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sono riferirsi a elementi accessori o 
z

lesioni personali in caso di non 

i lettura relativi a un argomento 

un argomento specifico. Fare clic 

anti questo simbolo è presente nel 
zare la voce corrispondente nella 

ico.
Qu
op
azioni utilizzate nel presente Manuale dell'ute

ando nel testo del Manuale dell'utente vengono utilizzati i termini "unità" o "proiettore", pos
ionali, oltre alla stessa unità proiettore principale.

Indica una procedura che potrebbe potenzialmente provocare danni o 
osservanza delle precauzioni.

Indica informazioni supplementari e specifica ulteriori suggerimenti d
specifico.

Indica una pagina in cui sono disponibili informazioni utili relative a 
sul numero della pagina per visualizzare tale pagina.

Indica che una spiegazione della parola o delle parole sottolineate dav
Glossario. Fare clic sulla parola o sulle parole sottolineate per visualiz
sezione "Glossario" delle "Appendici".  p.146

Indica le modalità operative e l'ordine delle operazioni.
La procedura indicata deve essere eseguita osservando l'ordine numer

Attenzione

Suggerimento 

Procedura
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gini in ambienti sprovvisti di uno schermo, 
ale.
ticamente i colori delle immagini sui rispettivi 
i proietta su superfici come lavagne e tramezzi.

raggio di più proiettori e un singolo operatore 
 eseguire in rete operazioni come l'accensione 
e o la modifica della sorgente del segnale in 
.100)

ema relativo a un proiettore, come un guasto 
ione è in corso, è possibile inviare messaggi di 
un indirizzo predefinito per la notifica del 
a mail  p.105)

Funz
un'am

 e controllo del 
e

ON

ON

ON

i di posta elettronica

Rete
insta

• È p
dist
dall
tram
rego
(Co
auto

• È in
trap
la p
late
(Ve

• Se l
pro
imm
anc
(Co

• È p
Cor
dell
esat
atteristiche del proiettore

sibile proiettare immagini indipendentemente dalla posizione di 
lazione.

ssibile correggere la 
rsione trapezoidale provocata 

inclinazione del proiettore 
ite il piedino anteriore 
labile.
rezione trapezoidale 
matica  p.45)

oltre possibile la distorsione 
ezoidale che si verifica quando 
oiezione viene eseguita 
almente rispetto allo schermo. 
ticale, Orizzontale  p.45)

 correzione trapezoidale verticale 
oca una riduzione dell'altezza delle 
agini proiettate, è possibile regolare 
e l'altezza dell'area di proiezione. 
rezione dell'altezza  p.47)

ssibile utilizzare la funzione Quick 
er per correggere i quattro angoli 

area di proiezione e adattare 
tamente le immagini allo schermo. 
p.48

È possibile proiettare le imma
senza perdita del colore origin
Questa opzione regola automa
colori naturali anche quando s
  p.50

È possibile eseguire il monito
che controlla un computer può
e lo spegnimento del proiettor
ingresso. (EMP Monitor  p

Inoltre, se si verifica un probl
alla lampada mentre la proiez
notifica di posta elettronica a 
problema. (Funzione di notific

ione di regolazione della posizione per 
pia gamma di schermi di proiezione

Wall shot

Funzioni di monitoraggio
proiettore tramite una ret

Messagg
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È pos
qualit
segue
opera
• Dina

Quest
presen
mano

 p.

immagini con risoluzioni elevate e un alto 

a visualizzazione delle immagini a bassa 
ultano troppo chiare, durante le proiezioni in 
 dimensioni ridotte.  p.93

Funz

P

Funz

nti
eristiche del proiettore

sibile proiettare immagini ottimizzate semplicemente selezionando la 
à delle immagini, in base all'ambiente di proiezione, dalle cinque 
nti opzioni preimpostate. Non sono necessarie ulteriori difficili 
zioni di regolazione del colore.  p.54
mico    • Presentazione    • Teatro    • Soggiorno    • sRGB   

e funzioni consentono di indicare i punti importanti di una 
tazione utilizzando un puntatore e di tracciare linee rettilinee e curve a 

 libera per rendere più semplice comprensione delle spiegazioni. 
65

Il proiettore può visualizzare 
grado di luminanza.
Inoltre, è possibile passare all
luminanza, se le immagini ris
ambienti scuri o su schermi di

ione modalità colore

resentazione

Teatro

Soggiorno

ioni effetti

Immagini brillanti e attrae
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L'illustr

Vista

  (funzionamento)  p.118
eggia o rimane accesa costantemente in diversi 
 per indicare lo stato operativo del proiettore.

  (lampada)  p.118
eggia o rimane accesa costantemente in diversi 
 per indicare problemi della lampada di 
ione.

  (temperatura)  p.118
eggia o rimane accesa costantemente in diversi 
 per indicare problemi della temperatura interna 
oiettore.

iglia
zare questa maniglia per sollevare e trasportare il 
tore.

o

o

riobiettivo
care quando il proiettore non viene utilizzato, per 
nire deposito di sporco o danni all'obiettivo.

d

e

ello di controllo  p.9

r

e

e

o dell'aria (presa di entrata dell'aria) 
.133, p.139

disce alla polvere e agli altri corpi estranei di 
rare nel proiettore.
 i filtri dell'aria periodicamente.
• Ric
 

Rice

• Ven
N
im
p

• Pie
Este
proi

• Lev
 

Estra
retra

• An
Rego

• An
 

Rego
i e funzioni dei componenti

azione sotto mostra un proiettore su cui è installato un obiettivo standard.

 anteriore/superiore/laterale

• Spia
Lamp
colori

• Spia
Lamp
colori
proiez

• Spia
Lamp
colori
del pr

• Man
Utiliz
proiet

evitore per il telecomando 
p.13
ve i segnali inviati dal telecomando.

tola di scarico dell'aria
n venirne a contatto durante o 
mediatamente dopo la proiezione 
iché potrebbero divenire calde.

• Cop
Appli
preve

ino anteriore regolabile  p.42
ndere e retrarre per regolare l'angolo di proiezione quando il 
ttore viene collocato su una mensola o su una superficie simile.

• Pann

a di regolazione del piedino 
p.42
rre la leva del piede per estendere e 
re il piedino anteriore.

llo di zoom  p.40
la le dimensioni dell'immagine.

llo di messa a fuoco 
p.41
la il fuoco dell'immagine.

• Filtr
 p

Impe
penet
Pulire
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Base

• Filtro
Imped
estran
Pulire

• Pres
 p

Pulire
period

 

onnettore di ingresso 
ell'alimentazione  p.33
ollega il cavo di alimentazione.

• Blocco di sicurezza ( ) 
 p.146

• Piedino regolabile 
posteriore

• Prese di entrata 
dell'aria  p.133
Pulire i filtri dell'aria 
periodicamente.
 funzioni dei componenti

Vista posteriore

• Punti di ancoraggio del supporto di 
fissaggio (4 punti)  p.15, p.145
Installare qui il supporto per montaggio a soffitto 
opzionale per l'installazione del proiettore al soffitto.

• Sportello della lampada 
 p.135

Aprire questo sportello per 
sostituire la lampada all'interno del 
proiettore.

 dell'aria  p.133, p.139
isce alla polvere e agli altri corpi 
ei di penetrare nel proiettore.
 i filtri dell'aria periodicamente.

a di entrata dell'aria 
.133
 i filtri dell'aria 
icamente.

• Prese di entrata 
dell'aria  p.133
Pulire i filtri dell'aria 
periodicamente.

• Porte di ingresso/uscita
 p.11

• C
d
C

• Ricevitore per il 
telecomando  p.13
Riceve i segnali inviati dal 
telecomando.

• Piedino regolabile 
posteriore

• Altoparlante
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Pann

I pu omando per ulteriori dettagli.

• Pul
Oper
Se vi o analogo al pulsante [Enter] del telecomando.

• Pul
Utili
Se si ovenienti da sorgente computer.
Se q ano come i pulsanti [ ] e [ ] (sposta in alto 
e in 

• Pul
Utili
Se si magini provenienti da sorgente computer.
Se q nano come i pulsanti [ ] e [ ] (sposta a 
destr

• Pul

• Pul

• Pulsante [ESC]  p.99, p.116

• Pulsante [Help]  p.116

• Pulsante [Resize]  p.70

• Pulsante [A/V Mute]  p.61

ift]  p.52, p.53, p.71
deve essere utilizzato in combinazione con altri 
tilizzato per modificare le impostazioni sync e 
o si utilizza la funzione di ridimensionamento.

• Pul
Puls
Com
[Com
pulsa
Puls
Com
Vide
press

• Pul

• Pulsante [Volume]  p.55
 funzioni dei componenti

ello di controllo

lsanti senza descrizione sono analoghi ai pulsanti del telecomando. Fare riferimento alle descrizioni del telec

sante [Auto/Enter] p.51, p.97, p.116
a analogamente al pulsante [Auto] sul telecomando.
ene premuto quando viene visualizzato un menu di configurazione o un menu dell'Aiuto, questo pulsante opera in mod

santi [ ] e [ ]  p.45, p.48, p.53, p.97, p.116
zzare questi pulsanti per la correzione trapezoidale verticale e la correzione tramite la funzione Quick Corner.
 preme uno di questi pulsanti tenendo premuto il pulsante [Shift], è possibile regolare la sync.  delle immagini pr
uesti pulsanti vengono premuti mentre viene visualizzato un menu di configurazione o un menu dell'Aiuto, funzion
basso) per la selezione delle opzioni del menu.

santi [ ] e [ ]  p.45, p.48, p.52, p.98, p.116
zzare questi pulsanti per la correzione trapezoidale orizzontale e la correzione tramite la funzione Quick Corner.
 preme uno di questi pulsanti tenendo premuto il pulsante [Shift], è possibile regolare il valore tracking  delle im
uesti pulsanti vengono premuti mentre viene visualizzato un menu di configurazione o un menu dell'Aiuto, funzio
a e a sinistra) per la selezione delle opzioni del menu.

sante [Menu]  p.97

sante [Power]  p.34, p.38

• Pulsante [Sh
Questo pulsante 
pulsanti. Viene u
tracking e quand

santi [Source]  p.35
ante [Computer/DVI]: 
muta la sorgente di ingresso tra la porta 
puter] e la porta [DVI] ad ogni pressione del 
nte.

ante [Video/BNC]: 
muta la sorgente di ingresso tra la porta [S-
o] la porta [Video] e le porte [BNC] ad ogni 
ione del pulsante.

sante [Wall Shot]  p.50
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Telec

Se s

sante [Power]  p.34, p.38

mutatore [R/C]  p.13

sante [ ]  p.23, p.97, p.116

sante [Effect]  p.65

sante [ESC ( )]  p.23, p.99, p.116

sante [Help]  p.116

santi numerici  p.74, p.104

sante [ID]  p.74

sante [Auto]  p.51

santi [Source]  p.35

sante [A/V Mute]  p.61

sante [Resize]  p.70

sante [Freeze]  p.62

ta [Remote]  p.14, p.144
 funzioni dei componenti

omando

i posiziona  su un'icona pulsante o un nome pulsante, viene visualizzata una descrizione di tale pulsante.

•••• Trasmettitore del telecomando  p.14

•••• Spia

•••• Pulsanti [Page]  p.22

•••• Pulsanti [E-Zoom]  p.62

•••• Pul

•••• Com

•••• Pul

•••• Pulsante [Enter ( )]  p.23, p.97, p.116

•••• Pulsante [Menu]  p.97

•••• Pul•••• Pulsante [ ] (illuminazione)

•••• Pulsanti [Volume]  p.55

•••• Pul

•••• Pul

•••• Pul

•••• Pul

•••• Pulsante [Num]  p.57, p.104

•••• Pulsante [Preview]  p.36

•••• Pulsante [Preset]  p.68

•••• Pul

•••• Pul

•••• Pulsante [PinP]  p.63

•••• Pul

•••• Pul

•••• Pul•••• Pulsante [Color Mode]  p.54

•••• Por

•••• Pulsante [Wall Shot]  p.50
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Porte

• Por
Invia
corre
un m
i seg
comp
appa

• Por
Colle

• Por
Trasm
sorge
altop

• Por
Colle
opzio
proie

• Porta [Control (RS-232C)]
 p.150

Collega il proiettore a un computer tramite 
un cavo RS-232C. Questa porta è destinata 
agli interventi di controllo e non deve essere 
utilizzata normalmente dall'utente.

• Por
Colle
USB
mous

• Porta [Computer] 
 p.18, p.22, p.27

Riceve segnali analogici-RGB da 
computer e segnali RGB-video da 
apparecchiature video.

• Porta [DVI]  p.21, p.22
Riceve segnali video digitali-RGB 
provenienti da computer.

• Porta [Audio] (per porta [DVI], 
[Computer])  p.29
Riceve segnali audio dall'apparecchio 
collegato alla porta [Computer] o [DVI].

• Porte [BNC]  p.21, p.22, p.26
Ricevono segnali analogici-RGB da 
computer e segnali video RGB segnali 
video component  da apparecchiature 
video.

• Porte [Audio] (per porta [BNC]) 
 p.29

Ricevono segnali audio dalla sorgente 
collegata alle porte [BNC].

• Por
Rice
prov

• Por
[Vid
Rice
colle
 funzioni dei componenti

 di ingresso/uscita

ta [Monitor Out]  p.24
 i segnali analogici-RGB 
ntemente proiettati da un computer a 
onitor esterno. Non è compatibile con 
nali digitali-RGB provenienti da 
uter e con i segnali provenienti da 

recchi video.

ta di interfaccia di rete  p.103
ga il proiettore a una rete.

ta [Audio Out]  p.31
ette i segnali audio provenienti dalla 

nte video selezionata agli 
arlanti esterni.

ta [Remote]  p.14, p.144
gare il kit cavo per telecomando 
nale per ricevere segnali dal 
ttore.

ta [USB]  p.22, p.150
ga il proiettore a un computer tramite il cavo 
 quando si utilizza la funzione di emulazione del 
e senza fili.

ta [Video]  p.25
ve segnali video composito  
enienti da una sorgente video.
te [Audio] (per porta 
eo])  p.29

vono segnali audio dalla sorgente 
gata alla porta [Video].

• Porta [S-Video]  p.26
Riceve i segnali S-Video  provenienti da una sorgente video.

• Porte [Audio] (per porta [S-Video])  p.29
Ricevono segnali audio dalla sorgente collegata alla porta 
[S-Video].
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Inser

Qua
tele

e.
ne dei segni (+) e (–) all'interno del 
e le batterie siano inserite correttamente.

rtello delle batterie.
ello delle batterie fino allo scatto di 
tta.

n

 risposta del telecomando o se il 
opo un certo periodo di utilizzo, è 

iano esaurendo. In questo caso, sostituire 
tterie AA alcaline.
di p

Proc

Legg
inter

1

a di utilizzare il telecomando

imento delle batterie

ndo il proiettore viene acquistato, le batterie non sono inserite nel 
comando. È necessario inserire le batterie fornite col proiettore prima 
oter utilizzare il telecomando.

edura

Rimuovere lo sportello delle batterie.
Spingendo sull'aletta dello sportello delle batterie, far scorrere 
lo sportello delle batterie in direzione della freccia.

Inserire le batteri
Verificare la posizio
supporto in modo ch

Ricollocare lo spo
Far scorrere lo sport
chiusura della lingue

Attenzione

ere le Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia 
azionale prima di inserire le batterie.

Aletta

2

3

Suggerimento 

Se si verificano ritardi nella
telecomando non funziona d
possibile che le batterie si st
le batterie con due nuove ba
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Uso d

Util

Proc

Uso

1

2

Ricevitore per il 
telecomando 
(posteriore)

Trasmettitore del 
telecomando

 proveniente da lampade fluorescenti 
vitori per il telecomando del proiettore, 
terferenze con la ricezione dei segnali del 

lecomando, posizionare il commutatore 
OFF". Se il commutatore [R/C] rimane 
 batterie continua.
ando viene premuto per più di 1 minuto 
 è posizionato su "ON", la trasmissione 
e viene interrotta (il telecomando passa in 
caratteristica è stata implementata per 
carichino a causa di un eventuale oggetto 

ilasciato, il telecomando riprende a 
di utilizzare il telecomando

el telecomando e distanza di funzionamento

izzare il telecomando nel modo seguente.

edura

Posizionare il commutatore [R/C] del telecomando su 
"ON".

Puntare il trasmettitore del telecomando verso uno 
dei ricevitori per il telecomando del proiettore, quindi 
premere i pulsanti del telecomando.

 del telecomando

Ricevitore per il 
telecomando 
(anteriore)

Suggerimento 

• Evitare che la luce solare o
colpisca direttamente i rice
perché possono prodursi in
telecomando.

• Quando non si utilizza il te
[R/C] del telecomando su "
su "ON", il consumo delle

• Se un pulsante del telecom
mentre l'interruttore [R/C]
del segnale per tale pulsant
modalità standby). Questa 
impedire che le batterie si s
collocato sul telecomando.
Quando il pulsante viene r
funzionare normalmente.
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Util
segu
tele
non

Dist

Dis
ope
circ

Ang

 

e)

peso al soffitto

Distanza 
operativa circa 

10 m

Circa 15°

Circa 15°

a 
Distanza 

operativa circa 
10 m

Circa 15°

zionamento a distanza del telecomando 
et di cavi opzionale del telecomando per 
 del telecomando alla porta [Remote] del 

ori opzionali"  p.144 
di utilizzare il telecomando

izzare il telecomando osservando le distanze operative riportate di 
ito. Se la distanza o l'angolo tra il telecomando e il ricevitore per il 

comando supera il normale intervallo operativo, il telecomando può 
 funzionare correttamente.

anza di funzionamento remoto

Distanza operativa Angolo operativo

Circa 10 m Circa ±30° orizzontalmente
Circa ±15° verticalmente

Ricevitori per il telecomando

Trasmettitore del
telecomando

tanza 
rativa 
a 10 m

Circa 30°

olo operativo (orizzontale)

Circa 30° Circa 30° Circa 30°

Distanza 
operativa circa

10 m

Angolo operativo (vertical

Quando il proiettore è sos

Circa 15°

Circa 15°

Distanza 
operativa circ

10 m

Circa 15°

Suggerimento 

er assicurare il corretto fun
del proiettore, utilizzare il s
collegare la porta [Remote]
proiettore.
Vedere "Appendici: Access
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Insta

Il pr
di s

u

offitto è necessario utilizzare un metodo di 
ontattare il fornitore del prodotto se si 

metodo di installazione. Il supporto per 
nale è necessario per l'installazione del 
.145 

s

l soffitto

al soffitto utilizzando uno schermo 
vis

Prim
Clau

• P

• P
tallazione

llazione del proiettore

oiettore supporta i quattro seguenti metodi di proiezione, consentendo 
cegliere il metodo che meglio si adatta alle diverse esigenze di 
alizzazione delle immagini.

* Per fissare il proiettore al s
installazione particolare. C
desidera utilizzare questo 
montaggio a soffitto opzio
proiettore al soffitto.   p

Attenzione

a di installare il proiettore, leggere le Istruzioni sulla sicurezza/
ole della garanzia internazionale fornite a parte.

roiezione anteriore

roiezione posteriore utilizzando uno schermo traslucido

• Proiezione anteriore da

• Proiezione posteriore d
traslucido
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Dime

La d
dell
proi
obie
opz

Fac
proi
le d
per 
con

simità di un muro, lasciare uno spazio di 
tore e il muro.

D

 Quan
utiliz
"Retr
metod

Schermo

90º
Centro 
dell'obiettivo

nza di proiezione

te un livello di zoom non superiore a circa 
magini con l'impostazione massima dello 
a 1,35 volte le dimensioni delle immagini 
dello zoom.
azione

nsioni dello schermo e distanza di proiezione

istanza tra l'obiettivo e lo schermo determina le dimensioni effettive 
e immagini. I valori della distanza consigliata e della distanza di 
ezione riportati di seguito si riferiscono al proiettore con installato un 
ttivo standard. Se sul proiettore è installato un altro tipo di obiettivo 

ionale, fare riferimento alla documentazione fornita con l'obiettivo.

endo riferimento alla tabella riportata di seguito, posizionare il 
ettore in modo che le immagini vengano proiettate sullo schermo con 
imensioni ottimali. I valori devono essere utilizzati come riferimento 
l'installazione del proiettore. I valori effettivi variano in base alle 
dizioni di proiezione e all'impostazione dello zoom.

* Con l'installazione in pros
almeno 20 cm tra il proiet

Distanza consigliata 77–1113 cm

imensioni dello schermo 4:3 
(cm) Distanza di proiezione (cm)

30" (61 × 46) 77−107
40" (81 × 61) 105−144

60" (120 × 90) 161−219
80" (160 × 120) 216−293

100" (200 × 150) 272−368
200" (410 × 300) 550−740
300" (610 × 460) 827−1113

Suggerimento 

do si utilizza il metodo di proiezione posteriore/a soffitto 
zando uno schermo traslucido, impostare l'opzione "Girare" e 
oproiez." del menu "Avanzate1" in modo che corrisponda al 
o di installazione.  p.91, p.92

*

Dista

Suggerimento 

L'obiettivo standard consen
1,35. Le dimensioni delle im
zoom sono più estese di circ
con l'impostazione minima 
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p

n
i

i

o

e

ollegamento a un monitor esterno" o a un 
iori dettagli.

ione di visualizzazione e la frequenza del 
lencata in "Elenco dei monitor supportati".
co dei monitor supportati"  p.152
no di modificare la risoluzione di uscita, 
dificare la risoluzione in modo che 
one indicata in "Elenco dei monitor 
me riferimento la documentazione fornita con 

Quan

m

m
c
n

f
n
l
r

 acquistare un adattatore disponibile in 
a forma della porta del computer. Per 
e la documentazione fornita col computer.
ter e il proiettore risulta eccessiva per la 
er accessorio, utilizzare il cavo PC VGA 
ici: Accessori opzionali"  p.144
Com

No
pro
con
util

• C
se
V
"p
im
Se
co
pr
po

preca
• Pri
e de
eseg

• Pri
dei 
con
dive
mal

• No
Se i
atto
erro
legamento ad un computer

uter supportati

 è possibile collegare il proiettore ad alcuni tipi di computer oppure la 
ezione delle immagini potrebbe non essere possibile anche se la 
nessione fisica è possibile. Accertarsi che il computer che si desidera 
zzare soddisfi le condizioni indicate di seguito.

ndizione 1:Il computer deve disporre di una porta di uscita per il 
gnale video.
rificare che il computer disponga di una "porta di tipo RGB", di una 
orta monitor" o di una "porta CRT" che supporti l'invio di segnali 
magine.
 il computer dispone di un monitor incorporato oppure se si utilizza un 
mputer laptop, potrebbe non essere possibile collegare il computer al 
oiettore o, in alternativa, potrebbe essere necessario acquistare una 
rta di uscita esterna separata. Fare riferimento alla documentazione del 

computer all'argomento "C
argomento simile per ulter

• Condizione 2: La risoluz
computer deve essere e
Vedere "Appendici: Elen
Alcuni computer consento
pertanto, se necessario, mo
corrisponda a un'impostazi
supportati", utilizzando co
il computer.

Attenzione

do si collega il proiettore a un computer, osservare le seguenti 
uzioni.
a di collegare i cavi, disconnettere l'alimentazione del computer 

l proiettore. Se uno dei due apparecchi è acceso quando viene 
uito il collegamento, possono verificarsi danni.
a di eseguire i collegamenti, controllare la forma dei connettori 

avi e delle porte degli apparecchi. Se si cerca di forzare un 
ettore ad adattarsi a una porta di un apparecchio di forma 

rsa o con un numero differente di terminali, possono verificarsi 
unzionamenti o danni al connettore o alla porta.
 attorcigliare il cavo di alimentazione e il cavo di collegamento. 
 cavo di alimentazione e il cavo di collegamento vengono 
cigliati insieme, possono verificarsi interferenze alle immagini o 
ri di funzionamento.

Suggerimento 

• Potrebbe essere necessario
commercio, a seconda dell
ulteriori dettagli, consultar

• Se la distanza tra il compu
lunghezza del cavo comput
opzionale. Vedere "Append
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Proie

La f
tipo
per 

Util

Se l
min

ne, modificare l'impostazione "Ingre. 
ostazioni" su "Analogico-RGB". 

 più di un apparecchio esterno, premere il 
mando dopo l'avvio della proiezione 
nte il pulsante [Computer/DVI] sul 
oiettore fino a che sull'immagine 

o "Computer (Analogico-RGB)" per 
oiettare.  p.35
amento ad un computer

zione delle immagini da sorgente computer

orma e le specifiche della porta monitor del computer determinano che 
 di cavo è necessario utilizzare. Seguire le istruzioni riportate di seguito 
determinare il tipo di porta utilizzata dal computer.

izzare il cavo computer accessorio per eseguire i collegamenti.

a porta monitor del computer è una porta 
i D-Sub a 15 pin

Cavo computer 
(accessorio)

Alla porta monitor

Alla porta [Computer] (blu)

Suggerimento 

• Dopo l'avvio della proiezio
Computer" del menu "Imp

 p.87
• Se al proiettore è collegato
pulsante [Comp] sul teleco
oppure premere ripetutame
pannello di controllo del pr
proiettata viene visualizzat
selezionare il segnale da pr
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Alc
13w
In q
com

Se l

All

ne, modificare l'impostazione "Ingre. 
ostazioni" su "Analogico-RGB". 

 più di un apparecchio esterno, premere il 
mando dopo l'avvio della proiezione 
nte il pulsante [Computer/DVI] sul 
oiettore fino a che sull'immagine 

o "Computer (Analogico-RGB)" per 
oiettare.  p.35
ono cavi speciali. Consultare il 
n per ulteriori dettagli.
amento ad un computer

uni computer di tipo workstation dispongono di una porta monitor 
3.
uesti casi, utilizzare un cavo 13w3 ⇔ D-Sub a 15 pin disponibile in 
mercio per effettuare il collegamento.

a porta monitor è una porta 13w3

Alla porta 
[Computer] (blu)

a porta monitor

Cavo 13w3 
(disponibile in commercio)

Suggerimento 

• Dopo l'avvio della proiezio
Computer" del menu "Imp

 p.87 
• Se al proiettore è collegato
pulsante [Comp] sul teleco
oppure premere ripetutame
pannello di controllo del pr
proiettata viene visualizzat
selezionare il segnale da pr

• Alcune workstation richied
produttore della workstatio
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A se
poss
• Ut

co
Ve

• Ut
ma
[B

Se 

Se l

Alle

ne, modificare l'impostazione "Ingre. 
ostazioni" su "Analogico-RGB". 

 più di un apparecchio esterno, premere il 
mando dopo l'avvio della proiezione 
nte il pulsante [Computer/DVI] sul 
oiettore fino a che sull'immagine 

o "Computer (Analogico-RGB)" per 
oiettare.  p.35
amento ad un computer

conda delle porte di connessione e del tipo di cavo utilizzato, è 
ibile utilizzare uno dei due seguenti metodi di collegamento.
ilizzare il cavo PC VGA opzionale per collegare la porta monitor del 
mputer alla porta [Computer] sulla parte posteriore del proiettore.
dere l'"Appendici: Accessori opzionali"  p.144
ilizzare un cavo monitor 5BNC  disponibile in commercio (5BNC/
schio-maschio) per collegare la porta monitor del computer alla porta 
NC] sulla parte posteriore del proiettore.

si esegue il collegamento utilizzando la porta [Computer]

a porte del monitor corrispondono a porte 5BNC

Cavo PC VGA (opzionale)

 porte monitor

Alla porta [Computer] (blu)

Suggerimento 

• Dopo l'avvio della proiezio
Computer" del menu "Imp

 p.87
• Se al proiettore è collegato
pulsante [Comp] sul teleco
oppure premere ripetutame
pannello di controllo del pr
proiettata viene visualizzat
selezionare il segnale da pr
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Se 

tale opzionale per eseguire il collegamento.

Alle

• Dop
BNC

• Se a
puls
oppu
di co
visu
proi

na porta RGB digitale

itale (opzionale) Alla porta [DVI]

eo digitale opzionale che corrisponde alla 
r.
ori opzionali"  p.144
 più di un apparecchio esterno, premere il 
ando dopo l'avvio della proiezione oppure 
ulsante [Computer/DVI] sul pannello di 
o a che sull'immagine proiettata viene 
zionare il segnale da proiettare.  p.35
amento ad un computer

si esegue il collegamento utilizzando la porta [BNC]

Utilizzare il cavo video digi

Cavo monitor 5BNC 
(disponibile in commercio)

 porte monitor

Alle porte [BNC]

rosso

Il colore varia a 
seconda del 
cavo utilizzato verdeblu

Suggerimento 

o l'avvio della proiezione, modificare l'impostazione "Ingresso 
" del menu "Impostazioni" su "Analogico-RGB".  p.87
l proiettore è collegato più di un apparecchio esterno, premere il 
ante [BNC] sul telecomando dopo l'avvio della proiezione 
re premere ripetutamente il pulsante [Video/BNC] sul pannello 
ntrollo del proiettore fino a che sull'immagine proiettata viene 

alizzato "BNC (Analogico-RGB)" per selezionare il segnale da 
ettare.  p.35

Se la porta monitor è u

Cavo video dig

Alla porta monitor

Suggerimento 

• Utilizzare il tipo di cavo vid
porta monitor del compute
Vedere "Appendici: Access

• Se al proiettore è collegato
pulsante [DVI] sul telecom
premere ripetutamente il p
controllo del proiettore fin
visualizzato "DVI" per sele



22Colleg

Se vi

Le p
com
illus
Det

 per controllare il puntatore del 
ulazione del mouse senza fili)

omando come un mouse senza fili per 
ouse sullo schermo, utilizzando il cavo USB  
orta USB del computer alla porta [USB] sulla 
re.

ne utilizzato come mouse senza fili, premere i 
] del telecomando per scorrere in avanti e 

la proiezione di presentazioni PowerPoint

Ca
(o

Mouse utilizzato Cavo utilizzabile

Mouse USB Cavo USB (accessorio)

Mouse USB Cavo USB (accessorio)

Alla porta [USB] 
amento ad un computer

ene collegato più di un computer

orte mostrate di seguito possono essere utilizzate per collegare 
puter al proiettore. Se i computer vengono collegati a tutte le porte 
trate di seguito, è possibile collegare un massimo di tre computer.

tagli sui collegamenti  p.17–p.21

Uso del telecomando
mouse (funzione di em

È possibile utilizzare il telec
controllare il puntatore del m
accessorio per collegare la p
parte posteriore del proietto

* Quando il telecomando vie
pulsanti [Page ] e [Page 
indietro le pagine durante 

Porta di uscita monitor del 
computer (DVI-D  o DFP )

Cavo computer o 
Cavo PC VGA 
(accessorio o 

opzionale)

Porta di uscita monitor del 
computer (mini D-Sub a 15 pin)

Cavo video digitale
(opzionale)vo PC VGA 

pzionale)

Computer
Windows 98/2000/Me/
XP Home Edition/
XP Professional
Macintosh 
(OS 8.6–9.2/10. 0–10.2)

Cavo USB 
(accessorio)

Alla porta USB
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Dop
del 

Sp
de
Inc
tele
del
pul

• Il ca
inter
Win
Win
assic
vers
aggi

• La f
funz
Win

• Potr
siste
cons

Trascinamento della 
selezione
Se si preme senza rilasciare il pulsante 
[Enter ( )] per circa 1,5 secondi, il 
pulsante si illumina e viene attivata la 
modalità di trascinamento della 
selezione. In questa modalità, è 
possibile eseguire operazioni di 
trascinamento degli oggetti selezionati 
inclinando il pulsante [ ]. 
Premere il pulsante [Enter ( )] per 
rilasciare gli oggetti trascinati nella 
posizione desiderata.

È inoltre possibile attivare 
analogamente la modalità di 
trascinamento della selezione 
premendo senza rilasciare il pulsante 
[ESC ( )] per circa 1,5 secondi. 
Questa operazione consente il 
trascinamento della selezione con il 
pulsante destro.
amento ad un computer

o aver effettuato il collegamento, è possibile controllare il puntatore 
mouse nel modo illustrato di seguito.

ostamento del puntatore 
l mouse
linare il pulsante [ ] del 
comando per spostare il puntatore 
 mouse nella direzione in cui il 
sante viene inclinato.

Clic con il pulsante sinistro
Premere il pulsante [Enter ( )].
Se si preme due volte il pulsante 
[Enter ( )] in rapida successione, si 
ottiene l'effetto di un doppio clic.

Suggerimento 

vo USB può essere collegato esclusivamente a computer con 
faccia USB standard. Se si utilizza un computer che esegue 

dows, è necessario che sia installata la versione completa di 
dows 98/2000/Me/XP Home Edition/XP Professional. Non si 
ura un corretto funzionamento se il computer esegue una 

ione di Windows 98/2000/Me/XP Home Edition/XP Professional 
ornata da una versione precedente di Windows.
unzione di emulazione del mouse senza fili potrebbe non 
ionare correttamente con alcune versioni dei sistemi operativi 
dows e Macintosh.
ebbe essere necessario modificare alcune impostazioni del 
ma per utilizzare la funzione mouse. Per ulteriori informazioni, 
ultare la documentazione del computer.

Clic con il pulsante destro
Premere il pulsante [ESC ( )].
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nitor esterno

gnali analogici-RGB provenienti da un 
e un monitor esterno al proiettore per 
onitor esterno, ad esempio, durante le 

tilizzando il cavo fornito con il monitor.

• Se l
com
telec

• Se è
utili
· Me
· Me
· Me
· Me
  uti
· Me
· Me
· Me
  la f
· Me
· Me
· Qu

onitor Alla porta 
[Monitor Out] (Nero)

 monitor esterno immagini digitali-RGB 
magini video.
 per la correzione trapezoidale e i menu 
no trasmessi al monitor esterno.
amento ad un computer

Collegamento a un mo

Quando vengono proiettati se
computer, è possibile collegar
visualizzare le immagini sul m
presentazioni.
Collegare il monitor esterno u

Suggerimento 

e impostazioni dei pulsanti del mouse sono state invertite sul 
puter, verrà invertito anche il funzionamento dei pulsanti del 
omando.
 in uso una delle funzioni riportate di seguito, non è possibile 
zzare la funzione di emulazione del mouse senza fili.
ntre viene visualizzato un menu di configurazione
ntre viene visualizzato un menu dell'Aiuto
ntre viene utilizzata la funzione effetti
ntre è stata impostata una schermata di menu secondario
lizzando la funzione P in P
ntre viene utilizzata la funzione E-Zoom
ntre viene configurata un'impostazione Quick Corner
ntre viene visualizzata una finestra in modalità reale utilizzando
unzione di ridimensionamento
ntre viene utilizzata la funzione anteprima
ntre viene acquisito un logo utente
ando la funzione Wall Shot è attivata

Cavo fornito con il m

Porta monitor

Suggerimento 

• Non è possibile inviare a un
provenienti da computer e im

• L'indicatore di impostazione
di configurazione non vengo
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i video composito

 accessorio per eseguire i collegamenti.Quan
segue

m

m
c
n

n
n
l
r

o)

Alla porta [Video] (giallo) RCA 
rio)

iù di un apparecchio esterno, premere il 
ando dopo l'avvio della proiezione oppure 
lsante [Video/BNC] sul pannello di 
 a che sull'immagine proiettata viene 
ezionare il segnale da proiettare.  p.35
• Pri
sorg
eseg

• Pri
dei 
con
dive
dan

• No
Se i
atto
erro
legamento a una sorgente video

Proiezione di immagin

Utilizzare il cavo video RCA

Attenzione

do si collega il proiettore ad altre sorgenti video, osservare le 
nti precauzioni.
a di effettuare il collegamento, spegnere sia il proiettore, sia la 

ente video. Se uno dei due apparecchi è acceso quando viene 
uito il collegamento, possono verificarsi danni.
a di eseguire i collegamenti, controllare la forma dei connettori 

avi e delle porte degli apparecchi. Se si cerca di forzare un 
ettore ad adattarsi a una porta di un apparecchio di forma 

rsa o con un numero differente di terminali, possono verificarsi 
i al connettore o alla porta.
 attorcigliare il cavo di alimentazione e il cavo di collegamento. 
 cavo di alimentazione e il cavo di collegamento vengono 
cigliati insieme, possono verificarsi interferenze alle immagini o 
ri di funzionamento. Alla porta di uscita video (giall

Cavo video
(accesso

Suggerimento 

Se al proiettore è collegato p
pulsante [Video] sul telecom
premere ripetutamente il pu
controllo del proiettore fino
visualizzato "Video" per sel
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Proie

Util
coll

i video component

ponent  e tre adattatori di conversione 
r eseguire i collegamenti.

All

Se al 
pulsa
oppu
di con
visua

 p.

ent 
rcio)

Alle porte [BNC]

Adattatori
(disponibili in 
commercio)

rosso
verde

blu
amento a una sorgente video

zione di immagini S-Video

izzare un cavo S-Video  disponibile in commercio per eseguire i 
egamenti.

Proiezione di immagin

Utilizzare un cavo video com
disponibili in commercio pe

Cavo S-Video 
(disponibile in commercio)

Alla porta [S-Video]

a porta di uscita S-Video

Suggerimento 

proiettore è collegato più di un apparecchio esterno, premere il 
nte [S-Video] sul telecomando dopo l'avvio della proiezione 
re premere ripetutamente il pulsante [Video/BNC] sul pannello 
trollo del proiettore fino a che sull'immagine proiettata viene 

lizzato "S-Video" per selezionare il segnale da proiettare. 
35

Cavo video compon
(disponibile in comme

Alle porte di uscita video 
component
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i video RGB

o quando si proiettano segnali RGB 
video collegata al proiettore diversa da un 
are uno dei due seguenti metodi di 
etodo che meglio si adatta alla porta 

accessorio per eseguire i collegamenti.

• Dop
BNC
mod
vide

• Se a
puls
oppu
di co
visu
segn

B del computer è una porta 

Alla porta 
[Computer] (blu)

puter 
orio)
amento a una sorgente video

Proiezione di immagin

Il video RGB viene utilizzat
provenienti da una sorgente 
computer. È possibile utilizz
collegamento. Utilizzare il m
dell'apparecchio video.

Utilizzare il cavo computer 

Suggerimento 

o l'avvio della proiezione, modificare l'impostazione "Ingresso 
" dal menu "Impostazioni" su "YCbCr " o "YPbPr " in 

o che corrisponda ai segnali trasmessi dall'apparecchiatura 
o.  p.87
l proiettore è collegato più di un apparecchio esterno, premere il 
ante [BNC] sul telecomando dopo l'avvio della proiezione 
re premere ripetutamente il pulsante [Video/BNC] sul pannello 
ntrollo del proiettore fino a che sull'immagine proiettata viene 

alizzato "BNC (YCbCr)" o "BNC (YPbPr)" per selezionare il 
ale da proiettare.  p.35

Se la porta di uscita RG
mini D-Sub a 15 pin

Alla porta di uscita RGB

Cavo com
(access
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B disponibile in commercio per eseguire i 
• Dop
Com

• Se a
puls
oppu
pann
proi
selez

B è una porta 3BNC

Alle porte [BNC]
o RGB 
commercio)

rosso

blu
verde

ne, modificare l'impostazione "Ingresso 
ioni" su "RGB-Video".  p.87
 più di un apparecchio esterno, premere il 
ando dopo l'avvio della proiezione 
nte il pulsante [Video/BNC] sul pannello 
ino a che sull'immagine proiettata viene 
ideo)" per selezionare il segnale da 
amento a una sorgente video

Utilizzare un cavo video RG
collegamenti.

Suggerimento 

o l'avvio della proiezione, modificare l'impostazione "Ingre. 
puter" del menu "Impostazioni" su "RGB-Video".  p.87
l proiettore è collegato più di un apparecchio esterno, premere il 
ante [Comp] sul telecomando dopo l'avvio della proiezione 
re premere ripetutamente il pulsante [Computer/DVI] sul 
ello di controllo del proiettore fino a che sull'immagine 

ettata viene visualizzato "Computer (RGB-Video)" per 
ionare il segnale da proiettare.  p.35

Se la porta di uscita RG

Alle porte di uscita RGB

Cavo vide
(disponibile in 

Suggerimento 

• Dopo l'avvio della proiezio
BNC" del menu "Impostaz

• Se al proiettore è collegato
pulsante [BNC] sul telecom
oppure premere ripetutame
di controllo del proiettore f
visualizzato "BNC (RGB-V
proiettare.  p.35
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Il pr
W. È
(ad 
inco

i
l
t

r
i

a
u

Alla porta 
[Audio]

dio
rio)

Alle porte 
[Audio]

A 

rosso

ngono 
]

o ricevuti 
uter]

bianco
usc
Ne
por
rice
cor
util

Il c
seg
roduzione audio da apparecchiatura video

oiettore dispone di un altoparlante incorporato con uscita massima di 5 
 possibile trasmettere l'audio proveniente dall'apparecchio video 

esempio un computer o un riproduttore video) tramite l'altoparlante 
rporato del proiettore, se l'apparecchio video dispone di una porta di 
ta audio.
 caso delle porte [DVI] e [Computer], la porta [Audio] da utilizzare è la 
a che si trova nello stesso riquadro della porta utilizzata per la 
zione dei segnali video. Anche per le altre porte, la porta [Audio] 
isponde alla porta che si trova nello stesso riquadro della porta 
zzata per la ricezione dei segnali video.

vo audio da utilizzare per la connessione può essere dei tipi descritti di 
ito, a seconda della forma della porta [Audio].

Alla porta di uscita audio

Cavo au
(accesso

Alle porte di uscita audio

Cavo audio RC
(accessorio)

Se i segnali immagine ve
ricevuti dalla porta [Video

Se i segnali video vengon
dalla porta [DVI] o [Comp
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•  È p
 p

• Se l
sono
segn
indi
audi
com
esclu

• Se s
disp
"Sen
uzione audio da apparecchiatura video

Suggerimento 

ossibile regolare il volume dopo che la proiezione è stata avviata. 
.55

a sorgente del segnale audio è collegata alle porte audio che 
 utilizzate in combinazione con le porte [DVI] o [Computer], i 
ali audio che vengono ricevuti vengono trasmessi 

pendentemente dal segnale immagine selezionato. I segnali 
o da trasmettere utilizzando l'impostazione [Ingresso audio 
puter/DVI] del menu "Audio" possono essere impostati 
sivamente su "Computer" o "DVI".

i utilizza un cavo audio 2RCA (L/R) / mini jack stereo 
onibile in commercio, utilizzare il cavo contrassegnato come 
za resistenza".
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Per 
port
inte
Util

 
l

l'

l

3,5
Uti
la p

Al

Se al
verrà
emes
roduzione audio dagli altoparlanti esterni

ottenere una qualità sonora ancora migliore, è possibile collegare la 
a [Audio Out] del proiettore ad altoparlanti con un amplificatore 
rno.
izzare un cavo audio con spina pin jack stereo ⇔ mini jack stereo da 
mm o simile, disponibile in commercio.
izzare un cavo di collegamento audio dotato di presa compatibile con 
orta dell'apparecchiatura audio esterna.

apparecchiatura audio esterna

Alla porta [Audio Out]
Cavo audio 

(disponibile in commercio)

Suggerimento 

a porta [Audio Out] è collegato un cavo mini jack audio, l'audio 
 trasmesso agli altoparlanti esterni. In questo caso, non verrà 
so alcun suono dall'altoparlante incorporato del proiettore.
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Attivare i alimentazione accessorio al 

ttore del cavo di alimentazione sia 
 rispetto all'ingresso dell'alimentazione 
nserire saldamente il connettore del cavo 
roiettore.

minale del cavo di alimentazione a 
 con messa a terra.

 emetta luce arancione costantemente.

Legg
n

ncione

lsanti sul telecomando e sul pannello di 
e la spia  lampeggia in arancione.
Colle

Proc

inter

1

2

3

ensione del proiettore

 l'alimentazione per avviare la proiezione delle immagini.

gamento del cavo di alimentazione

edura

Verificare che il proiettore e tutti i componenti 
collegati siano spenti.

Collegare il computer o l'altra sorgente video al 
proiettore.  p.17, p.25

Rimuovere il copriobiettivo.

Collegare il cavo d
proiettore.
Verificare che il conne
disposto correttamente
del proiettore, quindi i
di alimentazione nel p

Collegare l'altro ter
una presa elettrica
Attendere che la spia 

Attenzione

ere le Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia 
azionale, prima di avviare la proiezione delle immagini.

4

5

Accesa in ara

Suggerimento 

Non è possibile utilizzare i pu
controllo del proiettore mentr
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Acce
imma

Proc

te [Power] sul telecomando o sul 
ollo del proiettore per accendere il 

 in verde. Dopo alcuni istanti, smette di 
e accesa costantemente, quindi, la 
iata.
  smetta di lampeggiare ed emetta luce 
 (generalmente, sono necessari circa 40 

Se è s
scher
proie
Digit

1

2

3

do

Cambia da lampeggiante ad 
accesa costantemente in verde

 pulsanti sul telecomando e sul pannello 
entre la spia  lampeggia in verde.

ni dei menu di configurazione, può essere 
Segnale Assente.", che indica l'assenza di 
ostazioni" - "Msg. No-Segnale"  p.87
sione del proiettore

nsione del proiettore e proiezione delle 
gini

edura

Attendere che la spia  smetta di lampeggiare ed 
emetta luce arancione costantemente.

Quando si utilizza il telecomando, posizionare il 
commutatore [R/C] del telecomando su "ON".

Accendere tutti gli apparecchi collegati al proiettore.
Per le sorgenti video, premere il pulsante [Play] 
dell'apparecchio per avviare la riproduzione, se necessario.

Premere il pulsan
pannello di contr
proiettore.
La spia  lampeggia
lampeggiare e riman
proiezione viene avv
Attendere che la spia
verde costantemente
secondi).

Suggerimento 

tata attivata l'opzione Protetto da password, viene visualizzata la 
mata Non protetto da password quando viene acceso il 
ttore.
are la password.  p.56

4

Telecoman

Suggerimento 

• Non è possibile utilizzare i
di controllo del proiettore m

• A seconda delle impostazio
visualizzato il messaggio "
segnale video. Vedere "Imp
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no premuti una sola volta, sullo schermo viene 
segnale correntemente impostato tramite i 
 È possibile modificare le impostazioni del 
tamente il pulsante mentre viene visualizzato il 

zione viene applicato anche all'impostazione 
resso BNC" del menu "Impostazioni". 
 passa alla sorgente segnale successiva a meno 
nte [Computer/DVI] mentre il nome del 

a visualizzato sullo schermo.
ttato un segnale in ingresso proveniente dalla 

r] il nome di tale segnale in ingresso corrente 
chermo quando si preme una volta il pulsante 

one selezionata utilizzando il commando 
enu "Impostazioni". È possibile modificare 
 il pulsante [Comp] del telecomando.
 passa alla sorgente segnale successiva a meno 
nte [Video/BNC] mentre il nome del segnale 
zzato sullo schermo.
ttato un segnale in ingresso proveniente dalla 

o [Video], il nome di tale segnale in ingresso 
to sullo schermo quando si preme una volta il 

one selezionata utilizzando il commando 
u "Impostazioni". È possibile modificare 
 il pulsante [BNC] del telecomando.

DV

Com

BN

S-V

Vid

5

sione del proiettore

Se al proiettore è collegato più di un dispositivo 
esterno, utilizzare i pulsanti del telecomando o del 
pannello di controllo del proiettore per selezionare la 
sorgente delle immagini da proiettare, utilizzando 
come riferimento la tabella seguente.
È inoltre possibile utilizzare la funzione anteprima per 
selezionare la sorgente del segnale.  p.36

*1 Quando i pulsanti vengo
visualizzato il nome del 
menu di configurazione.
segnale premendo ripetu
nome del segnale.
Il risultato di questa sele
"Ingre. Computer" e "Ing

*2 Il segnale di ingresso non
che non si preme il pulsa
segnale corrente è ancor
Se è correntemente proie
porta [DVI] o [Compute
viene visualizzato sullo s
[Computer/DVI].

*3 Viene visualizzata l'opzi
"Ingre. Computer" nel m
l'impostazione premendo

*4 Il segnale di ingresso non
che non si preme il pulsa
corrente è ancora visuali
Se è correntemente proie
porta [BNC], [S-Video] 
corrente viene visualizza
pulsante [Video/BNC].

*5 Viene visualizzata l'opzi
"Ingresso BNC" nel men
l'impostazione premendo

Porta
Pulsante da premere

Display su schermo
Telecomando Proiettore

I [DVI] La sorgente delle 
immagini cambia a 
ogni pressione del 
pulsante 
[Computer/DVI].*2

DVI

puter [Comp]*1
Computer
(Analogico-RGB)*3

Computer
(RGB-Video)*3

C [BNC]*1 La sorgente delle 
immagini cambia a 
ogni pressione del 
pulsante 
[Video/BNC].*4

BNC(Analogico-RGB)*5

BNC(RGB-Video)*5

BNC(YCbCr )*5

BNC(YPbPr )*5

ideo [S-Video] S-Video

eo [Video] Video

Telecomando
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te immagini mentre si 
roiettate (funzione anteprima)

te di proiettare le immagini dalla sorgente 
ionate e di visualizzarle in una schermata di 
la sorgente del segnale.
seguire tutte le operazioni della funzione 

 [Preview] del telecomando.
llo schermo viene proiettata una 
 simile alla schermata illustrata in basso.

zata la schermata di anteprima, i 
enti alle porte che non ricevono segnali 
no segnali non supportati appariranno 

urce] sul telecomando per selezionare la 
i da proiettare e modificare l'immagine.

• Se è
segn
puls

• Se i
verif

• Se a
sche
imm
com
all'e
La s
impo
alla 
"Us
argo

• Se l
di te
sche
imm

NE

[Fn]+[

ter (Analogìco-RGB)

S-Video

Computer

DVI

rentemente proiettate.

Immagini provenienti dalla 
porta [Computer]

Immagini provenienti dalla 
porta [DVI]

Immagini provenienti dalla 
porta [S-Video]

Immagini provenienti dalla 
porta [Video]
sione del proiettore

Selezione di una sorgen
visualizzano immagini p

La funzione anteprima consen
immagini correntemente selez
anteprima mentre si seleziona 
Utilizzare il telecomando per e
anteprima.

Procedura

Premere il pulsante
Dopo alcuni istanti, su
schermata di anteprima
Quando viene visualiz
fotogrammi corrispond
immagine o che ricevo
omogeneamente blu.
Premere i pulsanti [So
sorgente delle immagin

Suggerimento 

 collegata una sola sorgente di segnale, saranno proiettati i 
ali provenienti da tale sorgente senza dover premere nessuno dei 
anti [Source].
l messaggio "Segnale Assente." continua a essere visualizzato, 
icare nuovamente i collegamenti.
l proiettore è collegato un computer laptop o un computer con 
rmo LCD, le immagini possono non essere proiettate 
ediatamente. Dopo aver avviato la proiezione, verificare che il 
puter sia stato impostato per la trasmissione dei segnali 
sterno.
eguente tabella riporta degli esempi su come configurare le 
stazioni di trasmissione. Per ulteriori dettagli, fare riferimento 
sezione della documentazione fornita col computer alla voce 
cita video esterna", "Collegamento a un monitor esterno" o a un 
mento simile.

a stessa immagine statica rimane proiettata per un lungo periodo 
mpo, l'immagine proiettata può rimanere impressa sullo 
rmo del computer. Si consiglia di evitare di lasciare la stessa 
agine visualizzata per lunghi periodi di tempo.

C Panasonic Toshiba IBM Sony Fujitsu Macintosh

F3] [Fn]+[F3] [Fn]+[F5] [Fn]+[F7] [Fn]+[F7] [Fn]+[F10]

Dopo l'avvio, 
modificare la 

regolazione del 
Pannello di controllo 

in modo che il 
Mirroring sia attivo.

1

Compu

BNC Video

Finestra attiva 
Visualizza le immagini cor

Immagini provenienti dalla 
porta [BNC]
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2

3

la finestra di anteprima, è possibile 
 alle immagini nella finestra attiva.
ttiva vengono proiettate le immagini 
e che è collegata alle porte [Computer] o 
gnali audio trasmessi in base 
 audio computer/DVI" del menu 

immagini nella finestra attiva vengono 
tatiche.
view] mentre è attiva la funzione E-Zoom 

zzazione normale, la funzione E-Zoom 
ualizzata la schermata di anteprima. Se si 
prima senza modificare la sorgente di 
ttate ritornano allo stato precedente 
 di anteprima.
sione del proiettore

Inclinare il pulsante [ ] per selezionare le immagini 
da proiettare.
Spostare il riquadro rosso fino a selezionare l'immagine 
desiderata.

Premere il pulsante [Enter].
Le immagini selezionate vengono proiettate nella finestra attiva.
Se si preme nuovamente il pulsante [Enter], la funzione 
anteprima viene annullata e vengono proiettate le immagini 
nella finestra attiva.

Per ritornare alle immagini proiettate prima dell'attivazione 
della funzione anteprima, premere il pulsante [ESC] o 
[Preview].

Computer (Analogìco-RGB)

BNC Video S-Video

ComputerComputer

DVI

DVI

BNC Video S-Video

Computer

DVI

Suggerimento 

• Mentre viene visualizzata 
ascoltare l'audio associato
Tuttavia, se nella finestra a
provenienti da una sorgent
[DVI], verranno emessi i se
all'impostazione "Ingresso
"Audio".

• Le immagini diverse dalle 
proiettate come immagini s

• Se si preme il pulsante [Pre
o viene utilizzata la visuali
viene annullata e viene vis
annulla la funzione di ante
ingresso, le immagini proie
l'attivazione della funzione
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Seguire

Proc

ente il pulsante [Power] sul 
l pannello di controllo del 

e. La spia  lampeggia in arancione e il 
inizio.
amento dura circa 30 secondi.
ento è completato, la spia  emette luce 

ente.

ualizzato il messaggio "Il proiettore è 
ituire il filtro dell'aria e fare abbassare la 
.", premere il pulsante [Enter] del 
Auto/Enter] sul pannello di controllo del 
roiettore e quindi pulire i filtri dell'aria. 

ed emette 
mente
1

2

gnimento del proiettore

 la procedura illustrata di seguito per spegnere il proiettore.

edura

Spegnere le sorgenti di segnale collegate al 
proiettore.
Verificare che tutti i componenti collegati siano spenti.

Premere il pulsante [Power] sul telecomando o sul 
pannello di controllo del proiettore.

Viene visualizzato il seguente messaggio di conferma.

Se non si desidera spegnere il proiettore, premere un pulsante 
diverso da quelli riportati di seguito.
• Per il telecomando: [Power], [ ], [ ], [ ], [Num], [ID]
• Per il pannello di controllo: Pulsante [Power]
Se non viene premuto alcun pulsante, automaticamente il 
messaggio non viene più visualizzato dopo sette secondi e il 
proiettore non viene spento.

Premere nuovam
telecomando o su
proiettore.
La lampada si spegn
raffreddamento  ha 
Il periodo di raffredd
Quando il raffreddam
arancione costantem

Telecomando

Spegnere il VideoProiettore?

Sì : Premere il pulsante
No : Premere un altro pulsante

Suggerimento 

• Se sullo schermo viene vis
surriscaldato. Pulire o sost
temperatura dell'ambiente
telecomando o il pulsante [
proiettore per spegnere il p

 p.133

3

Smette di lampeggiare 
luce arancione costante
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mutatore [R/C] del telecomando su 

riobiettivo.
biettivo alla lente quando il proiettore non 
proteggerlo dalla polvere.

• Non
di co
Atte

• Se "
scar
stato
norm

4

Non s
lamp
probl

 telecomando rimane su "ON", il 
inua. Quando non si utilizza il 
commutatore [R/C] su "OFF".
imento del proiettore

Se si prevede di non utilizzare il proiettore per 
prolungati periodi di tempo, disconnettere il cavo di 
alimentazione dalla presa a muro.

Posizionare il com
"OFF".

Riapplicare il cop
Riapplicare il coprio
viene utilizzato, per 

N.B. 

 è possibile utilizzare i pulsanti sul telecomando e sul pannello 
ntrollo del proiettore mentre la spia  lampeggia in arancione. 

ndere che la spia sia accesa costantemente.
Modo stand by" è impostato su "Network attivata", la ventola di 
ico dell'aria continuerà a funzionare dopo che il proiettore e 
 spento e il periodo di raffreddamento è stato completato. Ciò è 
ale e non indica un malfunzionamento.

Attenzione

collegare il cavo di alimentazione dalla presa mentre la spia  
eggia in arancione, in caso contrario possono verificarsi 
emi di funzionamento.

5

Suggerimento 

Se il commutatore [R/C] sul
consumo delle batterie cont
telecomando, posizionare il 

6

Copriobiettivo
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È possi
miglior

Rego

d
e
 
p

m del proiettore per regolare 

 standard, è possibile allargare l'immagine 
imensioni originali.

lteriormente immagini, allontanare il 
 p.16

 

Ruotare su "T" 
(Telefoto) per ridurre 
le dimensioni

oom
(funz

Le 
det

Le 
dop

È ino
delle
olazione delle immagini su schermo

bile correggere e regolare le immagini su schermo per ottenere i 
i risultati possibili.

lazione delle dimensioni delle immagini 
ione zoom)

imensioni delle immagini proiettate sono fondamentalmente 
rminate dalla distanza che intercorre tra il proiettore e lo schermo. 
p.16
rocedure seguenti illustrano come regolare le immagini su schermo 

o aver installato il proiettore.

Procedura

Ruotare l'anello di zoo
l'immagine.
Se è installato un obiettivo
di 1,35 volte rispetto alle d

Se si desidera ingrandire u
proiettore dallo schermo. 

Suggerimento 

ltre possibile utilizzare la funzione E-Zoom per ingrandire parti 
immagini.  p.62

Anello di z

Ruotare su "W" 
(Grandangolo) per 
aumentare le dimensioni
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Mess
(rego

Proc

Ru
reg
Se s
trap
il fu

lazione dell'immagine

on angolazione orizzontale o verticale rispetto 
olazione nel modo seguente.

iettate su uno schermo che si trova in 
o al proiettore, estendere il piedino anteriore 
oiettore.  p.42
iettate su uno schermo che si trova in 
al proiettore, sollevare la parte inferiore del 

clinato in questo modo, le immagini proiettate 
ne trapezoidale. In questo caso, è possibile 
ezione trapezoidale per correggere tale 

Ane

• Se l
cond
a fu
  

• Se s
dista
norm
mes
fuoc
un o
dell'

el proiettore rispetto allo schermo
zione delle immagini su schermo

a a fuoco dell'immagine su schermo 
lazione del fuoco)

edura

otare l'anello di messa a fuoco del proiettore per 
olare il fuoco.
ono state configurate le impostazioni per la correzione 
ezoidale o per la nitidezza, potrebbe non essere possibile regolare 
oco correttamente.

Regolazione dell'ango

Se il proiettore è installato c
allo schermo, eseguire la reg

Se le immagini vengono pro
posizione più elevata rispett
regolabile per inclinare il pr
Se le immagini vengono pro
posizione più bassa rispetto 
proiettore per inclinarlo.
Quando il proiettore viene in
possono presentare distorsio
utilizzare la funzione di corr
distorsione.  p.45

llo di messa a fuoco

Suggerimento 

a superficie dell'obiettivo è sporca o appannata in seguito a 
ensa, può non essere possibile regolare correttamente la messa 

oco. In questo caso, pulire o disappannare l'obiettivo. 
p.124, p.132
i utilizza l'obiettivo standard e il proiettore è installato a una 
nza dallo schermo non compresa nell'intervallo operativo 
ale di 77–1113 cm, potrebbe non essere possibile ottenere la 

sa a fuoco corretta. In caso di problemi nell'ottenere la messa a 
o corretta, verificare la distanza di proiezione. Se viene applicato 
biettivo opzionale, fare riferimento al manuale dell'utente 
obiettivo opzionale per ulteriori dettagli.

Inclinazione verticale d
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Se n
è po
sche
utili
corr

È po
rego
grad

lazione del piedino sulla parte 
e, sollevare la parte anteriore del 
re il piedino anteriore regolabile.

iore regolabile fino a ottenere l'angolo 
re la leva di regolazione del piedino.

riore regolabile, spingere delicatamente 
 mentre si tira la leva di regolazione del 

Qua
late

Reg

Quan
per re
posso
Keyst
distor

 del piedino 
zione delle immagini su schermo

on è possibile installare il proiettore direttamente davanti allo schermo, 
ssibile proiettare le immagini con angolazione orizzontale rispetto allo 
rmo. Se le immagini presentano distorsione trapezoidale, è possibile 
zzare le funzioni "H-Keystone" e "Quick Corner" del proiettore per 
eggere tale distorsione trapezoidale.  p.45, p.48

ssibile estendere e retrarre il piedino anteriore e i piedini posteriori 
labili in modo da regolare l'inclinazione del proiettore di massimo 12 
i in avanti e di 4 gradi all'indietro.

Procedura

Tirando la leva di rego
anteriore del proiettor
proiettore per estende
Estendere il piedino anter
desiderato, quindi rilascia

Per retrarre il piedino ante
verso il basso il proiettore
piedino.

ndo la proiezione viene eseguita 
ralmente allo schermo

olazione dei piedini

Suggerimento 

do si utilizza il piedino anteriore e i piedini posteriori regolabili 
golare l'inclinazione del proiettore, le immagini proiettate 
no presentare distorsione trapezoidale. In tal caso, la funzione 
one auto proietterà automaticamente le immagini senza la 
sione trapezoidale.  p.43

Leve di regolazione
(vede fronte)
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rsione nell'area di proiezione 
ale)

ella funzione "Keystone auto" che rileva 
roiettore durante la proiezione e corregge 
ne trapezoidale verticale. Se si desiderano 

ni di precisione dopo aver eseguito la 
pure se il proiettore è inclinato 
 eseguire la correzione trapezoidale 

Se il 
ruota
regol
proie
esser

Piedin
poste

to con un intervallo di circa 30 gradi in 
ezione trapezoidale viene eseguita 
le eseguire la correzione trapezoidale 
 viene inclinato con un intervallo di circa 
tro, oppure di 20 gradi verso sinistra o 

ili risultano inferiori nelle condizioni 

inato sia orizzontalmente che 

ettivo di proiezione opzionale
to su "W"
zione delle immagini su schermo

Correzione della disto
(Correzione trapezoid

Questo proiettore è dotato d
l'angolazione verticale del p
automaticamente la distorsio
apportare ulteriori regolazio
correzione keystone auto op
orizzontalmente, è possibile
manualmente.

Suggerimento 

proiettore viene inclinato verticalmente o orizzontalmente, 
re la base dei piedini posteriori regolabili in modo da apportare 
azioni di precisione all'altezza del proiettore. Quando il 
ttore viene inclinato orizzontalmente, la correzione potrebbe non 
e eseguita correttamente.

Esteso Retratto

o regolabile 
riore Suggerimento 

Se il proiettore viene inclina
avanti o all'indietro, la corr
automaticamente. È possibi
manualmente se il proiettore
40 gradi in avanti o all'indie
destra.
Tuttavia, gli angoli applicab
seguenti.
• Se il proiettore è stato incl
verticalmente

• Se è stato applicato un obi
• Quando lo zoom è imposta
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n combinazione le funzioni "Keystone 
Quick Corner" per correggere la 
 si utilizza una funzione per correggere la 
 eventuali correzioni applicate con l'altra 
te.
oco dei contorni delle immagini proiettate 
ale all'angolo di inclinazione.
vole quantità di correzione trapezoidale, i 
i di testo e le linee possono risultare 

applicate utilizzando le funzioni di 
angono memorizzate anche quando si 
osizione o l'angolo di proiezione vengono 
 ripetere la procedura di correzione.
ontemporaneamente "H-Keystone" e 

orrezione trapezoidale, le immagini 
duzione dimensionale. Se necessario, 
 per regolare le dimensioni delle 

 correzione trapezoidale, l'aspetto delle 
rità, diminuire l'impostazione della 
zione delle immagini su schermo

sto proiettore è dotato delle due seguenti funzioni di correzione 
ezoidale. Utilizzare la funzione che può risultare più efficace per la 
orsione trapezoidale visualizzata.

ystone auto/H/V-Keystone
 correzione trapezoidale automatica corregge automaticamente la 
torsione trapezoidale delle immagini proiettate che risultano distorte 
rticalmente.
possibile utilizzare la funzione correzione verticale e correzione 
izzontale per eseguire regolazioni di precisione sui risultati della 
rrezione trapezoidale automatica e per correggere la distorsione 
pezoidale orizzontale.
 funzione correzione verticale e correzione orizzontale consente di 
rreggere in modo agevole la distorsione trapezoidale correlata allo 
ostamento del proiettore, semplicemente utilizzando i pulsanti sul 
nnello di controllo del proiettore. 
orrezione trapezoidale automatica"  p.45
orrezione verticale e correzione orizzontale"  p.45
orrezione dell'altezza"  p.47

ick Corner:
esta funzione di correzione viene utilizzata quando l'area di proiezione 

esenta distorsione trapezoidale sia orizzontale che verticale per 
olare l'area di proiezione in modo che si adatti allo schermo 

rfettamente.  p.48

Suggerimento 

• Non è possibile utilizzare i
auto", "H/V-Keystone" e "
distorsione trapezoidale. Se
distorsione trapezoidale, le
funzione verranno annulla

• La qualità della messa a fu
è inversamente proporzion

• Se viene applicata una note
dettagli fini come i caratter
sfocati.

• Le correzioni trapezoidali 
correzione trapezoidale rim
spegne il proiettore. Se la p
modificati, sarà necessario

• Non è possibile utilizzare c
"Altezza".

• Quando viene eseguita la c
proiettate subiscono una ri
utilizzare la funzione Zoom
immagini.  p.40

• Se dopo l'esecuzione della
immagini presenta irregola
nitidezza.  p.77, p.80
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Se i
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La c
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* Q
su
qu

zione verticale e correzione orizzontale 
ntrollo del proiettore oppure i menu di 
edura illustra come utilizzare il pannello di 
orreggere la distorsione trapezoidale.
tilizzando i menu di configurazione: 
 - "H/V-Keystone"  p.86

rezione verticale e correzione orizzontale dopo 
 dell'altezza, la regolazione dell'altezza sarà 

Cor

• La c
men
impo
man

• Se s
aver
proi
corr

• Se n
impo
Keys
"OF

correzione orizzontale

ner" nel menu secondario "Keystone" 
e si premono i pulsanti [ ], [ ], [ ] o 
hermata di correzione "Quick 

rticale e correzione orizzontale, 
 e quindi eseguire la correzione.  p.86
zione delle immagini su schermo

l proiettore viene inclinato verticalmente, la correzione trapezoidale 
matica viene eseguita in modo da eliminare la distorsione nelle 
agini proiettate.

orrezione trapezoidale automatica viene eseguita circa un secondo 
o che il proiettore è impostato e la proiezione viene avviata. Sullo 
rmo viene proiettato un indicatore della correzione verticale mentre la 
lazione automatica è in corso.

uesto valore è applicabile quando l'anello di zoom viene ruotato 
ll'impostazione "T" massima. L'intervallo di angolazione viene ridotto 
ando l'anello di zoom viene ruotato verso l'impostazione "W".

È possibile eseguire la corre
utilizzando il pannello di co
configurazione. Questa proc
controllo del proiettore per c
Per eseguire la regolazione u
"Impostazioni" - "Keystone"
Se si utilizza la funzione cor
aver eseguito la regolazione
annullata.

rezione trapezoidale automatica

Suggerimento 

orrezione trapezoidale automatica non viene eseguita se nel 
u "Avanzate1" le opzioni "Retroproiez." o "Girare" sono 
state su "ON" oppure se l'area di proiezione è stata corretta 
ualmente utilizzando la funzione Quick Corner.
i desiderano apportare ulteriori regolazioni di precisione dopo 
 eseguito la correzione trapezoidale automatica oppure se il 
ettore è inclinato orizzontalmente, è possibile eseguire la 
ezione trapezoidale manualmente.  p.43
on si desidera eseguire la correzione trapezoidale automatica, 
stare l'opzione "Keystone auto" del menu secondario "H/V 
tone" dell'opzione "Keystone" del menu "Impostazioni" su 
F".   p.86

Correzione verticale e 

Suggerimento 

Se è selezionato "Quick Cor
del menu "Impostazioni", s
[ ], viene visualizzata la sc
Corner".  p.48
Se si esegue la correzione ve
selezionare "H/V-Keystone"
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Proc

S
d
a

ndicatore su schermo smette di variare 
ezione verticale e correzione orizzontale, 
a correzione verticale e correzione
roiettore non sia installato con 
imite consentito.
zione delle immagini su schermo

edura

Proiettore Proiettore

Se la parte superiore 
dell'immagine risulta 
allungata

Se la parte inferiore 
dell'immagine risulta 
allungata risulta allungata

Proiettore Proiettore

e il margine sinistro 
ell'immagine risulta 
llungato risulta allungata

Se il margine destro 
dell'immagine risulta allungato 
risulta allungata risulta allungata

Suggerimento 

Se il valore visualizzato nell'i
quando viene eseguita la corr
è stato superato il limite per l
orizzontale. Verificare che il p
un'angolazione che superi il l



47Regola

Qua
dell
corr
È po
Non
oriz

Proc

a o a destra il pulsante [ ] sul 
ure premere i pulsanti [ ] o [ ] sul 
ollo del proiettore per regolare 
i visualizzano le immagini 

zione è completata, premere il 
ul telecomando o sul pannello di 

ettore per chiudere il menu di 

Cor

1

nee [Men[Menu]:u]: Esci Esci

+

oneone

+

+

+

FF
zione delle immagini su schermo

ndo vengono eseguite keystone auto e la correzione verticale, l'altezza 
e immagini proiettate subisce una riduzione. Utilizzare la funzione 
ezione ne dell'altezza per regolare l'altezza dell'area di proiezione.
ssibile accedere alla funzione altezza dal menu di configurazione.
 è possibile impostare tale funzione se viene eseguita la correzione 
zontale.

edura

Premere il pulsante [Menu] sul telecomando o sul 
pannello di controllo del proiettore. Quindi, 
selezionare "Altezza" dall'opzione secondaria "H/V-
Keystone" dell'opzione "Keystone" nel menu 
"Impostazioni".
Per ulteriori informazioni, fare riferimento a "Utilizzo dei menu 
di configurazione"  p.97

Inclinare a sinistr
telecomando opp
pannello di contr
l'altezza, mentre s
proiettate.

Quando la regola
pulsante [Menu] s
controllo del proi
configurazione.

rezione dell'altezza

Video
Audio

Impostazioni

Logo utente
Avanzate1

Reset totale

Info
Avanzate2

Effetti

[    ]: Seleziona[ESC]: Indietro [    ]: Regolazione [Menu]: Esci

V-Keystone :    32 +-

Keystone

+-Altezza : 0

Keystone auto:

V-Keystone : 32 +-

H-Keystone : 0 +-

ON OFF

2

VideoVideo
Audioudio

ImpostazioniImpostazioni

Logo utenteLogo utente
Avanzate1

Reset totale

Info
Avanzate2

EffEffettietti

[    ]: Seleziona Seleziona[ESC]:[ESC]: Indietro Indietro [    ]: Regolazio Regolazion

V-KeystoneV-Keystone :    32    32 -

KeystKeyst

-AltezzaAltezza : 4848

V-KeystoneV-Keystone : 3232 -

H-KeystoneH-Keystone : 0 -

ON OKeystone auto:Keystone auto:

3
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i [ ], [ ], [ ] o [ ] sul pannello di 
ettore.
 schermata di correzione Quick Corner.

Cor
l'are
 (Qu

Se è s
del m
[ ], 

 p.
Se si 
e quin re  

zzerare)
zione delle immagini su schermo

ssibile eseguire la correzione Quick Corner utilizzando il pannello di 
trollo del proiettore oppure i menu di configurazione. Questa procedura 
tra come utilizzare il pannello di controllo del proiettore per 
eggere la distorsione trapezoidale.
i utilizzano i menu di configurazione: "Impostazione" - "Keystone" - 
ick Corner"   p.87

Procedura

Premere i pulsant
controllo del proi
Viene visualizzata la

rezione della distorsione trapezoidale in modo che  
a di proiezione si adatti perfettamente allo schermo
ick Corner)

Suggerimento 

elezionato "H/V-Keystone" nel menu secondario "Keystone" 
enu "Impostazioni", se si premono i pulsanti [ ], [ ], [ ] o 
viene visualizzato l'indicatore della regolazione.
45 
esegue la correzione Quick Corner, selezionare "Quick Corner" 
di eseguire la correzione.  p.87

1

[          ]:Regolazione
[    ]      :Avanti
[ESC]   :Indietro (Preme

1 seconde per a

/
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zione è completata, premere il 
ul telecomando o sul pannello di 

ettore.

2

3

nte [ESC] sul telecomando o sul pannello 
er un secondo mentre viene visualizzata 

 Quick Corner, i risultati della correzione 
ri predefiniti.
saggio "Non si può più muovere" mentre 
k Corner, è stato raggiunto il limite per la 
 punti seguenti.
è appropriata per le dimensioni dello 
 p.16

cessivamente?  p.43
 interrompe o viene ricevuto un segnale 
mentre viene utilizzata la funzione Quick 
ezione corrente viene registrato e la 
ne annullata.
 la schermata della correzione Quick 
 le funzioni seguenti.
zione delle immagini su schermo

Premere il pulsante [Auto/Enter] sul pannello di 
controllo del proiettore e quindi selezionare l'angolo 
da correggere sullo schermo. È inoltre possibile 
premere il pulsante [Enter] sul telecomando per 
selezionare l'angolo.

Premere i pulsanti [ ], [ ], [ ] o [ ] sul 
telecomando per correggere la posizione 
dell'angolazione.

Quando la regola
pulsante [Menu] s
controllo del proi

[          ]:Regolazione
[    ]      :Avanti
[ESC]   :Indietro (Premere  

1 seconde per azzerare)

/

L'angolo selezionato viene 
visualizzato in giallo.

[          ]:Regolazione
[    ]      :Avanti
[ESC]   :Indietro (Premere  

1 seconde per azzerare)

/

Schermo

Suggerimento 

• Se si tiene premuto il pulsa
di controllo del proiettore p
la schermata di correzione
vengono ripristinati ai valo

• Se viene visualizzato il mes
si utilizza la funzione Quic
correzione. Verificare i due
· La distanza di proiezione 
schermo di proiezione? 

· Il proiettore è inclinato ec
• Se il segnale in ingresso si
immagine non supportato 
Corner, il valore della corr
funzione Quick Corner vie

• Quando viene visualizzata
Corner, vengono annullate
· Funzione E-Zoom
· Visualizzazione normale
· Freeze

4
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Proie
e controllata utilizzando il telecomando o 
ttore.

Wall Shot] sul telecomando o sul 
 del proiettore durante la 
agini.
 premuto, lo stato corrente viene 
o.

to, premere il pulsante [Wall 
 viene visualizzato sullo 

 il pulsante [Wall Shot] mentre viene 
OFF", lo stato passa a "Wall Shot ON" 
ione della superficie di proiezione.
n corso sullo schermo vengono 
ondi nell'ordine i colori rosso → verde 

 ON
sche

Qu
imm
lav
la p
nor
La 
sup
pro
La 
pro
fine
niti

La fu
se la
ques
proie
rifles
senza
olazione della qualità dell'immagine
ibile regolare la qualità delle immagini proiettate procedendo come 
to di seguito.

zioni di immagini di facile visualizzazione senza 
rmo (Wall Shot)

ando viene utilizzata la funzione Wall Shot, è possibile proiettare le 
agini senza alcuna perdita del colore originale anche su superfici come 

agne e pareti colorate utilizzate al posto dello schermo. Ad esempio, se 
roiezione viene eseguita su una lavagna verde, le immagini proiettate 
malmente appaiono tendenti al verde e alquanto difficili da distinguere. 
funzione Wall Shot utilizza un sensore per rilevare le condizioni della 
erficie di proiezione e regola automaticamente il colore delle immagini 
iettate sulla base di tali rilevazioni.
funzione Wall Shot consente inoltre di regolare l'ombreggiatura. Se la 
iezione viene eseguita su uno schermo situato in prossimità di una 
stra, è possibile utilizzare la funzione Wall Shot per ottenere immagini 
de che altrimenti apparirebbero sbiadite.

Procedura
La funzione Wall Shot può esser
il pannello di controllo del proie

Premere il pulsante [
pannello di controllo
proiezione delle imm
Quando il pulsante viene
visualizzato sullo scherm

Per modificare lo sta
Shot] mentre lo stato
schermo.
Ad esempio, se si preme
visualizzato "Wall Shot 
e viene avviata la rilevaz
Mentre la rilevazione è i
proiettati per cinque sec
→ blu → nero.

Suggerimento 

nzione Wall Shot può essere utilizzata per eseguire regolazioni 
 distanza di proiezione è compresa tra 80–1000 cm. Tuttavia 
ta distanza varia in base alle condizioni della superficie 
ttata, ad esempio, se la superficie di proiezione risulta ad alta 
sione, quale una lavagna, oppure se presenta una superficie 
 riflessione, quale una parete scura.

1

Telecomando

2

Wall Shot



51Regola

gini da sorgente computer

tomatica rileva i segnali RGB provenienti 
di regola automaticamente tali segnali in 
ualità ottimale.
lica la regolazione delle tre impostazioni 
e Sync. .

3
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o" nel menu "Avanzate2" è impostata 
definita per questa voce è "ON"), 
 viene eseguita. Se, tuttavia, si preme 
ndo o il pulsante [Auto/Enter] del 

ttore mentre vengono proiettati segnali 
ter (segnali RGB analogici), viene 

el telecomando o il pulsante [Auto/
 del proiettore mentre è attiva la 

unzione attivata viene annullata e viene 

ipo di segnale trasmesso dal computer, 
 regolati correttamente. In questi casi, 
Tracking", "Posizione" e "Sync." per 
lmente.  p.52, p.53, p.77
n viene eseguita mentre viene 
ima.
zione della qualità dell'immagine

Al completamento della rilevazione e della correzione 
colore, le immagini vengono proiettate nella 
condizione corretta.
Per annullare la correzione, premere il pulsante [Wall Shot] 
mentre "Wall Shot ON" viene visualizzato sullo schermo in 
modo da selezionare "Wall Shot OFF".

Regolazione delle imma

La funzione di impostazione au
da un computer collegato e quin
modo da ottenere immagini di q
L'impostazione automatica imp
seguenti: Tracking , Posizione Suggerimento 

ndo viene scollegata l'alimentazione del proiettore, alla 
essiva proiezione le immagini verranno proiettate con lo stato 
stato su "Wall Shot OFF". Tuttavia, i valori di correzione 
uti tramite la precedente operazione di rilevazione rimangono 
orizzati anche quando l'alimentazione viene scollegata.
 proiezione viene eseguita sulla stessa superficie, è possibile 

iamare i valori della correzione colore precedentemente utilizzati 
 saranno necessari i cinque secondi richiesti per la nuova 
lazione).

tato viene modificato nel modo seguente ad ogni pressione del 
ante [Wall Shot].
'impostazione corrisponde a "Wall Shot ON" e si desidera 
tere il processo di misurazione, lo stato viene modificato nel 
o seguente ogni volta che viene premuto il pulsante [Wall Shot] 
selezionare "Riadattamento Wall Shot".

Chiamata Wall Shot

Wall Shot ONWall Shot OFF

Riadattamento Wall Shot

Wall Shot ON Wall Shot OFF

Impostazione automatica

Suggerimento 

• Se l'opzione "Setup Automatic
su "OFF" (l'impostazione pre
l'impostazione automatica non
il pulsante [Auto] del telecoma
pannello di controllo del proie
provenienti da sorgente compu
eseguita la regolazione.

• Se si preme il pulsante [Auto] d
Enter] del pannello di controllo
funzione E-Zoom o Freeze, la f
quindi eseguita la regolazione.

• In alcuni casi, a seconda del t
i segnali potrebbero non essere
utilizzare le opzioni di menu "
eseguire la regolazione manua

• L'impostazione automatica no
utilizzata la funzione di antepr

Telecomando
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 pulsante [Shift] del pannello di 
, premere il pulsante [ ].
 a ogni pressione del pulsante.

Reg

o viene eseguita la regolazione 
 non indica un'anomalia.
zione della qualità dell'immagine

'immagine proiettata presenta strisce verticali 
n è possibile correggere questo 
nveniente utilizzando l'impostazione 
matica, è necessario regolare manualmente 

zione tracking  seguendo la procedura 
ente.

edura

ossibile eseguire la regolazione tracking utilizzando il pannello di 
trollo del proiettore oppure i menu di configurazione. Questa 
cedura illustra come utilizzare il pannello di controllo del 
iettore per regolare l'opzione tracking.
 eseguire la regolazione utilizzando i menu di configurazione: 
ere "Video" - "Tracking"  p.77

mere i pulsanti seguenti per regolare il valore tracking fino alla 
mparsa delle strisce verticali dalle immagini proiettate.

ntenendo premuto il pulsante [Shift] del pannello di 
trollo del proiettore, premere il pulsante [ ].

alore tracking aumenterà a ogni pressione del pulsante.

Mantenendo premuto il
controllo del proiettore
Il valore tracking diminuirà

olazione tracking 

Proiettore

Proiettore

Suggerimento 

L'immagine lampeggia quand
continua tracking, ma questo
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pulsante [Shift] del pannello di 
 premere il pulsante [ ].
ni pressione del pulsante.

Reg

cking prima della sync, non sarà 
isultati di regolazione. La regolazione 
e non essere evidente con particolari 
magini con diverse linee e 

denziare più chiaramente una 
retta, pertanto, accertasi di verificare 
.

e il tremolio e le sfocature regolando le 
ontrasto , nitidezza e correzione 
zione della qualità dell'immagine

e immagini provenienti da computer 
entano tremolio, sfocature o interferenze e 
 è possibile correggere questi inconvenienti 
zzando l'impostazione automatica, è 
ssario regolare manualmente il valore sync  
endo la procedura seguente.

edura

ossibile eseguire la regolazione sync utilizzando il pannello di 
trollo del proiettore oppure i menu di configurazione. Questa 
cedura illustra come utilizzare il pannello di controllo del 
iettore per regolare l'opzione sync.
 eseguire la regolazione utilizzando i menu di configurazione: 
ere "Video" - "Sync."  p.77

mere i pulsanti seguenti per regolare il valore sync fino alla 
mparsa del tremolio, sfocature o interferenze dalle immagini 
iettate.

ntenendo premuto il pulsante [Shift] del pannello di 
trollo del proiettore, premere il pulsante [ ].

alore sync aumenterà a ogni pressione del pulsante.

Mantenendo premuto il 
controllo del proiettore,
Il valore sync diminuirà a og

olazione della sync

Proiettore

Proiettore

Suggerimento 

• Se non si regola l'opzione tra
possibile ottenere i migliori r
tracking non corretta potrebb
tipi di immagine. Tuttavia, im
ombreggiature tendono a evi
regolazione tracking non cor
prima la regolazione tracking

• È inoltre possibile corregger
impostazioni di luminosità, c
trapezoidale.
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mbia nel modo seguente ogni volta 
te [Color Mode] sul telecomando.
e → Teatro → Soggiorno → sRGB ...

iene visualizzata su schermo ogni volta che 
ata.

te per la modalità colore sono le seguenti.
 immagini provenienti da sorgente 
"
i altri tipi di immagini: "Dinamico"

Din

Pre

Tea

Sog

sRG
zione della qualità dell'immagine

ione della qualità di proiezione 
zione Modo colore)

conda delle caratteristiche delle immagini da proiettare, è possibile 
zzare una delle cinque seguenti modalità colore preimpostate. È 
ibile ottenere la qualità ottimale delle immagini, semplicemente 
zionando la modalità colore che corrisponde alle immagini proiettate. 
uminosità delle immagini proiettate varia in base alla modalità colore 
zionata.

edura

ossibile eseguire la selezione della modalità colore utilizzando il 
comando oppure i menu di configurazione. Questa procedura 
stra come utilizzare il telecomando per selezionare la modalità 
re.
zione utilizzando i menu di configurazione
ere "Video" - "Modo colore"  p.78, p.81

La modalità colore ca
che si preme il pulsan
Dinamico → Presentazion

L'impostazione corrente v
la modalità viene modific

Le impostazioni predefini
Quando vengono ricevute
computer: "Presentazione
Quando vengono proiettat

Modalità Applicazione
amico Le immagini vengono modulate e rese più vivide per 

enfatizzare la luminosità.
sentazione La luminosità viene enfatizzata. Per presentazioni in 

ambienti luminosi.
tro Le immagini cinematografiche vengono ottimizzate 

utilizzando tinte naturali.
giorno La luminosità viene enfatizzata. Ideale per proiettare 

videogiochi in ambienti luminosi.
B Immagini conformi allo standard colore sRGB. Se la 

sorgente collegata supporta la modalità sRGB, 
impostare sia il proiettore che la sorgente video su 
sRGB.

Telecomando

Presentazione
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• Se 
qua
limi

• Le 
cias
olazione del volume

bile regolare il volume dell'audio proveniente dall'altoparlante 
rato del proiettore o dagli altoparlanti esterni collegati al proiettore.

edura
ssibile regolare il volume utilizzando il telecomando, il pannello di 

trollo del proiettore oppure i menu di configurazione. Questa procedura 
tra come utilizzare il telecomando e il pannello di controllo del 
ettore per regolare il volume.
eseguire la regolazione utilizzando i menu di configurazione:
ere "Audio" - "Volume"  p.83

mere il pulsante [Volume] sul telecomando o sul 
nello di controllo del proiettore.
i preme il pulsante sul lato [ ], il volume aumenta, mentre se si 
e il pulsante sul lato [ ], il volume diminuisce.

ante la regolazione del volume, sullo schermo viene visualizzato 
icatore del volume.

+-ume   15:

Telecomando

Suggerimento 

l valore visualizzato nell'indicatore su schermo smette di variare 
do viene eseguita la regolazione del volume, è stato raggiunto il 

te per la regolazione del volume.
egolazioni del volume vengono memorizzate individualmente per 
cuna sorgente immagini.
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Il pr
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ord

 viene immessa una password non 
 il messaggio "Il proiettore sarà 
 minuti, quindi il proiettore entra in 

o caso, scollegare la spina 
esa elettrica e quindi reinserirla per 
iene visualizzata la schermata che 
ssword, quindi, immettere correttamente 

ticata, annotare il numero del "Codice di 
visualizzato nella schermata e contattare 
 indirizzo indicato nella sezione 
 internazionale" dell'opuscolo Istruzioni 
lla garanzia internazionale.
mente descritta viene ripetuta per nove 
la password corretta, viene visualizzato il 
ito e non sarà più possibile accendere il 
rà bloccato. Contattare l'indirizzo più 

ioni della garanzia internazionale" nelle 
lausole della garanzia internazionale."
pre
prim
ess
L'im
mo
pas

Quan

Qu
col
acc
imm

Uti

Se 
Se 
sch
alla
dire
vis
spi
venzione dei furti (Protetto da password)

oiettore è provvisto di una funzione di Protetto da password. Quando 
zione Protetto da password viene impostata su "ON", viene visualizzata 
 schermata di immissione della password al successivo collegamento 
'alimentazione dopo che la spina elettrica è stata disconnessa dalla 
a di alimentazione. Sarà quindi necessario immettere una password 
a di poter avviare la proiezione. In questo modo il proiettore non può 
re portato via e utilizzato da altri, realizzando una difesa dai furti.
postazione predefinita per Protetto da password è "OFF". È necessario 
ificare l'impostazione Protetto da password su "ON" è impostare una 
word prima possibile dopo aver iniziato a utilizzare il proiettore.

do l'opzione Protetto da password è attivata

ndo l’opzione Protetto da password è attivata (ON), al successivo 
egamento del cavo di alimentazione alla presa elettrica per la prima 
nsione del proiettore viene visualizzata una schermata che richiede di 
ettere la password.

izzare i pulsanti numerici sul telecomando per impostare la password. 
p.57
iene immessa la password corretta, la proiezione viene avviata.
i lascia la spina di alimentazione collegata alla presa elettrica, la 
rmata che richiede di immettere la password non viene visualizzata 

 successiva accensione del proiettore e la proiezione può essere avviata 
ttamente. La schermata di immissione della password viene 
alizzata solo la prima volta che il proiettore viene acceso dopo che la 
a di alimentazione viene inserita nella presa elettrica.

passw

Immettere la password.

[0-9]:Invio

Suggerimento 

• Se per tre volte consecutive
corretta, viene visualizzato
bloccato." Per circa cinque
modalità standby. In quest
dell’alimentazione dalla pr
riaccendere il proiettore. V
richiede di immettere la pa
la password.
Se la password viene dimen
richiesta: xxxx" che viene 
il rivenditore o il più vicino
"Condizioni della garanzia
sulla sicurezza/Clausole de

• Se l'operazione precedente
volte e non viene immessa 
messaggio riportato di segu
proiettore. "Il proiettore sa
vicino indicato in "Condiz
Istruzioni sulla sicurezza/C
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Immi

Prem
Qua
tele
l'im
Se s
mod

azioni Protetto da password

te per attivare la "Protetto da password" e 

te [Freeze] del telecomando per 
ndi.
nnello di controllo del proiettore, 
to il pulsante [ ] e premere il 
er circa cinque secondi.

 menu Protetto da password.

ne Protetto da password, viene 
che richiede la password.
assword corretta, viene visualizzato il 
". 

zione Protetto da password è attivata"
zione dei furti (Protetto da password)

ssione di una password tramite il telecomando

ere il pulsante [Num] sul telecomando per immettere la password.
ndo viene premuto, il pulsante [Num] si illumina e i pulsanti del 
comando passano alla modalità tastierino numerico consentendo 
missione dei numeri.
i preme nuovamente il pulsante [Num], il pulsante si spegne e la 
alità tastierino numerico viene annullata.

Modifica delle impost

Seguire la procedura seguen
impostare la password.

Procedura

Premere il pulsan
circa cinque seco
Se si utilizza il pa
mantenere premu
pulsante [Menu] p
Viene visualizzato il

Telecomando

Pulsanti numerici

I pulsanti all'interno del riquadro 
passano alla modalità tastierino 
numerico quando il pulsante 
[Num] è acceso.

1

Telecomando

Suggerimento 

Se è stata già attivata l'opzio
visualizzata una schermata 
Quando viene immessa la p
menu "Protetto da password
Sblocco della "Quando l'op

 p.56



58Preven

word di 4 cifre.
um] sul telecomando, e quindi utilizzare 
er immettere un numero di 4 cifre.
viene visualizzata come "* * * *".
 quattro cifre, viene visualizzata la 
conferma.

nte la password immessa nel 

essaggio "La nuova password è stata 

ord in modo non corretto, viene 
gio che richiede di immettere 
rd.

ato l'impostazione, premere il 

 [Num] sul telecomando per 
tà tastierino numerico.
ore del pulsante [Num] sia spento.

a password" viene attivata al successivo 
 di alimentazione in una presa elettrica 
sione del proiettore.

2

3

4

zione dei furti (Protetto da password)

Impostare "Protetto da password" su "ON" e premere 
il pulsante [Enter] sul telecomando oppure premere il 
pulsante [Auto/Enter] sul pannello di controllo del 
proiettore.

Per modificare la password, selezionare "Password" e 
premere il pulsante [Enter] sul telecomando oppure 
premere il pulsante [Auto/Enter] sul pannello di 
controllo del proiettore.

Quando viene visualizzato il messaggio "Vuoi 
cambiare la password?", selezionare "Sì" e premere il 
pulsante [Enter] sul telecomando oppure premere il 
pulsante [Auto/Enter] sul pannello di controllo del 
proiettore.
L'impostazione predefinita per la password è "0000", ed è 
possibile modificarla sulla password desiderata.
Se si seleziona "No", il display ritorna alla schermata del 
passaggio 2.

Immettere una pass
Premere il pulsante [N
il tastierino numerico p
La password immessa 
Dopo aver immesso le
seguente schermata di 

Immettere nuovame
passaggio 5.
Viene visualizzato il m
memorizzata.". 
Se si immette la passw
visualizzato un messag
nuovamente la passwo

Dopo aver complet
pulsante [Menu].
Premere il pulsante
annullare la modali
Verificare che l'indicat

La funzione "Protetto d
inserimento della spina
con conseguente accen

Protetto da password

Applica

ON OFF

Password

Protetto da password

5

6

7
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• Qua
ades
desi

• Ann
un l

• Se i
pass
zione dei furti (Protetto da password)

Suggerimento 

ndo la protetto da password è impostata su "ON", applicare gli 
ivi di protetto da password sul proiettore nella posizione 
derata per incrementare le difese antifurto.
otare la password in modo da non dimenticarla e conservarla in 

uogo sicuro.
l telecomando viene smarrito non sarà possibile inserire la 
word. Conservare sempre il telecomando in un luogo sicuro.
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Questa 
present

Funz

e
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t

v

n
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n

ione "A/V Mute" nel menu "Impostazioni" 
lo schermo quando l'immagine e l'audio 
 una delle tre impostazioni seguenti.

Blu omogeneo Logo utente

l logo EPSON. È possibile modificare il 
postando un logo personalizzato. 
Qu
È p
det
imm
Tut
imm
con
atti

Proc

Pre
pa
Le 

Pre
pro
È i
pan
nor
zion per l'ottimizzazione della proiezione

sezione descrive le diverse opzioni utili per l'ottimizzazione delle 
azioni.

ione A/V Mute

sta funzione interrompe momentaneamente le immagini e l'audio.
ssibile utilizzarla quando, ad esempio, non si desidera mostrare 

agli di operazioni come la selezione dei file durante la proiezione di 
agini trasmesse da sorgente computer.
avia, se questa opzione viene utilizzata durante la proiezione di 
agini in movimento, la riproduzione delle immagini e dell'audio 

tinua sulla sorgente e non è possibile ritornare al punto in cui è stata 
ata la funzione A/V Mute.

edura

mere il pulsante [A/V Mute] sul telecomando o sul 
nello di controllo del proiettore.
mmagini e l'audio vengono messi in pausa.

mere nuovamente il pulsante [A/V Mute] per riprendere la 
iezione normale.
oltre possibile premere il pulsante [ESC] sul telecomando o sul 
nello di controllo del proiettore per continuare la proiezione 
male.

È possibile utilizzare l'opz
per impostare l'aspetto del
vengono messi in pausa su

 p.87

Telecomando

Impostazione predefinita

Nero omogeneo

Suggerimento 

Il logo utente predefinito è i
logo utente registrando e im

 p.141
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Funz

Que
aud
La s
la p
la p

Proc

Pre
Le i

Per
puls
tele
la p

ingrandire e ridurre una parte delle immagini 
afico o una tabella.
ontrollata dal telecomando.

te [E-Zoom ] del telecomando.
 visualizzato un cursore (a forma di croce) 
entrale dell'area da ingrandire.

 sull'area dell'immagine da 

[ ] del telecomando per spostare la croce.

• Se s
visu
ann

• La f
Zoo

o

Croce
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

ione Freeze

sta opzione mette in pausa solo le immagini proiettate. La riproduzione 
io continua durante la pausa.
orgente del segnale continuerà a riprodurre le immagini anche quando 
roiezione viene messa in pausa, pertanto, non sarà possibile riprendere 
roiezione dal punto in cui era stata messa in pausa.

edura

mere il pulsante [Freeze] del telecomando.
mmagini vengono messe in pausa.

 continuare la proiezione delle immagini, premere nuovamente il 
ante [Freeze]. È inoltre possibile premere il pulsante [ESC] sul 
comando o sul pannello di controllo del proiettore per continuare 
roiezione normale.

Funzione E-Zoom

Questa opzione consente di 
proiettate, ad esempio, un gr
La funzione E-Zoom viene c

Procedura

Premere il pulsan
Sullo schermo viene
che indica il punto c

Spostare la croce
ingrandire.
Inclinare il pulsante 

Telecomando

Suggerimento 

i preme il pulsante [Freeze] sul telecomando mentre viene 
alizzato un menu di configurazione o dell'Aiuto, vengono 
ullate le visualizzazioni dei menu di configurazione e dell'Aiuto.
unzione Freeze continua a funzionare mentre la funzione E-
m è attiva.

1

Telecomand

2
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 visualizzare immagini diverse in una 
rmata secondaria) al di sopra delle immagini 
hermata principale).

magini provenienti da sorgente computer 
 le immagini provenienti da sorgente video 
o ) sulla schermata secondaria.
magini video della finestra secondaria 
" del menu "Impostazioni".  p.87
trollata dal telecomando.

3

L'are
zoom

 funzione P in P su immagini provenienti 
equenza di aggiornamento  impostata su 
i provenienti da sorgente video RGB.
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Quando viene premuto il pulsante [ ], l'immagine con 
la croce al centro viene allargata. Quando viene 
premuto il pulsante [ ], l'immagine ingrandita viene 
ridotta.
La proporzione di ingrandimento viene visualizzata nella parte 
inferiore destra dello schermo.
È possibile selezionare aree diverse dell'immagine inclinando il 
pulsante [ ].

Per annullare la funzione E-Zoom, premere il pulsante [ESC].

Funzione P in P

Questa funzione consente di
schermata più piccola (sche
correntemente proiettate (sc
È possibile visualizzare le im
sulla schermata principale e
(video composito  o S-Vide
È possibile selezionare le im
utilizzando l'opzione "P in P
La funzione P in P viene con

Mostra proporzione di ingrandimento

Suggerimento 

a selezionata può essere ingrandita da 1 a 4 volte, in passaggi di 
 di × 0,125.

Suggerimento 

Non è possibile utilizzare la
da sorgente computer con fr
interlacciata  e su immagin
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Proc te [E-Zoom] del telecomando per 
ensioni della finestra secondaria in 
dimensioni disponibili.

guito rappresentano i rapporti per i lati 
ndaria quando la larghezza e l'altezza della 
 corrispondono a 1.

risponde alla dimensione predefinita per la 
a quando viene premuto il pulsante 

1

2

ne 2 
a 

Dimensione 3 
Circa 
1/3,0

Dimensione 4 
Circa 
1/2,8

Dimensione 
5 Circa 
1/2,7
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

edura

Collegare i componenti da utilizzare per la proiezione 
delle immagini della schermata principale e della 
schermata secondaria, impostare il tipo di schermata 
secondaria utilizzando l'opzione "P in P" nel menu 
"Impostazioni", quindi premere il pulsante [PinP] del 
telecomando.
La finestra secondaria viene proiettata sulla parte superiore 
sinistra dello schermo e la guida operativa viene visualizzata 
sulla parte inferiore sinistra dello schermo.

Inclinare il pulsante [ ] del telecomando per 
modificare la posizione della finestra secondaria.

Premere il pulsan
modificare le dim
una delle cinque 

I valori riportati di se
della schermata seco
schermata principale

La dimensione 2 cor
schermata secondari
[PinP].

Schermata secondaria

Guida operativa

3

Dimensione 1 
Circa 
1/3,4

Dimensio
Circ
1/3,2
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Funz

È po
proi
curv
Que
sull
La f

 puntatore, ad esempio, per richiamare 
magini proiettate che si desiderano illustrare 
zione.

te [Effect] del telecomando.
rrà visualizzata al centro dell'area di 

mbia, ad ogni pressione del pulsante 
dell'icona impostata per "Puntatore/
Linea2" o "Puntatore/Linea3".

4

• La p
che 
verr

• Prim
per 
segu
prin
· Per
Pre

· Per
Pre

re

u "Effetti" per modificare diverse 
tatore, come il tipo, le dimensioni, la 
lore e lo spessore delle linee disegnate. È 

postazioni selezionate con il nome 
atore/Linea2" o "Puntatore/Linea3" e 
richiesto.  p.84
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Quando si preme il pulsante [Enter] del telecomando 
la schermata della guida operativa scompare e 
accettare la posizione di visualizzazione e le 
dimensioni della finestra secondaria.
Quando la posizione di visualizzazione e le dimensioni della 
schermata secondaria vengono accettate, la guida operativa 
scompare. Per annullare la funzione P in P, premere il pulsante 
[PinP]. 

ione effetti (Effect)

ssibile visualizzare un'icona a forma di puntatore sulle immagini 
ettate, e quindi utilizzare il telecomando per disegnare linee rettilinee e 
e.
sta funzione può essere utilizzata per enfatizzare parti di un'immagine 
e quali si desidera richiamare l'attenzione degli spettatori.
unzione effetti viene controllata dal telecomando.

È possibile utilizzare l'icona
l'attenzione su parti delle im
meglio durante una presenta

Procedura

Premere il pulsan
L'icona puntatore ve
proiezione.
L'icona puntatore ca
[Effect], nell'ordine 
Linea1", "Puntatore/

Suggerimento 

osizione della finestra secondaria viene memorizzata, in modo 
al successivo utilizzo dell'opzione P in P la finestra secondaria 
à proiettata nell'ultima posizione in cui è stata impostata.

a di impostare la posizione e le dimensioni di visualizzazione 
la schermata secondaria, è possibile eseguire le operazioni 
enti per alternare la trasmissione dell'audio tra la schermata 
cipale e la schermata secondaria.
 trasmettere l'audio proveniente dalla schermata principale: 
mere il pulsante [Color Mode].
 trasmettere l'audio proveniente dalla schermata secondaria: 
mere il pulsante [A/V Mute].

Uso dell'icona puntato

Suggerimento 

È possibile utilizzare il men
impostazioni per l'icona pun
velocità di movimento e il co
possibile memorizzare le im
"Puntatore/Linea1", "Punt
quindi richiamarle quando 

1

Telecomando
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ttilinee e curve per enfatizzare aspetti 
ppure disegnare linee curve a mano libera per 
gine, ad esempio, durante presentazioni.

te [Effect] del telecomando.
rrà visualizzata al centro dell'area di 

mbia, ad ogni pressione del pulsante 
dell'icona impostata per "Puntatore/
Linea2" o "Puntatore/Linea3" e sarà quindi 
 il tipo di linea impostata per il relativo tipo 

2

L'ulti
corre
quan
icona
memo
icona
funzi
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Inclinare il pulsante [ ] per spostare l'icona 
puntatore.
Per annullare la funzione effetti, premere il pulsante [ESC]. 
L'icona puntatore scomparirà dallo schermo.

È possibile tracciare linee re
particolari di un'immagine o
circoscrivere parti dell'imma

Procedura

Premere il pulsan
L'icona puntatore ve
proiezione.
L'icona puntatore ca
[Effect], nell'ordine 
Linea1", "Puntatore/
possibile selezionare
di puntatore.

Icona puntatore

Suggerimento 

mo tipo di icona puntatore rimarrà come icona puntatore 
nte fino a quando il proiettore non viene spento, in modo che 
do viene utilizzata la funzione effetti, verrà visualizzata tale 
 puntatore. Quando il proiettore viene spento, l'icona puntatore 
rizzata tramite l'opzione "Puntatore/Linea1" sarà la prima 
 puntatore a essere visualizzata al successivo utilizzo della 
one effetti.

Linee rettilinee e curve

1

Telecomando
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 linee, ripetere i passaggi 2 e 3.
ne effetti, premere il pulsante [ESC]. 

tte le linee disegnate scompaiono dallo 

2

3

o spessore e il colore della linea 
] nell'intervallo di tempo compreso tra 
artenza e l'accettazione del punto finale.
ngolarmente le linee rettilinee e le linee 
ono contemporaneamente quando viene 
.

n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Impostazione del punto iniziale della linea.
Linea rettilinea: Spostare l'icona puntatore sul punto iniziale 

della linea e premere il pulsante [Enter].
Linea curva: Spostare l'icona puntatore sul punto iniziale 

della linea e tenere premuto il pulsante [Enter] 
per circa 1,5 secondi per attivare la modalità di 
trascinamento. Il pulsante [Enter] si illuminerà.

Impostazione del punto finale della linea.
Linea rettilinea: Spostare l'icona puntatore sul punto finale della 

linea e premere il pulsante [Enter].
Linea curva: Spostare l'icona puntatore sul punto finale della 

linea. Il percorso tracciato dall'icona puntatore 
viene visualizzato come una linea sullo 
schermo. 
Premere il pulsante [Enter] o il pulsante [ESC]. 
Il pulsante [Enter] si spegnerà.

Per disegnare altre
Per annullare la funzio
L'icona puntatore e tu
schermo.

Linea rettilinea Linea curva

Suggerimento 

• Non è possibile modificare l
premendo il pulsante [Effect
l'impostazione del punto di p

• Non è possibile rimuovere si
curve. Tutte le linee scompai
annullata la funzione effetti

4
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Funz

Qua
poss
"Vid
Qua
eseg
mod
segn
sem

Proc

rato le impostazioni, selezionare 
 secondario e quindi premere il 
el telecomando o il pulsante [Auto/
o di controllo del proiettore.

mero (1–10) per salvare le 

Mem

1

o colore

izione
king
c.
inosità
trasto
ezza

:

:

:
:

:

Seleziona

Regolazione
0000
    0
    0

    0

+-

+-

[Presentation]
:

:

luzione

et Esegui

:

[ ]

[Menu]: Esci

set

Auto Manuale Re

Auto Manuale

Applica

Regol.

Selez.

[        ]: Applica

Preset
1280 x 1024

:

:

[Menu]: Esci

Applica

Applica

Applica

Applica

Applica

Applica

Applica

Applica

Applica

Applica

a [    ]: Applica

x
x
x

x
x
x
x

x
x

x

n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

ione di preimpostazione (Preset)

ndo si proiettano segnali video RGB analogici da un computer, è 
ibile modificare le impostazioni per tali segnali utilizzando il menu 
eo" ed è possibile memorizzare fino a dieci set di tali impostazioni.
ndo i valori di impostazione per le diverse risoluzioni e frequenze 
uite utilizzando il menu "Video" vengono memorizzate in questo 
o, sarà poi possibile caricare queste impostazioni e applicarle ai 
ali video RGB analogici correntemente proiettati, mediante una 
plice pressione del pulsante [Preset] sul telecomando.

edura

Premere il pulsante [Menu] sul telecomando o sul 
pannello di controllo del proiettore e quindi 
selezionare il menu "Video" dal menu principale. 
Quindi, configurare le impostazioni che si desiderano 
memorizzare.  p.77

Dopo aver configu
"Preset" dal menu
pulsante [Enter] d
Enter] sul pannell

Selezionare un nu
impostazioni.

orizzazione delle impostazioni del menu "Video"

Video
Audio

Modo colore

Posizione
Tracking
Sync.
Luminosità
Contrasto
Nitidezza

:

:

:
:

:

Seleziona

Regolazione
0000
    0
    0

    0

+-

+-

[Presentation]
:

:

Risoluzione

Reset Esegui

:

[ ]

[    ]: Seleziona [Menu]: Esci

Reset totale
Info
Avanzate2

Avanzate1
Logo utente
Impostazioni
Effetti

Preset

Auto Manuale Re

Auto Manuale

Applica

Regol.

Selez.

[        ]: Invio

2

Video
Audio

Mod

Pos
Trac
Syn
Lum
Con
Nitid

Riso

Res

[    ]: Seleziona[ ESC ]:Indietro

Reset totale
Info
Avanzate2

Avanzate1
Logo utente
Impostazioni
Effetti

Pre

3

Video
Audio

1

Reset totale
Info
Avanzate2

Avanzate1
Logo utente
Impostazioni
Effetti

2
3
4
5
6

7
8
9

10

[    ]: Selezion[ ESC ]:Indietro
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magini RGB analogiche 
puter, premere il pulsante [Preset] 
pplicare i valori delle impostazioni 
u "Video" alle immagini 

ate.
emorizzato cambia in ordine ascendente a 
so dell'area di registrazione a ogni 

lsante [Preset] mentre il numero e la 
engono proiettati sullo schermo, in caso 
 cambia.

I num
ingre
preim
impo
regist

4

• Per 
men
prei

• La r
l'opz
Sho

ostazioni del menu 

Viene visualizzato il numero preimpostato 
e la risoluzione di ingresso

non sono stati ancora impostati vengono 

una impostazione preimpostata, viene 
Nessun Valore" quando si preme il 
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Premere il pulsante [Enter] del telecomando o il 
pulsante [Auto/Enter] sul pannello di controllo del 
proiettore per memorizzare le impostazioni del menu 
"Video".
Dopo aver memorizzato le impostazioni, viene visualizzata la 
risoluzione di ingresso.

Procedura

Mentre si proiettano im
provenienti da un com
sul telecomando per a
memorizzati per il men
correntemente proiett
Il numero preimpostato m
partire dal numero più bas
pressione del pulsante.
È necessario premere il pu
risoluzione preimpostata v
contrario, la selezione non

Suggerimento 

eri preimpostati per cui è visualizzata una risoluzione di 
sso sono già stati impostati. Se si seleziona un numero 
postato che è già stato impostato e lo si utilizza per salvare le 

stazioni correnti, le impostazioni esistenti in tale area di 
razione verranno sovrascritte.

Telecomando

Suggerimento 

cancellare le impostazioni memorizzate, selezionare "Reset" dal 
u "Video". Questa operazione cancellerà tutte le impostazioni 
mpostate.
egistrazione preimpostata è possibile indipendentemente da se 
ione Wall Shot è attiva o meno. Tuttavia, le impostazioni Wall 

t non vengono memorizzate.

Applicazione delle imp
"Video" memorizzate

Telecomando

Suggerimento 

• I numeri preimpostati che 
ignorati.

• Se non è stata eseguita alc
visualizzato il messaggio "
pulsante [Preset].
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Modi

Qua
alte
(in c
proi
ven
Qua
visu

Proc

Il m
vis
ridi
[Re
pro

so è inferiore alla risoluzione del pannello 

so è superiore alla risoluzione del 

Sele
imm Visualizzazione normale

L'immagine viene proiettata al centro 
dello schermo con la risoluzione del 
segnale di ingresso originale.

Visualizzazione normale

Viene proiettata la sezione di centro 
dell'immagine. È possibile inclinare 
il pulsante [ ] del telecomando per 
scorrere l'immagine.
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

fica del ridimensionamento/rapporto aspetto

ndo si proiettano immagini provenienti da computer, è possibile 
rnare il metodo di visualizzazione tra la visualizzazione ridimensionata 
ui le immagini vengono proiettate in modo che riempiano l'area di 
ezione disponibile) e la visualizzazione normale (in cui le immagini 
gono proiettate con la risoluzione del segnale di ingresso originale).
ndo si proiettano immagini provenienti da computer, il metodo di 
alizzazione predefinito è visualizzazione ridimensionata.

edura

etodo di visualizzazione viene alternato tra la 
ualizzazione normale e la visualizzazione 
mensionata ogni volta che viene premuto il pulsante 
size] sul telecomando o sul pannello di controllo del 
iettore.

Se la risoluzione di ingres
(1024 × 768)

Se la risoluzione di ingres
pannello (1024 × 768)

zione del metodo di visualizzazione per 
agini provenienti da computer

Telecomando

Visualizzazione 
ridimensionata

Visualizzazione 
ridimensionata
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rto immagine  tra 4:3 e 16:9 quando vengono 
ponent  (YCbCr  e YPbPr ), S-Video  e 
gini registrate in video digitale e le immagini 
ate in formato a schermo esteso 16:9.

bia ogni volta che si preme il 
telecomando o sul pannello di 
e.

• I me
mem

• Se l
(102
mod

• Se v
dell'
puls
pann
Visu

Visu

i a schermo esteso 
chi video
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

È possibile alternare il rappo
proiettati segnali video com
video composito . Le imma
DVD possono essere proiett

Procedura

La visualizzazione cam
pulsante [Resize] sul 
controllo del proiettor

Suggerimento 

todi di visualizzazione per le immagini proiettate vengono 
orizzati individualmente per ciascuna sorgente immagini.

a risoluzione di ingresso è la stessa della risoluzione del pannello 
4 × 768 punti), le dimensioni dell'immagine non subiranno 
ifiche.
engono ricevuti segnali di ingresso SXGA (5:4), la posizione 
immagine cambia come illustrato in basso a ogni pressione del 
ante [Resize] mentre si mantiene premuto il pulsante [Shift] del 
ello di controllo del proiettore.

alizzazione ridimensionata (5:4) Allineamento a sinistra (5:4)

Allineamento a destra (5:4)alizzazione ridimensionata (4:3)

Proiezione di immagin
provenienti da apparec

Telecomando



72FunzioFunzio

Per
Se l
con
oriz

Per
Se l
con
mod
i ma

Qua
mod
ven
rapp

Qua
mod
ven
rapp

ni con rapporto immagine 16:9, la 
bia nel modo seguente a ogni pressione 
i mantiene premuto il pulsante [Shift] 
roiettore.

Visualizzazione nel 
margine superiore

ualizzazione nel 
argine inferiore
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

 apparecchi SDTV
e immagini che vengono trasmesse in formato 16:9 vengono proiettate 
 un rapporto immagine di 4:3, le immagini vengono compresse 
zontalmente in modo da apparire allungate verticalmente.

 apparecchi HDTV
e immagini che vengono trasmesse in formato 16:9 vengono proiettate 
 un rapporto immagine di 4:3, le immagini vengono ridimensionate in 
o che riempiano completamente l'area verticale dello schermo, mentre 
rgini sinistro e destro vengono troncati e non vengono visualizzati.

Quando le immagini in 
modalità squeeze vengono 
proiettate con un rapporto 
immagine di 16:9

ndo le immagini in 
alità squeeze  

gono proiettate con un 
orto immagine di 4:3

Quando le immagini in 
modalità squeeze vengono 
proiettate con un rapporto 
immagine di 4:3

ndo le immagini in 
alità squeeze 

gono proiettate con un 
orto immagine di 16:9

Suggerimento 

Quando si proiettano immagi
posizione dell'immagine cam
del pulsante [Resize] mentre s
del pannello di controllo del p

Visualizzazione 
centrata

Vis
m
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ID pro

Se s
spet
mod
alte
con

Proc

Reg

I valo
teleco

1

ntrollo di luminosità Alta Bassa:
del proiettore

Color Temp. RGB

set Esegui

: 1

[Menu]: Esci

rta seriale

minazione sinc. BNC

:

ON OFF:

Set

Applica
RS-232C USB

ziona [    ]: Applica

twork

ON OFF:tup Automatico

roiettore" è possibile utilizzare i numeri 
 è possibile impostare "ID del proiettore" 
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

iettore/ID telecomando

i utilizza più di un proiettore alla volta, ad esempio durante uno 
tacolo, è possibile registrare ID per i proiettori e per i telecomandi in 
o da controllare contemporaneamente i proiettori con lo stesso ID. In 

rnativa, se si imposta l'ID telecomando su "0", sarà possibile 
trollare con il telecomando indipendentemente dagli ID dei proiettori.

edura

Premere il pulsante [Menu] sul telecomando o sul 
pannello di controllo del proiettore e quindi 
selezionare il menu "ID del proiettore" dal menu 
"Avanzate2".
Vedere "Uso dei menu di configurazione" per dettagli su questa 
operazione.  p.97

istrazione di un ID per un proiettore

Suggerimento 

ri predefiniti per gli ID sono "1" per i proiettori e "0" per i 
mandi.

Telecomando

CoVideo

Audio

Impostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

ID 

Re

Effetti

Avanzate2

Po

Ter

[    /    ]: Sele[ ESC ]: Indietro

Ne

Se

Suggerimento 

Per l'impostazione "ID del p
compresi tra "1" e "9". Non
su "0".
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 [ID] del telecomando.
nderà.

numerici del telecomando da [0] a 
l'ID per il telecomando.
 [ID] si spegnerà quando la registrazione 
 registrato un numero diverso da "0", il 
trollare esclusivamente i proiettori con lo 

2

3

er un telecomando

o

n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Utilizzare il pulsante [ ] sul telecomando o il 
pulsante [ ] o [ ] sul pannello di controllo del 
proiettore per selezionare l'ID desiderato (1–9).
Premere il pulsante [Enter] del telecomando o il pulsante [Auto/
Enter] sul pannello di controllo del proiettore per accettare 
l'impostazione dell'ID.

Dopo aver configurato l'impostazione, premere il 
pulsante [Menu] per chiudere il menu di 
configurazione.
Dopo aver registrato l'ID, non sarà possibile controllare il 
proiettore tramite il telecomando se il telecomando utilizzato 
non ha lo stesso ID oppure ha un ID corrispondente a "0".

Procedura

Premere il pulsante
Il pulsante [ID] si acce

Premere i pulsanti 
[9] per specificare 
La luce per il pulsante
è completata. Se viene
telecomando potrà con
stesso ID.

Controllo di luminosità Alta Bassa:Video

Audio

Impostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

ID del proiettore

Color Temp. RGB

Reset Esegui

: 6

[Menu]: Esci

Effetti

Avanzate2

Porta seriale

Terminazione sinc. BNC

:

ON OFF:

Set

Applica
RS-232C USB

[    /    ]: Seleziona[ ESC ]: Indietro [    ]: Applica

Network

ON OFF:Setup Automatico

Registrazione di un ID p

1

Telecomando

2

Telecomand
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Se si 
teleco
far ac
[ID]. 
impu
n per l'ottimizzazione della proiezionen per l'ottimizzazione della proiezione

Suggerimento 

desidera verificare l'ID correntemente impostato per un 
mando, premere il pulsante [ID] sul telecomando in modo da 
cendere il pulsante, quindi premere nuovamente il pulsante 
Dopo alcuni istanti, il pulsante [ID] lampeggia e il numero degli 
lsi corrisponderà all'ID del telecomando.
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È possi
I menu e sono ulteriormente divisi in altri sottomenu.
Per dett

+

+
Regol.

entation]

]

[Menu]: Esci

Selez.
 delle opzioni dei menu di configurazione

bile utilizzare i menu di configurazione per eseguire diverse impostazioni e regolazioni.
sono organizzati secondo una struttura gerarchica, con un menu principale suddiviso in menu secondari, ch
agli sull'utilizzo dei menu, fare riferimento a "Uso dei menu di configurazione".  p.97

Video
Audio

Modo colore

Posizione
Tracking
Sync.
Luminosità
Contrasto
Nitidezza

:

:

:
:

:

Seleziona

0000
   0
   0

  0

-

-

[Pres
:

:

Risoluzione

Reset Esegui

:

[

[    ]: Invio[    ]: Seleziona

Reset totale
Info
Avanzate2

Avanzate1
Logo utente
Impostazioni
Effetti

Preset

Auto Manuale

Auto Manuale

Applica

Regolazione

Menu principale Menu secondario (Video)
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Elen

• L i segnale video in ingresso.
• L è possibile regolare le opzioni che non sono  

d

Me

C

C

[ 

ne Predefiniti

usivamente con segnali in 

azione delle immagini 
.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore ed 

Dipende dal 
segnale in 
entrata

usivamente con segnali in 

 da sorgente computer 
cali.

Dipende dal 
segnale in 
entrata

usivamente con segnali in 

 da sorgente computer in 
erferenze.
sità, contrasto , nitidezza 
ono regolate possono 
ocature.
, regolare prima il valore 

Dipende dal 
segnale in 
entrata

ine. Valore medio (0)
mbra nell'immagine.
golato automaticamente 

golato manualmente.

Auto

ne. Valore medio (0)
elle opzioni dei menuelle opzioni dei menu

co delle opzioni

e opzioni del menu "Video
e opzioni visualizzate nel
isponibili nel menu "Vide

nu "Video"

omputer (Analogico-

omputer (RGB digita

Video
Audio

Modo colo

Posizione
Tracking
Sync.
Luminosità
Contrasto
Nitidezza

Risoluzion

Reset

[    ]: Seleziona

Reset totale
Info
Avanzate2

Avanzate1
Logo utente
Impostazioni
Effetti

Preset

[        ]: Invio

Video
Audio

Modo colo

Contrasto
Nitidezza

Reset

[        ]: Invio   ]: Seleziona [

Reset totale
Info
Avanzate2

Avanzate1
Logo utente
Impostazioni
Effetti

Luminosità
[Menu]: Esci

•Auto : Il contrasto viene re
sul livello ottimale.

•Manuale : Il contrasto viene re
Nitidezza Regola la nitidezza dell'immagi
 di configurazione di configurazione

" diverse da "Risoluzione" e "Segnale video" non possono essere regolate in assenza d
 menu "Video" variano in funzione del tipo di sorgente di ingresso proiettata. Non 
o" per una particolare sorgente di ingresso.

RGB)

le)

re

:

:

:
:

:

Seleziona

Regolazione
0000
    0
    0

    0

+-

+-

[Presentation]
:

:

e

Esegui

:

[ ]

[Menu]: Esci

Auto Manuale Re

Auto Manuale

Applica

Regol.

Selez.

re

:
:

Seleziona

    0 +-
Regol.

[Presentation]:

Esegui

Auto Manuale

    0 +-

:

:

Menu 
secondario Funzio

Posizione (La regolazione è possibile escl
ingresso RGB analogici).
Sposta la posizione di visualizz
verticalmente e orizzontalmente
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la regolazione.

Tracking (La regolazione è possibile escl
ingresso RGB analogici.)
Regola le immagini provenienti
quando compaiono strisce verti

Sync. (La regolazione è possibile escl
ingresso RGB analogici.)
Regola le immagini provenienti
caso di tremolio, sfocature o int
•Quando le impostazioni lumino
o correzione trapezoidale veng
inoltre verificarsi tremolio e sf

•Per ottenere i migliori risultati
tracking e quindi la sync.

Luminosità Regola la luminosità dell'immag
Contrasto Regola la differenza tra luce e o
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l'immagine. È possibile 
mente per ciascun tipo di 
possibile selezionare tra 
litative a seconda delle 

ngono modulate e rese più 
tizzare la luminosità.
iene enfatizzata. Per 
 ambienti luminosi.

nematografiche vengono 
izzando tinte naturali.
iene enfatizzata. Ideale 
ideogiochi in ambienti 

ormi allo standard sRGB.
ione "sRGB", la 
matica per il comando 

re" del menu "Avanzate1" 
 su 6500K.

Presentazione

usivamente quando 
egnali RGB analogici).
o per la sorgente che si sta 

gresso viene impostata 
 base al segnale in 

gresso viene selezionata 

Auto

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Modo 
colore

Regola l'intensità del colore del
salvare le impostazioni separata
sorgente (computer o video). È 
cinque diverse impostazioni qua
condizioni ambientali.
•Dinamico : Le immagini ve

vivide per enfa
•Presentazione : La luminosità v

presentazioni in
•Teatro : Le immagini ci

ottimizzate util
•Soggiorno : La luminosità v

per proiettare v
luminosi.

•sRGB : Immagini conf
Con l'impostaz
temperatura cro
"Regolaz. colo
viene impostata

Risoluzione (La regolazione è possibile escl
vengono ricevuti e selezionati s
Imposta la risoluzione d'ingress
utilizzando.
•Auto : La risoluzione di in

automaticamente in
ingresso.

•Manuale : La risoluzione di in
manualmente.

Menu 
secondario Funzio
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lusivamente con segnali in 

eguito applicare le 
 alle immagini RGB 
ttate, premendo il pulsante 

no salvate su un numero 
o si seleziona tale numero. 
contengono impostazioni 
uzione di ingresso 
ostazioni vengono 
stenti che sono state 
i preimpostazione possono 
o tale numero di 

-

ne per le opzioni del menu 
finite.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Preset (La registrazione è possibile esc
ingresso RGB analogici).
Consente di memorizzare e in s
impostazioni del menu "Video"
analogiche correntemente proie
[Preset] sul telecomando.
•Le impostazioni correnti vengo
preimpostato (da 1 a 10) quand
I numeri preimpostati che già 
memorizzate mostrano la risol
impostata. se i valori delle imp
modificate, le impostazioni esi
memorizzate con un numero d
essere sovrascritte selezionand
preimpostazione.

Reset Riporta tutti i valori di regolazio
"Video" alle impostazioni prede
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi

Menu 
secondario Funzio
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Vid

Vid

[  

[  

A

)

ne Predefiniti

azione delle immagini 
.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore ed 

Dipende dal 
segnale in 
entrata

ine. Valore medio (0)
mbra nell'immagine. Valore medio (0)
rgente di ingresso è video 

l'immagine.

Valore medio (0)

rgente di ingresso è video 

dell'immagine.

Valore medio (0)

ne. Valore medio (0)

+

+

+

+

amic     ]amic     ]
]

[Menu]: Esci

+

Nitidezza Regola la nitidezza dell'immagi
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

eo component  (YCbCr , YPbPr )

eo RGB

Regolazione
    0

  0
    0

    0
    0

Modo colore

Posizione
Luminosità
Contrasto
Colore
Tinta
Nitidezza

Reset

:

:

:
:

:

Seleziona

Esegui

[Dynamic     ]

   ]: Seleziona [     ]: Invio [Menu]: Esci

+-

+-

+-

+-

+-

Avanzate2

Video
Audio

Impostazioni
Logo utente
Avanzate1

Info

Reset totale

Effetti

Regolazione

+-

+-

Modo colore

Posizione
Luminosità
Contrasto
Nitidezza

Reset

:
:

:     0
  0

    0

Seleziona

Esegui

[Dynamic     ]

   ]: Seleziona [     ]: Invio [Menu]: Esci

+-

vanzate2

Video
Audio

Impostazioni
Logo utente
Avanzate1

Info

Reset totale

Effetti

Video (Video composito , S-Video

Menu 
secondario Funzio

Posizione Sposta la posizione di visualizz
verticalmente e orizzontalmente
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la regolazione.

Luminosità Regola la luminosità dell'immag
Contrasto Regola la differenza tra luce e o
Colore (Non è disponibile quando la so

RGB).
Regola l'intensità cromatica del

Tinta (Non è disponibile quando la so
RGB).
Regola la correzione cromatica 

Regolazione

-

-

-

-

Modo colore

Posizione
Luminosità
Contrasto
Colore
Tinta
Nitidezza

Segnale video
Reset

:

:

:
:

:     0
  0

    0

    0
    0

Selez.
Selez.

Esegui

[Dyn[Dyn
[Auto

[     ]: Seleziona [     ]: Invio

-
Avanzate2

Video
Audio

Impostazioni
Logo utente
Avanzate1

Info

Reset totale

Effetti
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l'immagine. È possibile 
mente per ciascun tipo di 
possibile selezionare tra 
litative a seconda delle 

ngono modulate e rese più 
tizzare la luminosità.
iene enfatizzata. Per 
 ambienti luminosi.

nematografiche vengono 
izzando tinte naturali. La 
ensione del bianco e nero 
erenze nelle gradazioni 
curità e luminosità dei 
er le immagini molto scure 
 per migliorarne la 

iene enfatizzata. Ideale 
ideogiochi in ambienti 

ormi allo standard sRGB.
ione "sRGB", la 
matica per il comando 

re" del menu "Avanzate1" 
 su 6500K.

Dinamico

ivamente quando vengono 
ingresso video composito/ 

 video.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore e 

Auto

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Modo 
colore

Regola l'intensità del colore del
salvare le impostazioni separata
sorgente (computer o video). È 
cinque diverse impostazioni qua
condizioni ambientali.
•Dinamico : Le immagini ve

vivide per enfa
•Presentazione : La luminosità v

presentazioni in
•Teatro : Le immagini ci

ottimizzate util
funzione di est
accentua le diff
cromatiche (os
colori) anche p
o molto chiare,
visibilità.

•Soggiorno : La luminosità v
per proiettare v
luminosi.

•sRGB : Immagini conf
Con l'impostaz
temperatura cro
"Regolaz. colo
viene impostata

Segnale 
video

(La selezione è possibile esclus
ricevuti e selezionati segnali in 
S- Video)
Seleziona il formato del segnale
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
scegliere l'impostazione.

Menu 
secondario Funzio
•Quando è impostata su "Auto", il formato del segnale 
video viene selezionato automaticamente.
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ne per le opzioni del menu 
finite.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Reset Riporta tutti i valori di regolazio
"Video" alle impostazioni prede
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi

Menu 
secondario Funzio
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Men

A

[    

ne Predefiniti

ecificare la porta 
me porta video utilizzata, 
uto dalla porta [Audio] 

ta essendo contributo è 
nostante l'immagine 
 è selezionato.
io] è attiva solo quando 
ttate immagini provenienti 
omputer].
io] è attiva solo quando 
ttate immagini provenienti 
VI].

Computer/DVI

15
degli alti. Valore medio (0)
dei bassi. Valore medio (0)
ne per le opzioni del menu 
ioni predefinite.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

no memorizzate separatamente per 
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Audio"

vanzate2

+-VolumeVolume   15

Video
Audio

Impostazioni
Logo utente
Avanzate1

Info
Reset totale

:

[Menu]: Esci[    ]: Invio]: Seleziona

Reset Esegui

+-Acuti    0:
+-BassiBassi    0:

Effetti

Ingresso audio computer/DVI  :

Computer/DVI Computer DVI

Menu 
secondario Funzio

Ingresso 
audio 
computer/
DVI 

Utilizzare questa opzione per sp
[Computer] o la porta [DVI] co
in modo che l'audio venga ricev
associata.
•Computer/DVI : Il suono che s

produzione no
segnali quello

•Computer : La porta [Aud
vengono proie
dalla porta [C

•DVI : La porta [Aud
vengono proie
dalla porta [D

Volume Regola il volume.
Acuti Regola l'intensità della gamma 
Bassi Regola l'intensità della gamma 
Reset Riporta tutti i valori di regolazio

"Audio" alle rispettive impostaz
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi

Suggerimento 

Le impostazioni del menu "Audio" vengo
ciascuna sorgente di segnale in ingresso.
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Men

[    

ne Predefiniti

he viene visualizzata 
lsante [Effect] sul 

ma del puntatore dagli otto 

ensioni di visualizzazione 
ore da "100%" o "200%".
ore delle linee rettilinee e 
ri disponibili.
essa, Media o Sottile la 
ee rettilinee e curve che 

e quando si sposta l'icona 

Forma : 

Zoom : 100%

Colore :
Blu chiaro
Larghezza :
Spessa

he viene visualizzata 
lsante [Effect] sul 

ontenuti sono analoghi 

Forma : 

Zoom : 100%
Colore :Blu
Larghezza :
Media

he viene visualizzata 
ante [Effect] sul 

ontenuti sono analoghi 

Forma : 

Zoom : 100%
Colore :Rosso
Larghezza :
Sottile

osta il puntatore quando il 

: Alta

M

lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Effetti"

ApplicaVideo
Audio

Impostazioni
Logo utente

Avanzate1
Color Mode

Puntatore/Linea1

Color
:
:

[Menu]: Esci

Velocità cursore:

[    ]:[    ]: Invio]: Seleziona

Info

Reset totale

Avanzate2

Effetti Zoom : 100%

Colore

Larghezza
ApplicaPuntatore/Linea2

ApplicaPuntatore/Linea3

Zoom : 100%

Zoom : 100%
B M

Esegui

:
:Colore

Larghezza

:
:Colore

Larghezza

A

Reset

Menu 
secondario Funzio

Puntatore/
Linea1

Imposta il puntatore o la linea c
quando si preme una volta il pu
telecomando.
•Forma : Selezionare la for

tipi seguenti.

•Zoom : Selezionare le dim
per l'icona puntat

•Colore : Selezionare il col
curve da otto colo

•Larghezza : Selezionare da Sp
larghezza delle lin
vengono disegnat
puntatore.

Puntatore/
Linea2

Imposta il puntatore o la linea c
quando si preme due volte il pu
telecomando.
Le opzioni di impostazione e i c
all'opzione "Puntatore/Linea1".

Puntatore/
Linea3

Imposta il puntatore o la linea c
quando si preme tre volte il puls
telecomando.
Le opzioni di impostazione e i c
all'opzione "Puntatore/Linea1".

Velocità 
cursore

Imposta la velocità con cui si sp
pulsante [ ] viene inclinato.
B: Bassa M: Media A
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ne per le opzioni del menu 
finite.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Reset Riporta tutti i valori di regolazio
"Effetti" alle impostazioni prede
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi

Menu 
secondario Funzio
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Men

V
A

I
L
A

[    

R

I
A

E

ne Predefiniti

idale nelle immagini.
telecomando o il pulsante 
trollo del proiettore e 

ne attiva e disattiva la 
il rilevamento dell'angolo 
e quando il proiettore 
o verticalmente e per la 
tomatica della distorsione 
erticale.
ne è operativa 
te quando le opzioni 
" o "Girare" nel menu 
sono impostate su "OFF".
 "Retroproiez." o "Girare" 
te su "ON", non è possibile 
uesta opzione di menu.
ne funziona in modo 
ecuzione della correzione 
anti [ ] e [ ] del 
ontrollo del proiettore.
 per correggere la 

apezoidale verticale delle 

ne funziona in modo 
ecuzione della correzione 
anti [ ] e [ ] del pannello 
el proiettore.
 per correggere la 

apezoidale orizzontale 
ni.
ione viene utilizzata 
rezione trapezoidale 
la correzione trapezoidale 
uale riducono l'altezza 
ni proiettate.

Keystone auto:
ON

V-Keystone:
Valore medio (0)

H-Keystone:
Valore medio (0)

Altezza:
Valore medio (0)
•Altezza: Questa correz
quando la cor
automatica o 
verticale man
delle immagi
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Impostazioni"

P in P

Keystone

Msg. No-Segnale

S-Video

Messaggio ON OFF

A/V Mute LogoNero Blu

ideo
udio

mpostazioni
ogo utente
vanzate1

:

:

:

:

:

[Menu]: Esci[    ]: Invio]: Seleziona

eset totale

nfo
vanzate2

ffetti

H/V-Keystone Quick Corner Regol.

Reset Esegui

Autospegnimento ON OFF

Ingre. Computer 

Ingresso BNC

Composito

Selez. [                    ]

Selez.

OFF Nero Blu Logo

Analog-RGB

[                    ]Analog-RGB
:

Menu 
secondario Funzio

Keystone Corregge la distorsione trapezo
Premere il pulsante [Enter] del 
[Auto/Enter] sul pannello di con
quindi eseguire la correzione.
H/V-Keystone  p.45
•Keystone auto: Questa opzio

funzione per 
di inclinazion
viene inclinat
correzione au
trapezoidale v
Questa funzio
esclusivamen
"Retroproiez.
"Avanzate1" 
Se le opzioni
sono imposta
selezionare q

•V-Keystone: Questa opzio
analogo all'es
tramite i puls
pannello di c
ed è utilizzata
distorsione tr
immagini.

•H-Keystone: Questa opzio
analogo all'es
tramite i puls
di controllo d
ed è utilizzata
distorsione tr
delle immagi
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ttro angoli dell'area di 
ente le immagini allo 

rezione trapezoidale, 
nta irregolarità, eseguire la 
ne "Nitidezza" del menu 

Quick Corner:
Nessuna 
correzione

 in P, questa opzione 
e vengono visualizzati 
ideo composito  o S-

Composito

e il colore di sfondo in 
nale video in ingresso.
tata su "OFF", il nero 
 viene visualizzato alcun 

 necessario registrare un 

Blu

e immagine o il modo 
ermo (ON) o meno (OFF) 
ale in ingresso o il modo 

ON

quando viene premuto il 

 necessario registrare un 

Nero

do che corrispondano 
rta [Computer].

Analogico-RGB

alla sorgente collegata alla Analogico-RGB
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Quick Corner  p.48
•Questa opzione corregge i qua
proiezione per adattare esattam
schermo.

*Se dopo l'esecuzione della cor
l'aspetto delle immagini prese
regolazione utilizzando l'opzio
"Video". 

P in P Quando si utilizza la funzione P
seleziona i segnali immagine ch
nella schermata secondaria da v
Video .

Msg. No-
Segnale

Imposta lo stato del messaggio 
situazioni come l'assenza di seg
Quando questa opzione è impos
diventa il colore di sfondo e non
messaggio.
•Per modificare il logo utente, è
logo personalizzato.  p.141

Messaggio Seleziona se il nome del segnal
colore viene visualizzato su sch
quando viene modificato il segn
colore.

A/V Mute Imposta lo stato dello schermo 
pulsante [A/V Mute].  p.61
•Per modificare il logo utente, è
logo personalizzato.  p.141

Ingre. 
Computer

Seleziona i segnali video in mo
all'apparecchio collegato alla po

Ingresso 
BNC

Seleziona i segnali in ingresso d
porta [BNC].
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ne Predefiniti

o energetico in caso di 
esso.
la proiezione si interrompe 
pletato il periodo di 
passa in modalità 
ndby) se nessuna 
circa trenta minuti dalla 
 "Segnale Assente.". (La 

ovamente quando viene 
l telecomando o sul 
ttore.

OFF

azione per le funzioni del 
tive impostazioni 
tazioni "Ingre. Computer" 

 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Menu 
secondario Funzio

Autospegni-
mento

Imposta la modalità di risparmi
assenza di segnale video in ingr
•Quando è impostata su "ON", 
automaticamente, quindi, com
raffreddamento , il proiettore 
autospegnimento (modalità sta
operazione viene eseguita per 
visualizzazione del messaggio
spia  emette luce arancione.)

•La proiezione viene avviata nu
premuto il pulsante [Power] su
pannello di controllo del proie

Reset Reimposta tutti i valori di regol
menu "Impostazioni" alle rispet
predefinite, eccetto per le impos
e "Ingresso BNC".
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi
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Men

[    

ne Predefiniti

41
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore e 

te su schermo.

Logo EPSON
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Logo utente"

Esegui

Video
Audio
Effetti

Logo utente
Avanzate1

Info
Reset totale

[    ]:[    ]: Esegui [Menu]: Esci]: Seleziona

Impostazioni

Avanzate2

Menu 
secondario Funzio

Esegui Registra un logo utente.  p.1
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
seguire le istruzioni visualizza
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Men

[    

ne Predefiniti

no, la schermata di avvio.
necessario registrare un 

ene modificata, scollegare 
 periodo di 
 proiettore. Le nuove 
e dopo aver riacceso il 

ON

usivamente con segnali in 
 component (525i/p, 

 (i) in segnali progressivi  

F", i segnali interlacciati 
convertiti.
 viene eseguita per 

di campo. Questa opzione 
le immagini in cui è 
vole quantità di 

si filmato  viene 

one è per l'uso normale. 
mente analizzato se la 
gente video o meno e se la 
viene utilizzata la funzione 
le immagini vengono 
mmagini cinematografiche 
ita cromatica rispetto 

Film/Auto
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Avanzate1"

Modo stand by :

Schermo iniziale ON OFF:Video

Audio

Impostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

Progressivo

Regolaz. colore
Temp. colore RGB

Retroproiez.

Lingua Seleziona [Italiano]

Reset Esegui

Regolazione

ON OFF

:
:

:
Girare ON OFF:

[Menu]: Esci[    ]: Invio]: Seleziona

Effetti

Avanzate2

Network attivata Network disattivata

VideoOFF Film/Auto

Menu 
secondario Funzio

Schermo 
iniziale

Determina se visualizzare o me
Per modificare il logo utente, è 
logo personalizzato.  p.141
Quando questa impostazione vi
l'alimentazione e, al termine del
raffreddamento , riaccendere il
impostazioni diverranno effettiv
proiettore.

Progressivo (La regolazione è possibile escl
ingresso video, S-Video o video
625i/p).)
Converte i segnali interlacciati
(p).
Se l'opzione è impostata su "OF
vengono proiettati senza essere 
•OFF : La conversione IP

ciascuna finestra 
risulta ideale per 
presente una note
movimento. 

•Video : La funzione anali
disattivata. 

•Film/Auto : Questa impostazi
Viene automatica
sorgente è una sor
sorgente è video, 
riduzione 3-2  e 
riprodotte come i
con nessuna perd
all'originale. 
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 colore  e l'intensità di 
de, blu) per ogni sorgente 

olare i colori brillanti in un 
tico compreso tra le tinte 
 e le tinte tendenti al blu.

ra cromatica è più bassa, i 
no tendenti al rosso e i toni 
orbidi.
ra cromatica è più alta, i 
no tendenti al blu e i toni 
tidi.
nte [Enter] del 
l pulsante [Auto/Enter] sul 
trollo del proiettore ed 
lazione.
nte [Enter] del 
l pulsante [Auto/Enter] sul 
trollo del proiettore, 
 (rosso), "G" (verde) o "B" 
e la regolazione.
lazione mentre sullo 
o proiettate le statistiche 

sta opzione se nel menu 
ostazione "sRGB" per 

Temp. colore: 
Dipende dal 
segnale in 
entrata

teriore di immagini su uno 

agini proiettate vengono 

OFF

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Regolaz. 
colore

Regola separatamente la Temp.
ciascun colore RGB (rosso, ver
d'ingresso.
•Temp. colore : Consente di reg

intervallo croma
tendenti al rosso
Se la temperatu
colori risulteran
cromatici più m
Se la temperatu
colori risulteran
cromatici più ni
Premere il pulsa
telecomando o i
pannello di con
eseguire la rego

•RGB : Premere il pulsa
telecomando o i
pannello di con
selezionare "R"
(blu) ed eseguir
Eseguire la rego
schermo vengon
dell'immagine.

Non è possibile selezionare que
"Video" è stata selezionata l'imp
l'opzione "Modo colore".

Retroproiez. Utilizzare per la proiezione pos
schermo traslucido.
Se è impostata su "ON",’ le imm
ruotate orizzontalmente.

Menu 
secondario Funzio
Quando l'opzione è impostata su "ON", la correzione 
trapezoidale automatica non viene eseguita.
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o il proiettore viene fissato 

agini proiettate vengono 
almente di 180º.
u "ON", la correzione 
ne eseguita.

OFF

 per utilizzare le funzioni 
alla rete quando il 
.
ene modificata, scollegare 
 periodo di 
 proiettore. Le nuove 
e dopo aver riacceso il 

Network 
disattivata

zazione dei messaggi.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore e 

Italiano

ne per le opzioni del menu 
pzioni "Retroproiez.", 
ive impostazioni 

 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Girare Utilizzare questa opzione quand
al soffitto.
Se è impostata su "ON", le imm
ruotate orizzontalmente e vertic
Quando l'opzione è impostata s
trapezoidale automatica non vie

Modo 
stand by

Impostare su "Network attivata"
di monitoraggio e di controllo d
proiettore è in modalità standby
Quando questa impostazione vi
l'alimentazione e, al termine del
raffreddamento , riaccendere il
impostazioni diverranno effettiv
proiettore.

Lingua Imposta la lingua per la visualiz
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
scegliere l'impostazione.

Reset Riporta tutti i valori di regolazio
"Avanzate1", tranne che per le o
"Girare" e "Lingua", alle rispett
predefinite.
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi

Menu 
secondario Funzio
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Men

[    

ne Predefiniti

sità delle immagini su una 
.
gini proiettate risultano 
uando la proiezione viene 
 schermi di piccole 

Bassa", la luminosità delle 
e la quantità di elettricità 

 durante la proiezione, 
la lampada.

Alta

 p.73 1

irizzo IP , Maschera di 
y  quando il proiettore è 
tilizzate le funzioni EMP 

ndirizzo IP di un computer 
roblemi quando si utilizza 
itoraggio della rete. 

-

igurata su "RS-232C" o 
ilizzata con la 
.
ene modificata, scollegare 
 periodo di 
 proiettore. Le nuove 
e dopo aver riacceso il 

RS-232C

ata la funzione di 
izzare automaticamente 

 di ingresso viene 
he provenienti da 

ON
impostata su immagini analogic
computer.
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Avanzate2"

Controllo di luminosità Alta Bassa:Video

Audio

Impostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

ID del proiettore

Network

Color Temp. RGB

Reset Esegui

: 1

[Menu]: Esci[    ]: Invio]: Seleziona

Effetti

Avanzate2

Porta seriale

Terminazione sinc. BNC

:

ON OFF:

Set

Applica

RS-232C USB

Setup Automatico ON OFF:

Menu 
secondario Funzio

Controllo di 
luminosità

Consente di impostare la lumino
delle due impostazioni seguenti
Selezionare "Bassa" se le imma
troppo luminose, ad esempio, q
effettuata in ambienti scuri o su
dimensioni.
Quando si seleziona l'opzione "
immagini viene ridotta, così com
consumata e di rumore prodotto
estendendo la vita operativa del

ID del 
proiettore

Imposta l'ID per il proiettore. 

Network Imposta le opzioni DHCP , Ind
sottorete  e Indirizzo di gatewa
collegato a una rete e vengono u
Monitor o notifica messaggi.
Consente inoltre di impostare l'i
da utilizzare per la notifica dei p
il protocollo SNMP  per il mon

 p.103
Porta seriale Questa opzione può essere conf

"USB", a seconda della porta ut
comunicazione con il computer
Quando questa impostazione vi
l'alimentazione e, al termine del
raffreddamento , riaccendere il
impostazioni diverranno effettiv
proiettore.

Setup 
Automatico

Seleziona se è attivata o disattiv
regolazione automatica per ottim
le immagini quando la sorgente
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ione per la porta [BNC]. 
 per il processo di 

 (75 Ω)
el segnale normale emesso 

 impostata su "OFF". Se è 
gica (75 Ω), ad esempio 
postazione su "ON".

OFF

ne per le opzioni del menu 
pzioni "ID del proiettore" 
ostazioni predefinite.
 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

riportare tutte le 
 le impostazioni dei menu 
 valori predefiniti.  p.96

-

ne Predefiniti
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Termina-
zione sinc. 
BNC

Imposta la modalità di terminaz
Questa opzione viene utilizzata
terminazione delle immagini.
•ON : Terminazione analogica
•OFF : Ingresso TTL (Livello d

dal computer)
Questa opzione dovrebbe essere
richiesta una terminazione analo
per uno switcher, modificare l'im

Reset Riporta tutti i valori di regolazio
"Avanzate2", tranne che per le o
e "Network", alle rispettive imp
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset totale" per 
impostazioni dei menu, incluse
"Video" e "Audio" ai rispettivi

Menu 
secondario Funzio
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• I
• L viene visualizzata in unità di 1 ora.

Me

C
Vi
Vi

Vi

[ 

[ 

ne Predefiniti

ento della lampada 

rtenza, i caratteri di 
sso.

0H

mento della lampada. 
o comando, il tempo di 
 lampada viene 
 originali.

-

o per il segnale 

egnale di ingresso.
rgente di ingresso è video 

ideo.
rgente di ingresso è 
ideo RGB)

-

si orizzontale e verticale.
rgente di ingresso è video 

-

rgente di ingresso è video 
-

rgente di ingresso è video 
-

esso.
rgente di ingresso è video 

-

rnamento.
rgente di ingresso è video 

-

elle opzioni delle opzioni d

l menu "Info" vi
'opzione "Ore la

nu "Info"

omputer (Ana
deo Compon
deo RGB

deo (Video c

Video

Audio

ImpostazioniImpostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

   ]:Seleziona [    ]: Invio

Effetti

Avanzate2

Video

Audio

Impostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

   ]: Seleziona [    ]: Inv

Effetti

Avanzate2
io [Menu]: Esci

Risoluzione Visualizza la risoluzione di ingr
(Non è disponibile quando la so
composito o S-Video)

Freq. 
refresh

Visualizza la frequenza di aggio
(Non è disponibile quando la so
composito o S-Video)
ei menu di configurazioneei menu di configurazione

sualizza i dettagli delle impostazioni per la sorgente video corrente.
mpada" viene visualizzata come "0H" per il primo intervallo di 0–10 ore, trascorso il quale, 

logico-RGB, RGB digitale)/
ent  (YCbCr , YPbPr )/

omposito , S-Video )

Frequenza

Sorgente

V ---.---Hz

Reset ore lampada

H ---.---kHz

Ore lampada    0H

Modo SYNC

Polarità SYNC

------

V ------
H ------

Risoluzione

Freq. refresh ---.-- Hz

----x    ----

Computer

Segnale ingresso

:

:

:

:

:

:
:

:

:

: Analog-RGB

Esegui

[Menu]: Esci

Sorgente

Reset ore lampada

Ore lampada    0H

Video

Segnale video

:

:

: Auto(        )

Esegui

Menu 
secondario Funzio

Ore 
lampada

Visualizza il tempo di funzionam
cumulativo.
•Al termine del periodo di avve
visualizzazione appaiono in ro

Reset ore 
lampada

Reimposta il tempo di funziona
Quando viene selezionato quest
funzionamento cumulativo della
reimpostato ai valori predefiniti

Sorgente Visualizza la sorgente di ingress
correntemente proiettato.

Segnale 
ingresso

Visualizza le impostazioni del s
(Non è disponibile quando la so
composito o S-Video)

Segnale 
video

Mostra il formato del segnale v
(Non è disponibile quando la so
computer, video component o v

Frequenza Visualizza le frequenze di anali
(Non è disponibile quando la so
composito o S-Video)

Polarità 
SYNC

Visualizza la polarità sync.
(Non è disponibile quando la so
composito o S-Video)

Modo 
SYNC

Visualizza gli attributi sync.
(Non è disponibile quando la so
composito o S-Video)
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Men

[    

ne Predefiniti

u di configurazione ai 

 telecomando o il pulsante 
ntrollo del proiettore per 

u secondario specifico, 
o" per reimpostare solo le 
ciascun menu secondario.
 le impostazioni "Ingre. 
Logo utente", "Lingua", 
 e "Ore lampada".

-

lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

u "Reset totale"

Video

Audio

Impostazioni

Logo utente

Avanzate1

Info

Reset totale

[    ]: Esegui [Menu]: Esci]: Seleziona

Effetti

Avanzate2

Esegui

Menu 
secondario Funzio

Esegui Riporta tutte le opzioni dei men
rispettivi valori predefiniti.
•Premere il pulsante [Enter] del
[Auto/Enter] sul pannello di co
eseguire la reimpostazione.

•Selezionare "Reset" in un men
come il menu "Video" o "Audi
impostazioni per le opzioni in 

•Questa opzione non reimposta
Computer", "Ingresso BNC", "
"ID del proiettore", "Network"
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Uso d

I me
tele

Proc

zione del menu principale.
omando, inclinare il pulsante [ ] verso 
 per selezionare un'opzione di menu.

ello di controllo del proiettore, premere il 
 [ ] per selezionare un'opzione del menu.
 secondari variano in base all'opzione 
 principale.

lezione.
omando, premere il pulsante [Enter] per 
one.
ello di controllo del proiettore, premere il 
] per confermare la selezione.
 viene visualizzato il cursore ed è possibile 
tazioni.

1

FF

na [Italiano]

Regolazione

FF

ideo

FF

Network disattivata

Film/Auto
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

ei menu di configurazione

nu di configurazione possono essere controllati utilizzando il 
comando o il pannello di controllo del proiettore.

edura

Premere il pulsante [Menu] sul telecomando o sul 
pannello di controllo del proiettore.
Viene visualizzato il menu di configurazione principale.

Selezionare un'op
Se si utilizza il telec
l'alto o verso il basso
Se si utilizza il pann
pulsante [ ] oppure
Le opzioni dei menu
selezionata nel menu

Confermare la se
Se si utilizza il telec
confermare la selezi
Se si utilizza il pann
pulsante [Auto/Enter
Nel menu secondario
configurare le impos

Telecomando

2

Video

Audio

ImpostazioniImpostazioni
Logo utente
Avanzate1

Info
Reset totale

Effetti

Avanzate2

3

Modo stand by :

Schermo iniziale ON O:

Progressivo

Regolaz. colore
Temp. colore RGB

Retroproiez.

Lingua Selezio

Reset Esegui

ON O

ON V
:
:

:
Girare ON O:

Network attivata
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ore per l'impostazione.
] sul telecomando o premere i pulsanti 

 di controllo del proiettore per modificare 
e.
mente impostate, accanto alle 
ualizzato  in verde. Se si inclina il 
omando o si premono i pulsanti 
di controllo del proiettore per selezionare 
re,  viene visualizzato in arancione. 

 selezione, premere il pulsante [Enter] sul 
remere il pulsante [Auto/Enter] sul 
el proiettore per accettare l'impostazione. 
e viene accettata,  cambia in verde.

4

Le op
secon

F

[Italiano]

Regolazione

F

F

etwork disattivata

eo Film/Auto

ari che visualizzano ulteriori sottomenu 
nto. Se si selezionano tali opzioni di 
[Enter] del telecomando o il pulsante 
 controllo del proiettore, sarà quindi 
stazioni del successivo menu secondario 

delle opzioni" per dettagli sulle opzioni 
 p.77
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Selezionare un'opzione del menu secondario.
Se si utilizza il telecomando, inclinare il pulsante [ ] verso l'alto 
o verso il basso per selezionare un'opzione del menu secondario.
Se si utilizza il pannello di controllo del proiettore, premere il 
pulsante [ ] oppure [ ] per selezionare un'opzione del menu 
secondario.

Selezionare un val
Inclinare il pulsante [
[ ] o [ ] sul pannello
i valori di impostazion
Per le opzioni corrente
impostazioni verrà vis
pulsante [ ] sul telec
[ ] o [ ] sul pannello 
un'opzione da imposta
Dopo aver eseguito la
telecomando oppure p
pannello di controllo d
Quando l'impostazion

Modo stand by :

Schermo iniziale ON OFF:

Progressivo

Regolaz. colore
Temp. colore RGB

Retroproiez.

Lingua Seleziona [Italiano]

Reset Esegui

Regolazione

ON OFF

ON

:
:

:
Girare ON OFF:

Network attivata Network disattivata

Video Film/Auto

Suggerimento 

zioni disponibili nel menu "Video" e nel menu "Info" variano a 
da del tipo di sorgente di ingresso utilizzata per la proiezione.

5

Modo stand by :

Schermo iniziale ON OF:

Progressivo

Regolaz. colore
Temp. colore RGB

Retroproiez.

Lingua Seleziona

Reset Esegui

ON OF

ON

:
:

:
Girare ON OF:

Network attivata N

Vid

Suggerimento 

• Le opzioni dei menu second
presentano il segno  acca
menu e si preme il pulsante 
[Auto/Enter] sul pannello di
possibile modificare le impo
visualizzato.

• Fare riferimento a "Elenco 
di ciascuna voce di menu. 
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6

7

È pos
confi
imma
pann
viene
confi
desid
ment
nella
lle opzioni dei menu di configurazionelle opzioni dei menu di configurazione

Procedere in modo analogo per selezionare le altre 
opzioni menu.
Ripetere i passaggi da 2 a 5 per modificare le impostazioni per 
le altre opzioni di menu. Per ritornare al menu precedente, 
premere il pulsante [ESC] sul telecomando o sul pannello di 
controllo del proiettore.

Chiudere il menu.
Premere il pulsante [Menu] sul telecomando o sul pannello di 
controllo del proiettore.

Suggerimento 

sibile impostare la posizione di visualizzazione per i menu di 
gurazione sull'area superiore sinistra o superiore destra delle 
gini. Se si preme il pulsante [Menu] sul telecomando o sul 
ello di controllo del proiettore due volte in successione mentre 
 visualizzato un menu di configurazione, il menu di 
gurazione viene visualizzato in una posizione diversa. Se si 
era modificare le impostazioni dei menu di configurazione 
re si controllano le immagini, selezionare un punto appropriato 
 proiezione e quindi visualizzare il menu di configurazione.



100Mo a rete

È possi
che sia 
proietto
Con qu

M
o

M
u
t

M

 
a

s
o

nti secondo l'ordine elencato per configurare il 
ei proiettori tramite una rete.

rojector Software per installare il software 
ter.  p.101
lla rete utilizzando un cavo di rete.

figurazione del proiettore per configurare 
ichieste.  p.103
er eseguire il monitoraggio e controllare il 

tramite EMP Monitor  p.110
unzione notifica messaggi  p.105
accesso
Il CD-R
EMP M
funzion

• E
C
co
co

• E
Q
re
pr
E
no
po
pr
pr

• M
ge
È
tr
fu
in
m
am
nitoraggio e controllo del proiettore tramite un

bile collegare insieme computer e proiettori tramite una rete, in modo 
possibile eseguire il monitoraggio e controllare i diversi stati dei 
ri tramite la rete.
esto proiettore è incluso il CD-ROM Projector Software come 
rio.
OM Projector Software contiene il software EMP NetworkManager e 
onitor. È possibile utilizzare questo software per eseguire le seguenti 
i di monitoraggio e controllo di rete.

P Monitor
nsente di visualizzare sul monitor di un computer gli stati dei proiettori 
llegati in rete. In questo modo è possibile eseguire il monitoraggio e 
ntrollare più proiettori tramite un singolo computer.
P NetworkManager

esto software può essere utilizzato per configurare le impostazioni di 
e e della funzione di notifica messaggi di posta elettronica per un 
oiettore utilizzando un computer. Quando viene utilizzato il software 

P NetworkManager per configurare le impostazioni della funzione di 
tifica messaggi di posta elettronica, è possibile inviare messaggi di 
sta elettronica a un computer con un indirizzo di posta elettronica 
edefinito per notificare all'operatore del computer che si è verificato un 
oblema inerente il proiettore.
onitoraggio tramite il protocollo SNMP  e il programma di 
stione SNMP
possibile eseguire il monitoraggio e controllare gli stati dei proiettori 
mite un computer che utilizza il protocollo SNMP. Per utilizzare la 
nzione SNMP per eseguire il monitoraggio dei proiettori, è necessario 
tallare il software SNMP nel computer da utilizzare per il 
nitoraggio. Questa operazione deve essere eseguita da un 
ministratore di rete o da un utente esperto con i dettagli della rete. 

Eseguire le operazioni segue
monitoraggio e il controllo d

1.Utilizzare il CD-ROM P
da utilizzare nel compu

2.Collegare il proiettore a
 p.103

3.Utilizzare i menu di con
le impostazioni di rete r

4.Utilizzare il computer p
proiettore.
Monitoraggio e controllo 
Monitoraggio tramite la f
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Comp

* N
si 
Ve

* N

tallazione del Projector 

tamente i programmi software EMP Monitor e 
CD-ROM Projector Software, secondo le 

/NT4.0/XP, l'installazione deve essere eseguita 
 Amministratore.

puter, avviare Windows e quindi 
 "Projector Software" nell'unità CD-

r.
allazione viene avviato automaticamente e 
 finestra di selezione del software.

Com

Sis

CP

RA
Spa
disp

Dis

Com

Sis

CP

RA
Spa
disp

Dis

are

ione non viene avviato automaticamente, 
 [Esegui] per aprire la finestra di dialogo 
i unità dell'unità CD-ROM seguita da 
a di dialogo [Esegui], quindi fare clic su 
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

uter compatibili

on è possibile utilizzare queste funzioni con i computer Macintosh. Se 
utilizza Windows 95, è necessario che sia installato Internet Explorer 
r. 3 o successiva.

on è possibile utilizzare queste funzioni con i computer Macintosh.

Installazione e disins
Software

È possibile installare separa
EMP NetworkManager dal 
esigenze.
Se si utilizza Windows 2000
da un utente connesso come

Procedura

Accendere il com
inserire il CD-ROM
ROM del compute
Il programma di inst
viene visualizzata la

puter che possono eseguire EMP Monitor

tema operativo* Windows 95/98 SE/Me/NT4.0/2000 Professional/
XP/XP Home Edition/XP Professional

U Pentium MMX 166 MHz o superiore
(Pentium II 233 MHz o superiore consigliato)

M 64 MB o superiore (128 MB o superiore consigliati)
zio su disco rigido 
onibile 6 MB o superiore

play Risoluzione XGA  (1024 × 768) o superiore, colore a 
16 bit o superiore

puter che possono eseguire NetworkManager

tema operativo*
Windows 98 SE/Me/NT4.0 (Service pack 6a o 
successivo)/2000 Professional/XP/XP Home Edition/
XP TabletPC Edition

U Pentium MMX 166 MHz o superiore
(Pentium II 233 MHz o superiore consigliato)

M 7 MB o superiore (10 MB o superiore consigliati)
zio su disco rigido 
onibile 250 KB o superiore

play Risoluzione XGA  (1024 × 768) o superiore, colore a 
16 bit o superiore

Installazione del softw

1

Suggerimento 

Se il programma di installaz
fare clic su [Start], scegliere
[Esegui], digitare la lettera d
":\SETUP.exe" nella finestr
[OK].
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etato l'installazione, viene 
alizzata la finestra del passaggio 3. 
tallare altro software, selezionare il 
to e quindi fare clic su [ ].

to l'installazione del software, fare clic su 

del proiettore, selezionare "Pannello di 
mputer", fare doppio clic su "Installazione 
e applicazioni se si utilizza Windows XP), 

disinstallare, quindi fare clic su [Aggiungi/
uovi] se si utilizza Windows XP).

2

Se si 
lingu

3

ftware

 contemporaneamente EMP Monitor e 
installare i programmi software non 
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Verificare che sia selezionata l'opzione "Installazione 
di EPSON Projector Software", quindi fare clic su [ ].

Selezionare il software da installare e quindi fare clic 
su [ ].

Verrà avviata l'installazione. Seguire le richieste su schermo per 
continuare l'installazione.

Dopo aver compl
nuovamente visu
Se si desidera ins
software desidera
Dopo aver completa
[ ].

Per disinstallare il software 
controllo" da "Risorse del co
applicazioni", (o Installazion
selezionare i programmi da 
Rimuovi] (o su [Cambia/Rim

Suggerimento 

fa clic su [ ], viene visualizzata la finestra di selezione della 
a, sarà quindi possibile modificare la lingua di visualizzazione.

Disinstallazione del so

4

Suggerimento 

Non è possibile disinstallare
EMP NetworkManager. Dis
necessari uno alla volta.
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Colle

È po
100
mal
sche

amento del proiettore

ato alla rete, è necessario configurare diverse 
o IP  utilizzando i menu di configurazione 
roiettore. 

cessorio per eseguire queste operazioni.

te [Menu] sul telecomando e quindi 
u "Network" dal menu "Avanzate2".

zzo dei menu, fare riferimento a "Uso dei 
ne"  p.97.

All

ilizzando i menu di 
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

gamenti dei cavi di rete

ssibile collegare il proiettore alla rete utilizzando un cavo di rete 
baseTX o 10baseT disponibile in commercio. Per impedire 
funzionamenti, è necessario utilizzare un cavo a doppino incrociato 
rmato di Categoria 5 per il collegamento alla rete.

Impostazioni di colleg

Quando il proiettore è colleg
impostazioni come l'Indirizz
prima di poter utilizzare il p

Utilizzare il telecomando ac

Procedura

Premere il pulsan
selezionare il men
Per dettagli sull'utili
menu di configurazio

a porta di rete

Cavo di rete 
(disponibile in commercio)

Alla porta di interfaccia di rete

Collegamenti di rete ut
configurazione

1
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urato le impostazioni, premere il 
er chiudere il menu di 

2 sibile immettere le impostazioni quando 
zione "DHCP" è impostata su "OFF".
ettere la maschera di subnet assegnata al 

ettore.
sibile immettere le impostazioni quando 
zione "DHCP" è impostata su "OFF".
ettere l'indirizzo IP per il gateway assegnato al 

ettore.
ettere l'indirizzo IP da utilizzare per la notifica 

e trap SNMP. Come indirizzo di notifica è 
ibile impostare due indirizzi IP: "Indirizzo IP 1 di 

 1" e "Indirizzo IP 2 di trap". Se non è possibile 
are la notifica all'Indirizzo IP impostato per 
irizzo IP 1 di trap", la notifica verrà inviata 
ndirizzo IP impostato per "Indirizzo IP 2 di trap".
tra l'indirizzo MAC per il proiettore.
me del proiettore è un nome univoco che viene 
zzato per distinguere il proiettore da altri 
ettori presenti in rete. Utilizzare EMP 
workManager per modificare il nome del 
ettore.    p.106

ttore alla rete, sarà possibile utilizzare 
modificare le impostazioni di rete del 
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Premere il pulsante [Num] sul telecomando per 
immettere i numeri.
Potrebbe essere necessario immettere dei valori numerici come 
parte delle impostazioni per le opzioni. Quando viene premuto, 
il pulsante [Num] si illumina e i pulsanti del telecomando 
mostrati in basso passano alla modalità tastierino numerico 
consentendo l'immissione dei numeri.
Se si preme nuovamente il pulsante [Num], il pulsante si spegne 
e la modalità tastierino numerico viene annullata.

La tabella seguente mostra i dettagli di configurazione per 
ciascuna opzione.

Dopo aver config
pulsante [Menu] p
configurazione.

DHCP Imposta se viene utilizzato o meno il protocollo 
DHCP.
ON :Il protocollo DHCP viene utilizzato.
OFF :Il protocollo DHCP non viene utilizzato.

Indirizzo IP È possibile immettere le impostazioni quando 
l'opzione "DHCP" è impostata su "OFF".
Immettere l'indirizzo IP assegnato al proiettore.

Telecomando

Pulsanti numerici

I pulsanti all'interno del riquadro 
passano alla modalità tastierino 
numerico quando il pulsante 
[Num] è acceso.

Maschera di 
sottorete

È pos
l'op
Imm
proi

Indirizzo di 
gateway

È pos
l'op
Imm
proi

SNMP Imm
dell
poss
trap
invi
"Ind
all'I

Indirizzo MAC Mos
Nome proiettore Il no

utili
proi
Net
proi

3

Suggerimento 

Dopo aver collegato il proie
EMP NetworkManager per 
proiettore. p.106



105MonitoMonito

Repo
mess

Se E
imp
mes
pred
per 
com
funz
anch

Veri
• EM

pe
• Il 

esecuzione, fare clic su [Start], 
mmi] (o [Tutti i programmi]), [EPSON 
i fare clic su [EMP 

].
ger viene avviato.

ull'icona corrispondente al 
uale impostare i messaggi di 

ttore desiderato non è visualizzato, fare 
amento manuale".  p.109

una password, viene visualizzata la finestra 
ione della password.

• È po
noti
tutte

• Se s
prov
proi
noti

• Se l
è im
di m
mod

a messaggi

PROJECTOR03
169.254.10.178

Room201
169.254.207.64

Room401
169.254.207.69
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

rt dei problemi tramite la funzione di notifica 
aggi

MP NetworkManager è stato utilizzato per configurare le 
ostazioni per la funzione di notifica messaggi, è possibile inviare 
saggi di notifica a un computer con un indirizzo di posta elettronica 
efinito quando si verifica un problema o una situazione di attenzione 
il proiettore collegato alla rete, per notificare all'operatore presso il 
puter il problema o la situazione di attenzione. Utilizzando questa 
ione, è possibile inviare notifiche dei problemi inerenti il proiettore, 
e se l'operatore si trova in luoghi remoti rispetto al proiettore.

ficare i requisiti seguenti prima di avviare EMP NetworkManager.
P NetworkManager deve essere installato nel computer da utilizzare 

r il monitoraggio e il controllo.  p.101
computer e il proiettore devono essere collegati alla rete.  p.103

Procedura

Con Windows in 
scegliere [Progra
Projector] e quind
NetworkManager
EMP NetworkMana

Fare doppio clic s
proiettore per il q
notifica.
Se il nome del proie
riferimento a "Colleg

Se è stata impostata 
di dialogo di immiss

Suggerimento 

ssibile registrare fino a un massimo di tre destinazioni di 
fica (indirizzi); i messaggi di notifica possono essere inviati a 
 e tre le destinazioni contemporaneamente. 
i verifica un problema critico interente il proiettore, tale da 
ocare l'interruzione del improvvisa del funzionamento, il 
ettore potrebbe non essere in grado di inviare il messaggio che 
fica all'operatore del problema.
'opzione "Modo stand by" del menu "Avanzate1" del proiettore 
postata su "Network attivata", è possibile utilizzare le funzioni 
onitoraggio e controllo in rete anche quando il proiettore è in 
alità standby (quando l'alimentazione è disattivata).  p.92

Impostazioni di notific

1

2

 Connessione
con installazi...

EMP482800...
192.168.0.8

PROJECTOR01
169.254.10.176

PROJECTOR02
169.254.10.177

Room202
169.254.207.65

Room301
169.254.207.66

Room302
169.254.207.67

Room303
169.254.207.68



106MonitoMonito

etato le impostazioni di rete per il 
ic su [Funzione di notifica mail] e 
postazioni per la notifica messaggi, 
tinatari delle notifiche.

 la seguente finestra di 
le funzioni di mailing.

ostra i dettagli di configurazione per 

3

osta se viene utilizzato o meno la funzione 
fica messaggi.

: La funzione notifica messaggi di posta 
elettronica viene utilizzata.

: La funzione notifica messaggi di posta 
elettronica non viene utilizzata.

uesta opzione è impostata su "ON", è possibile 
figurare le impostazioni seguenti.
ettere l'Indirizzo IP  e il numero della porta per 

rver SMTP da utilizzare per l'invio dei messaggi. 
l numero della porta per il server SMTP è stato 
ificato, immettere il numero della porta.
postazione predefinita per il numero della porta 

server SMTP è "25". È possibile immettere un 
re valido compreso tra "1" e "65535".
ssibile registrare un massimo di tre indirizzi di 
a elettronica per i computer di destinazione.
estinazione 1 viene inoltre utilizzata come 

rizzo di posta elettronica per l'invio.
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Viene avviato il collegamento al proiettore e viene 
visualizzata la seguente finestra di Impostazione 
della rete.

Se l'opzione "DHCP" è impostata su "OFF", vengono 
visualizzate le impostazioni per la funzione "Network" del 
menu "Avanzate2". Eseguire le modifiche necessarie.

Il nome del proiettore può essere formato da un massimo di 15 
caratteri a un byte. Non è possibile utilizzare caratteri Unicode, 
numeri e i simboli seguenti.
! @ # $ % ^ & ' . - _ { }  ~

Dopo aver compl
proiettore, fare cl
configurare le im
ad esempio, i des

Viene visualizzata
Impostazione del

La tabella seguente m
ciascuna opzione.

Funzione di 
notifica mail

Imp
noti
ON

OFF

Se q
con

Indirizzo IP del 
server SMTP

Imm
il se
Se i
mod
L'im
del 
valo

Indirizzo di 
destinazione 
1/2/3

È po
post
La d
indi

4

5
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 la finestra di prova per la 
messaggi.
n messaggio di prova agli indirizzi 

ggio di prova, fare clic su [Sì]. Se non si 
essaggio di prova, fare clic su [No].

gio di posta elettronica di prova sarà 
terrà le informazioni seguenti.
tore
impostato per il proiettore
 (oggetto)

6

7

8

raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Dopo aver completato le impostazioni per la notifica 
dei messaggi, fare clic su [OK].

Viene nuovamente visualizzata la finestra di 
Impostazione della rete, quindi fare clic su [Imposta].

Quando viene visualizzata la finestra di 
completamento delle impostazioni, fare clic su [OK].

Viene visualizzata
trasmissione dei 
È possibile inviare u
configurati.
Per inviare un messa
desidera inviare un m

L'oggetto del messag
"TEST MAIL" e con
Riga 1: Nome proiet
Riga 2: Indirizzo IP 
Riga 3: TEST MAIL

Impostazione di 
un evento di 
notifica

Utilizzare questa opzione per selezionare gli eventi 
per cui un messaggio di notifica viene inviato quando 
si verifica un problema o una situazione di attenzione 
inerente il proiettore.
È possibile selezionare una o più delle seguenti 
opzioni.
• Errore interno
• Errore di ventola
• Errore di sensore
• Insuccesso del timer della lampada
• Lampada spenta
• Il coperchio della lampada è aperta
• Errore di temperatura interna
• Raffreddamento rapido in corso
• Avviso di sostituzione lampada
• Segnale Assente

9
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io di posta elettronica con oggetto "EPSON 
 impostati come destinazioni delle notifiche 
o rappresenta un messaggio di notifica che 
problema del proiettore.

o incluse le informazioni seguenti.
re per cui si è verificato il problema
urato per il proiettore per cui si è verificato il 

a

 elencati su righe separate. La tabella seguente 
l messaggio per ciascuna voce.

iene immesso un simbolo (+) o (–).
 un problema del proiettore
 un problema del proiettore

10

Per m
clic c
"Cam
della 
Se si 
nient
con u
a un 

ssaggio di notifica di un problema

ausa Risoluzione
terno "Lettura delle spie"  p.118
 ventola
 sensore
tura della 
 è aperta.
so del timer 
pada
 spenta
 temperatura 

amento 
 corso
i 
ne lampada

Assente Al proiettore non viene inviato 
alcun segnale immagine. Verificare 
lo stato dei collegamenti e che 
l'alimentazione per la sorgente del 
segnale sia collegata.
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Le impostazioni vengono applicate e viene quindi 
nuovamente visualizzata la finestra del passaggio 2. 
Fare clic su [ ] per chiudere EMP NetworkManager.

Se viene inviato un messagg
Projector" agli Indirizzi IP
dei messaggi, tale messaggi
indica che si è verificato un 

Nel corpo del messaggio son
Riga 1: Il nome del proietto
Riga 2: L'Indirizzo IP config

problema
Riga 3: Dettagli del problem

I dettagli del problema sono
mostra i dettagli riportati ne

* All'inizio del messaggio v
(+): Quando si è verificato
(–) : Quando è stato risolto

Suggerimento 

otivi di sicurezza, si consiglia di impostare una password. Fare 
ol pulsante destro del mouse sull'icona proiettore e selezionare 
bia la password" per visualizzare la finestra la Impostazione 

password.
imposta la password per la prima volta, non è necessario digitare 
e nel campo "Vecchia password". Digitare la nuova password 
na lunghezza massima di 16 caratteri. È possibile registrare fino 
massimo di 14 caratteri.

Se viene inviato un me

Messaggio* C
Internal error Errore in
Fan related error Errore di
Sensor error Errore di
Lamp cover is 
open.

La coper
lampada

Lamp timer failure Insucces
della lam

Lamp out Lampada
Internal 
temperature error

Errore di
interna

High-speed 
cooling in progress

Raffredd
rapido in

Lamp replacement 
notification

Avviso d
sostituzio

No-signal Segnale 
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Se i
mes
segu

Proc

 la seguente finestra di 
l'indirizzo IP.

anualmente un proiettore, è necessario 
nti impostazioni.

Col

1

2

ettere l'Indirizzo IP per il proiettore da collegare.
iunge il proiettore con l'Indirizzo IP specificato 
rea di visualizzazione dell'elenco dei proiettori. 
ndo viene premuto questo pulsante, la finestra si 
de.
nette il proiettore con l'Indirizzo IP specificato 
 rete. Quando viene premuto questo pulsante, la 
stra si chiude.

ulla la voce dell'Indirizzo IP.
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

l nome del proiettore per cui si desidera configurare la notifica 
saggi non viene visualizzato nella finestra, utilizzare la procedura 
ente per collegare manualmente il proiettore.

edura

Avviare EMP NetworkManager.

Fare doppio clic su [Connessione con installazione 
IP] nell'area di visualizzazione dell'elenco dei 
proiettori.

Viene visualizzata
Impostazione del

Quando si collega m
configurare le segue

legamento manuale

 Connessione
con installazi...

EMP482800...
192.168.0.8

PROJECTOR01
169.254.10.176

PROJECTOR02
169.254.10.177

PROJECTOR03
169.254.10.178

Room201
169.254.207.64

Room202
169.254.207.65

Room301
169.254.207.66

Room302
169.254.207.67

Room303
169.254.207.68

Room401
169.254.207.69

Indirizzo IP Imm
Pulsante 
[Aggiungi]

Agg
all'a
Qua
chiu

Pulsante 
[Connetti]

Con
alla
fine

Pulsante 
[Annulla] Ann

3
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È po
regi

Proc

llo centralizzato dei proiettori 

onitor per controllare lo stato di più proiettori 
e operazioni come l'accensione e lo 
 la modifica delle sorgenti di segnale, 
n unico computer. Se, per esempio, più 
i in aule o sale riunioni diverse, un singolo 
mporaneamente ed eseguirne il monitoraggio.

i prima di avviare EMP Monitor.
installato nel computer da utilizzare per il 
.  p.101
evono essere collegati alla rete.
0/NT4.0/XP, il computer deve essere avviato 
e Amministratore.

Con

1

2

3

 eseguire il monitoraggio e controllare 
oiettori.
by" del menu "Avanzate1" del proiettore 
ttivata", è possibile utilizzare EMP 
zioni di monitoraggio e controllo in rete 

 è in modalità standby (quando 
re è disattivata).
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

ssibile condividere con EMP NetworkManager un elenco di proiettori 
strato tramite EMP Monitor.

edura

Avviare EMP NetworkManager.

Nell'area di visualizzazione dell'elenco dei proiettori 
vengono visualizzati i proiettori che sono stati 
registrati.

Fare clic su [Importa].
Viene visualizzata la finestra di selezione dei file.
Selezionare il file di registrazione per EMP Monitor e quindi 
fare clic su [OK]. Nell'area di visualizzazione dell'elenco dei 
proiettori viene visualizzato un elenco dei proiettori che sono 
stati registrati utilizzando EMP Monitor.

Monitoraggio e contro
(EMP Monitor)

È possibile utilizzare EMP M
collegati alla rete ed eseguir
spegnimento dei proiettori o
semplicemente utilizzando u
proiettori sono stati installat
operatore può avviarli conte

Verificare i requisiti seguent
• EMP Monitor deve essere 

monitoraggio e il controllo
• Il computer e i proiettori d
• Se si utilizza Windows 200

da un utente connesso com

divisione delle impostazioni EMP Monitor

 Connessione
con installazi...

EMP482800...
192.168.0.8

PROJECTOR01
169.254.10.176

PROJECTOR02
169.254.10.177

PROJECTOR03
169.254.10.178

Room201
169.254.207.64

Room202
169.254.207.65

Room301
169.254.207.66

Room302
169.254.207.67

Room303
169.254.207.68

Room401
169.254.207.69

Indica un proiettore rilevato 
utilizzando la ricerca 
automatica

Indica un proiettore 
registrato utilizzando EMP 
Monitor

Indica un proiettore registrato 
specificando l'Indirizzo IP  
manualmente.

Suggerimento 

• In questo modo è possibile
fino a un massimo di 64 pr

• Se l'opzione "Modo stand 
è impostata su "Network a
Monitor per eseguire le fun
anche quando il proiettore
l'alimentazione del proietto
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Proc mento automatico].
ottoforma di elenco i nomi di tutti i 
te collegati alla rete.1

2

del proiettore che si desidera registrare, 
anuale rappresenta uno strumento 

ttore. Fare clic su [Registrazione 
inestra Registra manualmente il 
zo IP e fare clic su [Conferma]. Se viene 
ttore, fare clic su [Aggiungi]. Il Nome 
giunto all'elenco nella finestra di 
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

edura

Con Windows in esecuzione, fare clic su [Start], 
scegliere [Programmi] (o [Tutti i programmi]), [EPSON 
Projector] e quindi fare clic su [EMP Monitor].
EMP Monitor viene avviato.

Se è la prima volta che EMP Monitor viene avviato 
dopo l'installazione o se si desiderano registrare 
proiettori supplementari, fare clic sull'icona [Registra 
il proiettore]. Se tutti i proiettori sono già registrati e 
non si desiderano aggiungere nessun nuovo 
proiettore, passare al passaggio 8.

Fare clic su [Rileva
Vengono visualizzati s
proiettori correntemen

3

Suggerimento 

Se si conosce l'Indirizzo IP  
la funzione di Registrazione m
agevole per registrare il proie
manuale] per visualizzare la f
proiettore. Immettere l'Indiriz
visualizzato il Nome del proie
del proiettore verrà quindi ag
Registra il proiettore.
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ti aggiunti tutti i nuovi proiettori di 
guire il monitoraggio, fare clic su 

ualizzata finestra Registra il proiettore e i 
iunti vengono visualizzati nell'elenco dei 

ti registrati tutti i proiettori 
 su [Chiudi].

esenti proiettori di cui non si desidera 
io, selezionare i nomi di tali proiettori e 

4

5

tilizzando la funzione di Registrazione manuale

tilizzando la funzione di Rilevamento automatico
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Selezionare il software da controllare o monitorare e 
quindi fare clic su [Aggiungi].

Se è necessario aggiungere altri proiettori per cui si 
desidera eseguire il monitoraggio, ripetere il 
procedura dal passaggio 4.

Dopo che sono sta
cui si desidera ese
[Chiudi].
Viene nuovamente vis
nomi dei proiettori agg
proiettori.

Dopo che sono sta
desiderati, fare clic
Se nell'elenco sono pr
eseguire il monitoragg
fare clic su [Elimina].

Nome del proiettore selezionato

6

: Proiettori registrati u

: Proiettori registrati u

7
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S

Se è s
utiliz
selezi
per m
[Mon
Rilev

8

oiettore.
orta di ingresso correntemente selezionata.

a un errore del proiettore, lo stato viene 
ite le icone seguenti.

Sostituire la lampada con una nuova 
unità.  p.135

o "Lettura delle spie"   p.118

lla 
ta

la

re
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

Viene visualizzato lo stato di ciascun proiettore 
registrato.
Dopo aver registrato un proiettore, il relativo stato verrà 
visualizzato automaticamente ogni volta che viene avviato 
EMP Monitor.

La tabella seguente mostra i dettagli di visualizzazione.

tato : Gli stati dei proiettori vengono indicati tramite le icone seguenti.

Acceso senza problemi

Spento senza problemi

Acceso con un problema

Spento con un problema

Errore di rete (non connesso alla rete, il cavo di 
alimentazione non è collegato, ecc.)

Suggerimento 

tato modificato gli Indirizzo IP  dei proiettori registrati 
zando la funzione di Registrazione manuale, è possibile 
onare il nome del proiettore e quindi fare clic su [Montaggio] 
dificare l'Indirizzo IP. Non è possibile utilizzare l'opzione 
taggio] per i proiettori registrati utilizzando la funzione di 
amento automatico.

Nome : Indica il nome del pr
Sorgente video : Indica la p

Computer

BNC

S-Video

Video

DVI

Dati di errore : Se si verific
indicato tram

Avviso di 
sostituzione 
lampada
Raffreddament
rapido in corso
La copertura de
lampada è aper
Errore di 
temperatura 
interna

Errore interno

Errore di vento

Errore di senso
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ostra i dettagli operativi per ciascun 

 Monitor, selezionare [Esci] dal 
re fare clic su [ ] nell'angolo 
della schermata.

9

ostra informazioni dettagliate per i proiettori 
ezionati.
cende i proiettori selezionati.
egne i proiettori selezionati.
odifica la sorgente di ingresso sulla sorgente 
llegata alla porta [Computer].
odifica la sorgente di ingresso sulla sorgente 
llegata alla porta [BNC].
odifica la sorgente di ingresso sulla sorgente 
llegata alla porta [S-Video].
odifica la sorgente di ingresso sulla sorgente 
llegata alla porta [Video].
odifica la sorgente di ingresso sulla sorgente 
llegata alla porta [DVI].
raggio e controllo del proiettore tramite una reteraggio e controllo del proiettore tramite una rete

È possibile accendere e spegnere 
contemporaneamente tutti i proiettori registrati, 
inoltre è possibile selezionarne contemporaneamente 
il segnale in ingresso. Selezionare i proiettori per cui 
si desidera eseguire l'operazione e quindi fare clic sul 
pulsante operativo richiesto.
Se si desidera selezionare tutti i proiettori, fare clic su 
[Seleziona tutto]. Inoltre, è possibile utilizzare le stesse 
operazioni utilizzate in Windows per la selezione dei file per 
selezionare intervalli di proiettori; ad esempio, fare clic sul 
primo proiettore dell'intervallo desiderato e, mantenendo 
premuto il tasto [Maiusc] della tastiera, fare clic sull'ultimo 
proiettore dell'intervallo da selezionare per selezionare tutti i 
proiettori compresi nell'intervallo specificato. Se si preme senza 
rilasciare il tasto [Ctrl], è possibile selezionare e deselezionare i 
proiettori ogni volta che si fa clic sul nome di un proiettore.

La tabella seguente m
pulsante.

Per chiudere EMP
menu [File], oppu
superiore destro 

Pulsante 
[Guarda i dettagli]

M
sel

 Accensione Ac
 Spegnimento Sp
 Computer M

co
 BNC M

co
 S-Video M

co
 Video M

co
 DVI M

co

10
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Se si ve
scherm
di menu

lezione.
Enter] del telecomando o il pulsante [Auto/
i controllo del proiettore per confermare la 

a dall'Aiuto non risolve il 
spina dell'unità e contattare il 

uage)

[     ]: Esci

dente, premere il pulsante [ESC] sul 
 di controllo del proiettore.
Proc

1

2

 della Aiuto

rifica un problema relativo al proiettore, la Aiuto utilizza messaggi su 
o per agevolare la risoluzione del problema. La Aiuto utilizza una serie 
 in formato di domanda e risposta.

edura

Premere il pulsante [Help] sul telecomando o sul 
pannello di controllo del proiettore.
Viene visualizzato il menu della Aiuto.

Selezionare un'opzione di menu.
Se si utilizza il telecomando, inclinare il pulsante [ ] verso 
l'alto o verso il basso per selezionare un'opzione di menu.
Se si utilizza il pannello di controllo del proiettore, premere il 
pulsante [ ] oppure [ ] per selezionare un'opzione del 
menu.e 

Confermare la se
Premere il pulsante [
Enter] sul pannello d
selezione.

Telecomando

Telecomando

Se la soluzione suggerit
problema, disinserire la 
rivenditore più vicino.

Aiuto per le immagini
Aiuto per l'audio
Selezione lingua (Lang

Menu Aiuto

[     ]: Seleziona[     ]: Seleziona [     ]: Invio[     ]: Invio

3

Telecomando

Suggerimento 

Per ritornare al menu prece
telecomando o sul pannello
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4

In ca
fare r
lla Aiutolla Aiuto

Ripetere i passaggi 2 e 3 per scorrere il menu fino alle 
opzioni più dettagliate.
Il menu della guida viene rimosso quando si preme il pulsante 
[Help].

Sullo schermo non appare nessuna immagine.

L'immagine non è visualizzata interamente sullo schermo.
L'immagine è disturbata.

(tagliata/troppo grande/troppo piccola/ridotta)
Il colore dell'immagine è anomalo.
L'immagine è troppo scura.
L'immagine è distorta.

L'immagine è sfuocata.

Menu Aiuto

[     ]: Seleziona[     ]: Seleziona [     ]: Invio[     ]: Invio [     ]: Esci[ ESC ]: Indietro

Suggerimento 

so non sia possibile risolvere un problema utilizzando la Aiuto, 
iferimento a "In caso di problemi".  p.118.
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In caso ettura delle spie" riportato di seguito.
Se le sp ile ottenere indicazioni dalle spie".  p.121

Lettu

r

t

 : accesa     : lampeggia     : spenta

stato
vo dell'alimentazione dalla presa elettrica e 
lausole della garanzia internazionale" nelle 
ternazionale.

vo dell'alimentazione dalla presa elettrica e 
lausole della garanzia internazionale" nelle 
ternazionale.
Il p

La 

Ro

Ro
aso di problemi

 di problemi relativi al proiettore, controllare per prima cosa le spie del proiettore, facendo riferimento a "L
ie non forniscono un'indicazione chiara sulla natura del problema, fare riferimento a "Quando non è possib

ra delle spie

oiettore presenta le tre seguenti spie. Tali spie informano sullo stato operativo del proiettore.

abella seguente illustra il significato delle spie e come risolvere i relativi problemi segnalati.

Stato Causa Rimedio o 
Errore interno Interrompere l'utilizzo del proiettore, scollegare il ca

contattare il rivenditore o l'indirizzo più vicino in "C
Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia in

Errore di ventola/
Errore di sensore

Interrompere l'utilizzo del proiettore, scollegare il ca
contattare il rivenditore o l'indirizzo più vicino in "C
Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia in

Spia lampada
Spia di funzionamento

Spia di temperatura

sso Rosso Rosso

sso Rosso
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ione della lampada"  p.135
e l'alimentazione. Se la lampada continua a 

zzo del proiettore e scollegare il cavo di 
 il rivenditore o il più vicino indirizzo 

nelle Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della 

e lesioni provocate dai frammenti e sostituirla 
ne sostituita, ovviamente non sarà possibile 

a siano installati saldamente. Se la lampada o 
llati, non sarà possibile accendere la lampada.
ne si interrompe. Attendere per circa 5 minuti 
i, scollegare il cavo di alimentazione, quindi 

o dell'aria non siano ostruiti e che il proiettore 

ia o sostituirli.  p.133
vamente, il proiettore ritornerà allo stato 
elecomando o sul pannello di controllo del 
re continua a surriscaldarsi anche dopo aver 
a un problema quando il proiettore viene 
 il cavo di alimentazione dalla presa elettrica 

 indirizzo indicato in "Clausole della garanzia 
ole della garanzia internazionale.

a temperatura sale nuovamente a valori troppo 
te.)
 dell'aria non siano ostruiti e che il proiettore 

 : accesa     : lampeggia     : spenta

stato

Ro

Ro

Ro
o di problemio di problemi

La copertura della lampada è 
aperta/Insuccesso del timer della 
lampada/Lampada spenta

Estrarre la lampada e verificarne l'integrità. "Sostituz
Se la lampada è integra, reinserirla e quindi collegar
non accendersi, sostituirla con una nuova unità.
Se il problema non viene risolto, interrompere l'utili
alimentazione dalla presa elettrica. Quindi contattare
indicato in "Clausole della garanzia internazionale" 
garanzia internazionale.
Se la lampada non è integra
Rimuoverla adottando estrema cautela per non subir
con una nuova unità. (Fino a che la lampada non vie
eseguire la proiezione.)
Verificare che la lampada e lo sportello della lampad
lo sportello della lampada non sono saldamente insta

Errore di temperatura interna
(Surriscaldamento)

La lampada si spegne automaticamente e la proiezio
senza utilizzare il proiettore. Trascorsi circa 5 minut
verificare le due condizioni seguenti.
•Verificare che il filtro dell'aria e la ventola di scaric
non sia posizionato contro un muro.  p.16

•Se i filtri dell'aria sono ostruiti, procedere alla puliz
Quando il cavo dell'alimentazione viene inserito nuo
precedente, quindi, premere il pulsante [Power] sul t
proiettore per riaccendere il proiettore. Se il proietto
verificato i due requisiti precedenti o se la spia indic
riacceso, interrompere l'uso del proiettore, scollegare
e contattare il rivenditore del prodotto o il più vicino
internazionale" nelle Istruzioni sulla sicurezza/Claus

Raffreddamento rapido in corso (Questo segnale non indica un'anomalia, tuttavia se l
elevati, la proiezione si interromperà automaticamen
•Verificare che i filtri dell'aria e la ventola di scarico
non sia posizionato contro un muro.  p.16

•Se il filtro dell'aria è ostruito, pulirlo.   p.133

Stato Causa Rimedio o 

sso Rosso

sso Rosso

sso Arancione
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Se t zione venga erogata regolarmente.

rso il periodo di sostituzione, le possibilità 
da con una nuova unità il prima possibile.
proiettore.

ello di controllo del proiettore per avviare 

ell'alimentazione dalla presa elettrica 

ondi. Al termine della fase di 
.

ale periodo può variare in base a fattori 

ando o sul pannello di controllo del 
uovamente il pulsante al termine della fase 

 : accesa     : lampeggia     : spenta

to

Ara

V

V

Ara

• S  riferimento a "Quando non è possibile 
o

• S  più vicino indicato in "Clausole della 
g

o di problemio di problemi

utte le spie risultano spente, verificare che il cavo di alimentazione sia collegato correttamente e che l'alimenta

Avviso di sostituzione lampada Sostituire la lampada con una nuova unità.  p.135
Se si continua a utilizzare la lampada dopo che è trasco
che la lampada si rompa aumentano. Sostituire la lampa
* L'indicazione della spia  varia in base allo stato del 

Modalità standby (Nessuna anomalia)
Premere il pulsante [Power] sul telecomando o sul pann
la proiezione.
Quando il proiettore viene spento, scollegare la spina d
quando il proiettore si trova in questa condizione.

Riscaldamento in corso (Nessuna anomalia)
Attendere. Il periodo di riscaldamento dura circa 40 sec
riscaldamento, la spia verde lampeggiante diventa fissa

Proiezione in corso (Nessuna anomalia)

Raffreddamento in corso (Nessuna anomalia)
Attendere.
•Il periodo di raffreddamento  dura circa 30 secondi. T
come la temperatura ambientale.

•Non è possibile agire sul pulsante [Power] sul telecom
proiettore durante la fase di raffreddamento. Premere n
di raffreddamento. La spia diventa arancione fissa.

Stato Causa Rimedio o sta
Arancione

ncione

erde

erde

ncione

Suggerimento 

e il proiettore non funziona correttamente anche quando tutte le spie indicano condizioni normali, fare
ttenere indicazioni dalle spie".
e una spia presenta uno stato non indicato nelle tabelle precedenti, contattare il rivenditore o l'indirizzo
aranzia internazionale" nelle Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia internazionale.
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Quan

Utilizza  come riferimento la pagina contenente i 
dettagli

 di posta 
no inviati 
problema 

 p.128

ire il 
llare il 
la funzione 
9

cun suono 
 debole 

nziona 

ell'aria non si 
ttore viene 

itoraggio e al controllo 
 una rete
o di problemio di problemi

do non è possibile ottenere indicazioni dalle spie

re come riferimento i problemi seguenti per determinare il tipo di problema verificatosi, e quindi utilizzare
 del problema.

Non viene visualizzata alcuna immagine  p.122
La proiezione non viene avviata, l'area di proiezione è 
completamente nera, l'area di proiezione è completamente blu, ecc.

La proiezione si interrompe automaticamente  p.123

Viene visualizzato il messaggio "Non Supportato."  p.123

Viene visualizzato il messaggio "Segnale Assente."  p.124

Le immagini sono indistinte o sfocate  p.124

Le immagini presentano interferenze o distorsione  p.125
Vengono visualizzati disturbi come interferenze, distorsione o strisce 
bianche e nere.

Le immagini risultano troncate (grandi) o piccole  p.126
Viene proiettata solo parte dell'immagine.

I colori dell'immagine non risultano corretti  p.127
L'intera immagine appare tendente al viola o al verde, le immagini 
vengono proiettate in bianco e nero, i colori appaiono opachi, ecc.
(I monitor dei computer e gli schermi LCD hanno diverse prestazioni 
di riproduzione dei colori, pertanto, i colori proiettati da questo 
proiettore e i colori visualizzati sul monitor potrebbero non 
corrispondere, ma ciò non indica un problema.)

Le immagini risultano scure  p.128

Problemi relativi alle immagini

I messaggi di notifica
elettronica non vengo
quando si verifica un 
inerente il proiettore 

Non è possibile esegu
monitoraggio e contro
proiettore utilizzando 
EMP Monitor  p.12

Non viene emesso al
oppure il suono risulta

 p.129

Il telecomando non fu
 p.130

La ventola di scarico d
ferma quando il proie
spento   p.130

Problemi relativi al mon
dei proiettori utilizzando

Altri problemi
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 N
Pro

ne

È s nello di controllo del proiettore per accendere 

tore [R/C] del telecomando non è posizionato 

È s  pannello di controllo del proiettore per 

L'o
im

stata su "OFF", impostarla su "Nero" o "Blu" 
essaggio, fare riferimento all'elemento 

Le
so

Le
co

er, possono risultare completamente nere.

Le
im

ito  o S-Video , utilizzare l'opzione di menu 
 video.
o di problemio di problemi

on viene visualizzata alcuna immagine
blemi relativi alle immagini

Verificare Risoluzio

tato premuto il pulsante [Power]? Premere il pulsante [Power] sul telecomando o sul pan
l'apparecchio.
Il telecomando non può essere utilizzato se il commuta
su "ON".  p.34

tata attivata la funzione A/V Mute? Premere il pulsante [A/V Mute] sul telecomando o sul
annullare la funzione A/V Mute.  p.61

pzione "Msg. No-Segnale" è stata 
postata su "OFF"?

Se l'opzione di menu "Msg. No-Segnale" è stata impo
per visualizzare i messaggi. Se viene visualizzato un m
indicato.
"Impostazioni" - "Msg. No-Segnale"  p.87

 impostazioni del menu di configurazione 
no state configurate correttamente?

Reimpostare tutte le impostazioni.  p.96

 immagini proiettate risultano 
mpletamente nere?

Alcune immagini in entrata, ad esempio gli screen sav

 impostazioni per il formato del segnale 
magine sono corrette?

Se al proiettore è collegata una sorgente video compos
"Segnale video" per selezionare il formato del segnale
"Video" - "Segnale video"  p.81

Solo quando si proiettano 
immagini provenienti da computer

Solo quando si proiettano immagini 
provenienti da una sorgente video.
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 L

 V

ne

La
su

stata su "ON", la lampada si spegne 
one per 30 minuti durante l'assenza di segnale 
 arancione. Premere il pulsante [Power] sul 
 per accendere l'apparecchio. Se non si 
dificare l'impostazione "Autospegnimento" 

ne

Le
im

egata alla porta [BNC] del proiettore, 
ionare il formato del segnale che corrisponde 

ito  o S-Video , utilizzare l'opzione di menu 
 video.

La
ris

e i segnali ricevuti.
o di problemio di problemi

a proiezione si interrompe automaticamente

iene visualizzato il messaggio "Non Supportato."

Verificare Risoluzio

 modalità "Autospegnimento" è impostata 
 "ON"?

Quando l'opzione di menu "Autospegnimento" è impo
automaticamente se non viene eseguita alcuna operazi
video in ingresso. In questo caso la spia  è accesa in
telecomando o sul pannello di controllo del proiettore
desidera utilizzare la modalità di autospegnimento, mo
su "OFF".
"Impostazioni" - "Autospegnimento"  p.88

Verificare Risoluzio

 impostazioni per il formato del segnale 
magine sono corrette?

Se viene proiettato il segnale dalla sorgente video coll
utilizzare l'opzione di menu "Ingresso BNC" per selez
alla sorgente del segnale collegata.
"Impostazioni" - "Ingresso BNC "  p.87
Se al proiettore è collegata una sorgente video compos
"Segnale video" per selezionare il formato del segnale
"Video" - "Segnale video"  p.81

 modalità corrisponde alla frequenza e alla 
oluzione dei segnali immagine?

Utilizzare l'opzione di menu "Frequenza" per verificar
"Info" - "Frequenza"  p.95
Verificare la frequenza e la risoluzione del computer.

 Documentazione del computerSolo quando si proiettano 
immagini provenienti da computer
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 V

 L

ne

I c ano saldamente collegati.  p.18–p.28

È s
co

nnello di controllo del proiettore per 

L'a
vid

I s
pro

tor LCD del computer o al monitor 
scita solo su una destinazione esterna o anche 
ter, quando i segnali immagine vengono 

 monitor LCD o sul monitor accessorio. 
l titolo "Uscita esterna" o "Collegamento a un 

ione era già collegata, il tasto [Fn] che alterna 
 potrebbe non funzionare. Spegnere e quindi 

ne

La
reg

olare il fuoco.   p.41

Il c

Il p i 77–1113 cm. Impostare il proiettore in 
.  p.16

Il v
ec

tità di correzione trapezoidale.  p.43

Si biente freddo a un ambiente caldo o se si 
tale, può formarsi della condensa sulla 
golari. Si consiglia di trasportare il proiettore 
 prima dell'utilizzo. Se si forma della 

ere la scomparsa della condensa. 
o di problemio di problemi

iene visualizzato il messaggio "Segnale Assente."

e immagini sono indistinte o sfocate

Verificare Risoluzio

avi sono collegati correttamente? Verificare che tutti i cavi necessari per la proiezione si

tata selezionata la porta di ingresso video 
rretta?

Premere il pulsante [Source] sul telecomando o sul pa
selezionare la sorgente delle immagini.  p.35

limentazione del computer o della sorgente 
eo è collegata?

Accendere i dispositivi collegati.  p.34

egnali immagine vengono inviati al 
iettore?

Se i segnali immagine vengono trasmessi solo al moni
accessorio, è necessario modificare l'impostazione di u
sul monitor del computer. Per alcuni modelli di compu
trasmessi all'esterno, non vengono più visualizzati sul

 Documentazione del computer, a un argomento da
monitor esterno"
Se il collegamento è stato effettuato mentre l'alimentaz
il segnale video del computer diretto all'uscita esterna
riaccendere il proiettore e il computer.  p.34, p.38

Verificare Risoluzio

 messa a fuoco dell'immagine è stata 
olata correttamente?

Ruotare l'anello di messa a fuoco del proiettore per reg

opriobiettivo è ancora applicato? Rimuovere il copriobiettivo.  p.33

roiettore è installato alla distanza corretta? L'intervallo della distanza di proiezione consigliato è d
modo che la distanza sia compresa in questo intervallo

alore della regolazione trapezoidale è 
cessivo?

Ridurre l'angolazione di proiezione per ridurre la quan

è formata della condensa sull'obiettivo? Se il proiettore viene bruscamente trasportato da un am
verificano sbalzi improvvisi della temperatura ambien
superficie dell'obiettivo e le immagini risulteranno irre
nella sala destinata alla proiezione almeno un'ora circa
condensa sull'obiettivo, spegnere il proiettore e attend

Solo quando si proiettano immagini 
provenienti da un computer laptop o da 
un computer con schermo LCD 
incorporato
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 L

ne

Le
im

egata alla porta [BNC] del proiettore, 
ionare il formato del segnale che corrisponde 

ito  o S-Video , utilizzare l'opzione di menu 
 video.

I c ano saldamente collegati.  p.18–p.28

Vie  elettriche possono influenzare i segnali. 
oblema.

È s  siano compatibili con il proiettore.

Le
sta

te [Auto/Enter] sul pannello di controllo del 
e non risultano correttamente regolate dopo 
eguire le regolazioni utilizzando i menu 
o di problemio di problemi

e immagini presentano interferenze o distorsione

Verificare Risoluzio

 impostazioni per il formato del segnale 
magine sono corrette?

Se viene proiettato il segnale dalla sorgente video coll
utilizzare l'opzione di menu "Ingresso BNC" per selez
alla sorgente del segnale collegata.
"Impostazioni" - "Ingresso BNC "  p.87
Se al proiettore è collegata una sorgente video compos
"Segnale video" per selezionare il formato del segnale
"Video" - "Segnale video"  p.81

avi sono collegati correttamente? Verificare che tutti i cavi necessari per la proiezione si

ne utilizzato un cavo di prolunga? Se viene utilizzato un cavo di prolunga, le interferenze
Utilizzare i cavi accessori per cercare di risolvere il pr

tata selezionata la risoluzione corretta? Impostare il computer in modo che i segnali trasmessi
"Appendici : Elenco dei monitor supportài"  p.152

 Documentazione del computer

 impostazioni "Sync. " e "Tracking " sono 
te regolate correttamente?

Premere il pulsante [Auto] del telecomando o il pulsan
proiettore per eseguire l'impostazione automatica. Se l
aver eseguito l'impostazione automatica, è possibile es
"Sync" e "Tracking".  p.52, p.53

Solo quando si proiettano 
immagini provenienti da computer

Solo quando si proiettano 
immagini provenienti da computer
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 L

ne

Le
vis
L'i
co

nnello di controllo del proiettore.  p.70

Le
fun

are la funzione E-Zoom.  p.62

L'i
co

omputer, premere il pulsante [Auto] del 
i controllo del proiettore per regolare 

po aver utilizzato la funzione di impostazione 
zzando l'opzione di menu "Posizione".
ci provenienti da computer, regolare 
enu "Posizione".

Il c
vis

omputer, premere il pulsante [Auto] del 
i controllo del proiettore per regolare 

po aver utilizzato la funzione di impostazione 
zzando l'opzione di menu "Posizione"
ci provenienti da computer, regolare 
enu "Posizione".

L'o
co

ponda a quella del computer.
o di problemio di problemi

e immagini risultano troncate (grandi) o piccole

Verificare Risoluzio

 immagini vengono proiettate in modalità 
ualizzazione normale?
mpostazione del rapporto immagine è 
rretta?

Premere il pulsante [Resize] sul telecomando o sul pa

 immagini sono ancora ingrandite dalla 
zione E-Zoom?

Premere il pulsante [ESC] del telecomando per annull

mpostazione "Posizione" è stata regolata 
rrettamente?

Se vengono ricevuti segnali analogici provenienti da c
telecomando o il pulsante [Auto/Enter] sul pannello d
automaticamente l'impostazione.
Se le immagini non risultano correttamente regolate do
automatica, regolare manualmente l'impostazione utili
Se vengono ricevuti segnali diversi dai segnali analogi
manualmente l'impostazione utilizzando l'opzione di m
"Video" - "Posizione"  p.77, p.80

omputer è stato impostato per la 
ualizzazione doppia?

Se vengono ricevuti segnali analogici provenienti da c
telecomando o il pulsante [Auto/Enter] sul pannello d
automaticamente l'impostazione.
Se le immagini non risultano correttamente regolate do
automatica, regolare manualmente l'impostazione utili
Se vengono ricevuti segnali diversi dai segnali analogi
manualmente l'impostazione utilizzando l'opzione di m

 Documentazione del driver video del computer

pzione "Risoluzione" è stata impostata 
rrettamente?

Impostare l'opzione "Risoluzione" in modo che corris
"Video" - "Risoluzione"  p.78

 Documentazione del computer

Solo quando si proiettano 
immagini provenienti da computer

Solo quando si proiettano immagini 
provenienti da computer
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 I 

ne

Le
co
da

YCbCr " o su "YPbPr " quando alla porta 
rgente di segnale video RGB, le immagini 

Analog-RGB" quando alla porta [BNC] del 
mponent , le immagini risulteranno tendenti 

nte collegata.

ito  o S-Video , utilizzare l'opzione di menu 
 video.

La
co

e la luminosità.

I c ano saldamente collegati.  p.18–p.28

Il c
co

il contrasto.

Il c
co

olare il colore.

La
"W

remere il pulsante [Wall Shot] sul 
 per modificare l’impostazione su "Wall Shot 
postazione Wall Shot, utilizzare 

L'i
reg

golare il colore e la tinta.
o di problemio di problemi

colori dell'immagine non risultano corretti

Verificare Risoluzio

 impostazioni per il segnale in ingresso 
rrispondono ai segnali provenienti 
ll'apparecchio collegato?

Se l'opzione di menu "Ingresso BNC" è impostata su "
[BNC] del proiettore è collegato un computer o una so
risulteranno tendenti al viola.
Se l'opzione di menu "Ingresso BNC" è impostata su "
proiettore è collegata una sorgente di segnale video co
al verde.
Selezionare il corretto formato del segnale per la sorge
"Impostazioni" - "Ingresso BNC "  p.87
Se al proiettore è collegata una sorgente video compos
"Segnale video" per selezionare il formato del segnale
"Video" - "Segnale video"  p.81

 luminosità dell'immagine è stata regolata 
rrettamente?

Utilizzare l'opzione di menu "Luminosità" per regolar
"Video" - "Luminosità"  p.77, p.80

avi sono collegati correttamente? Verificare che tutti i cavi necessari per la proiezione si

ontrasto  dell'immagine è stato regolato 
rrettamente?

Utilizzare l'opzione di menu "Contrasto" per regolare 
"Video" - "Contrasto"  p.77, p.80

olore dell'immagine è stato regolato 
rrettamente?

Utilizzare l'opzione di menu "Regolaz. colore" per reg
"Avanzate1" - "Regolaz. colore"  p.91

 funzione Wall Shot è stata impostata su 
all Shot ON"?

Quando si esegue la proiezione su schermo normale, p
telecomando o sul pannello di controllo del proiettore
OFF". Per eseguire nuovamente la regolazione dell’im
"Riadattamento Wall Shot".  p.50

ntensità del colore e la tinta sono state 
olate correttamente?

Utilizzare le opzioni di menu "Colore" e "Tinta" per re
"Video" - "Colore", "Tinta"  p.80

Solo quando si proiettano immagini 
provenienti da una sorgente video.
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 L

 I te il proiettore

ne

La
so

lo di luminosità" per regolare la luminosità e 

Il c
co

il contrasto.

È n i diventano più scure e la qualità dei colori 
con una nuova unità.  p.135

Pro

ne

Il c
co

Il p
pe

ork".

L'i
ele

apitato.  p.107

La
"N

ronica mentre il proiettore è in modalità 
nd by" su "Network attivata".

Si 
pro
fun

taneamente interrotto, non è possibile inviare 
ostato anche dopo il controllo, contattare il 
le della garanzia internazionale" nelle 

rnazionale.

L'a stallato il proiettore è stata interrotta, o se è 
rica a cui è collegato il proiettore.
o di problemio di problemi

e immagini risultano scure

messaggi di notifica di posta elettronica non vengono inviati quando si verifica un problema ineren

Verificare Risoluzio

 luminosità dell'immagine e la luminanza 
no state regolate correttamente?

Utilizzare le opzioni di menu "Luminosità" e "Control
la luminanza.
"Video" - "Luminosità"  p.77, p.80
"Avanzate2" - "Controllo di luminosità"  p.93

ontrasto  dell'immagine è stato regolato 
rrettamente?

Utilizzare l'opzione di menu "Contrasto" per regolare 
"Video" - "Contrasto"  p.77, p.80

ecessario sostituire la lampada? Quando la lampada deve essere sostituita, le immagin
risulta inferiore. In questo caso, sostituire la lampada 

blemi relativi al monitoraggio e al controllo dei proiettori utilizzando una rete

Verificare Risoluzio

omputer e il proiettore sono correttamente 
llegati alla rete?

Collegare il cavo di rete correttamente.  p.103

roiettore è stato correttamente configurato 
r il collegamento alla rete?

Verificare le impostazioni per l'opzione di menu "Netw
"Avanzate2" - "Network"  p.103

ndirizzo del destinatario di posta 
ttronica è stato impostato correttamente? 

Inviare un messaggio di prova e verificare se viene rec

 "Modo stand by" è stata impostata su 
etwork attivata"?

Se si utilizza la funzione di notifica tramite posta elett
standby, modificare l'impostazione di menu "Modo sta
"Avanzate1" - "Modo stand by"  p.92

è verificato un errore critico che ha 
vocato la momentanea interruzione del 
zionamento del proiettore?

Quando il funzionamento del proiettore viene momen
messaggi e-mail. Se il proiettore non può essere reimp
rivenditore o il più vicino indirizzo indicato in "Clauso
Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia inte

limentazione è collegata al proiettore? Verificare se l'alimentazione nella posizione in cui è in
stato attivato l'interruttore di circuito per la presa elett
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 N itor

 N

ne

Il c
co

Il p
pe

ork".

La
co

p.101, p.102

Tu
so

.110

La
"N

oiettore è in modalità standby, modificare 
attivata".

L'a stallato il proiettore è stata interrotta, o se è 
rica a cui è collegato il proiettore.

Altr

ne

La  alla porta [Audio].  p.29

Il v .

All
co

vo, l'audio non verrà diffuso dall'altoparlante 

avo audio dalla porta [Audio Out].

È s  pannello di controllo del proiettore per 

L'i
DV

VI" nel menu "Audio" in modo che 
Computer/DVI".  p.83
o di problemio di problemi

on è possibile eseguire il monitoraggio e controllare il proiettore utilizzando la funzione EMP Mon

on viene emesso alcun suono oppure il suono risulta debole

Verificare Risoluzio

omputer e il proiettore sono correttamente 
llegati alla rete?

Collegare il cavo di rete correttamente.  p.103

roiettore è stato correttamente configurato 
r il collegamento alla rete?

Verificare le impostazioni per l'opzione di menu "Netw
"Avanzate2" - "Network"  p.103

 funzione EMP Monitor è stata 
rrettamente installata sul computer?

Disinstallare EMP Monitor e quindi reinstallarlo.  

tti i proiettori da monitorare e controllare 
no stati registrati nell'elenco dei proiettori?

Registrare il proiettore nell'elenco dei proiettori.  p

 "Modo stand by" è stata impostata su 
etwork attivata"?

Se si utilizza la funzione di EMP Monitor mentre il pr
l'impostazione di menu "Modo standby" su "Network 
"Avanzate1" - "Modo stand by"  p.92

limentazione è collegata al proiettore? Verificare se l'alimentazione nella posizione in cui è in
stato attivato l'interruttore di circuito per la presa elett

i problemi

Verificare Risoluzio

 sorgente audio è collegata correttamente? Verificare che tutti i cavi siano correttamente collegati

olume è stato regolato sul minimo? Regolare il volume in modo che l'audio sia percepibile
"Audio" - "Volume"  p.55

a porta [Audio Out] del proiettore è ancora 
llegato un cavo audio?

Se alla porta [Audio Out] è collegato un connettore ca
incorporato del proiettore.
Se non si utilizzano altoparlanti esterni, scollegare il c

tata attivata la funzione A/V Mute? Premere il pulsante [A/V Mute] sul telecomando o sul
annullare la funzione A/V Mute.  p.61

mpostazione "Ingresso audio computer/
I" è corretta?

Modificare l'impostazione "Ingresso audio computer/D
corrisponda alle immagini proiettate, o impostarla su "
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 Il

 L

ne

L'i
po

N".  p.34

Il t
l'ar
il r

ndo.
izzontalmente e di circa ±15º verticalmente.

Il t
pro

.  p.14
 si desidera garantire il corretto 
telecomando opzionale.  p.144

La
flu
de

ore del telecomando non venga raggiunto da 

Le
sta

te correttamente.  p.12

L'I
pro

erso da "0", l'ID deve corrispondere a quello 
rà operativo.  p.73

Il c
all
pro

te [Remote], i ricevitori del proiettore o i 
on si utilizza il kit cavo telecomando, 
e] del telecomando o del proiettore.

ne

Il m
sta

la di scarico dell'aria continuerà a funzionare 
freddamento è stato completato.
o di problemio di problemi

 telecomando non funziona

a ventola di scarico dell'aria non si ferma quando il proiettore viene spento 

Verificare Risoluzio

nterruttore [R/C] del telecomando è 
sizionato su "ON"?

Posizionare l'interruttore [R/C] del telecomando su "O

elecomando viene utilizzato in modo che 
ea di emissione della luce sia diretta verso 
icevitore del telecomando?

Puntare il telecomando verso il ricevitore del telecoma
L'angolo operativo del telecomando è di circa ±30º or

 p.14

elecomando è troppo distante dal 
iettore?

La distanza operativa del telecomando è di circa 10 m
Se si utilizza il telecomando da una certa distanza o se
funzionamento del telecomando, utilizzare il kit cavo 

 luce solare o proveniente da lampade 
orescenti colpisce direttamente il ricevitore 
l telecomando?

Installare il proiettore in una posizione in cui il ricevit
luce intensa.

 batterie sono esaurite, le batterie sono 
te inserite correttamente?

Inserire nuove batterie, accertandosi che siano orienta

D del telecomando corrisponde a quello del 
iettore?

Se l'ID del telecomando è impostato su un numero div
del proiettore, in caso contrario il telecomando non sa

avo del telecomando è ancora collegato 
a porta [Remote] del telecomando o del 
iettore?

Se il cavo del telecomando è ancora collegato alle por
trasmettitori del telecomando non funzioneranno. Se n
scollegare il cavo del telecomando dalla porta [Remot

Verificare Risoluzio

enu di configurazione "Modo stand by" è 
to impostato su "Network attivata"?

Se il menu è impostato su "Network attivata", la vento
dopo che il proiettore e stato spento e il periodo di raf
"Avanzate1" - "Modo stand by"  p.92
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Questa 
sostituz

Puliz

i
r
i

o
i

ia disponibile in commercio o carta per la 
lire l'obiettivo.

i

n

u

o

n materiali duri o sottoporlo a urti, in 
cilmente.
Si c
imm

Pul
mo
Se 
con
vig
pro

Pul

Legg
inter

Non 
l'invo
e scr
utenzione

sezione descrive le operazioni come la pulizia del proiettore e la 
ione dei componenti soggetti a usura.

ia

onsiglia di pulire il proiettore se diventa sporco o la qualità delle 
agini proiettate comincia a deteriorarsi.

re delicatamente l'involucro del proiettore utilizzando un panno 
bido.
l proiettore è particolarmente sporco, inumidire il panno con acqua 
tenente una piccola percentuale di detergente neutro e strizzare 
rosamente il panno prima di utilizzarlo per pulire l'involucro del 
ettore. Quindi, asciugare l'involucro con un panno morbido e asciutto.

Utilizzare un soffiante ad ar
pulizia degli obiettivi per pu

zia dell'involucro del proiettore

Attenzione

ere le Istruzioni sulla sicurezza/Clausole della garanzia 
azionale fornite a parte prima di procedere alla pulizia.

Attenzione

tilizzare sostanze volatili come cera , alcool o diluenti per pulire 
lucro del proiettore. Tali sostanze possono deformare l'involucro 
stare lo strato di rivestimento.

Pulizia dell'obiettivo

Attenzione

Non strofinare l'obiettivo co
quanto può danneggiarsi fa
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Se l
dell
quin
grup
Si c
puli
part

• Pr
ba

lla base del proiettore
 proiettore e utilizzare un aspirapolvere per 

Puli

eriorati o se dopo averli puliti viene 
 messaggio di avvertenza, è necessario 
. Sostituirli con nuovi filtri dell'aria. 
ori opzionali"  p.144
gono fornite con filtri dell'aria di 
isce la lampada, è opportuno procedere 

 filtri dell'aria.
enzioneenzione

a polvere si accumula sul filtro dell'aria o sulla porta di scarico 
'aria, la temperatura interna del proiettore può aumentare, provocando 
di problemi di funzionamento e accorciando la vita operativa del 
po ottico.

onsiglia di pulire questi componenti almeno una volta ogni tre mesi e 
rli più frequentemente se il proiettore viene utilizzato in ambienti 
icolarmente polverosi.

ese di entrata dell'aria sulla parte posteriore, sul lato e sulla 
se del proiettore

• Filtri dell'aria sul lato e a
Estrarre i filtri dell'aria dal
pulirli.

zia dei filtri dell’aria e della presa di entrata dell’aria.

Capovolgere il proiettore e utilizzare
un aspirapolvere per pulire la presa di
entrata dell'aria.

Suggerimento 

• Se i filtri dell'aria sono det
nuovamente visualizzato il
procedere alla sostituzione
Vedere "Appendici: Access

• Le lampade sostitutive ven
ricambio. Quando si sostitu
anche alla sostituzione dei
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Sosti

Que

Proc

• Al
m

.

• La

• Le
de

Per

ne della lampada è impostato per essere 
i tempo riportati di seguito, per 
ziale e l'elevata qualità delle immagini 

utilizzato continuativamente con 
0 ore
utilizzato continuativamente con
0 ore

 p.93
sere utilizzata dopo il periodo 
 si rompa aumentano. Quando viene 
ostituzione, sostituire la lampada con 
ibile, anche se essa funziona ancora.
he della lampada e delle condizioni di 
 proiettare luce meno intensa o smettere 
ga visualizzato il messaggio di 
e della lampada. Si consiglia di avere 
ada di riserva in caso di necessità.

 proiettore per una lampada di ricambio.
enzioneenzione

tuzione dei componenti soggetti a usura

sta sezione descrive come sostituire la lampada e i filtri dell'aria.

edere alla sostituzione della lampada quando:

l'avvio della proiezione viene visualizzato sullo schermo il 
essaggio "Sostituire la lampada".

 spia  lampeggia in arancione.

 immagini proiettate diventano più scure o iniziano a 
teriorarsi.

iodo di sostituzione della lampada

Viene visualizzato un messaggio.

Lampeggia in 
arancione

Suggerimento 

• Il messaggio per la sostituzio
visualizzato dopo i periodi d
conservare la luminosità ini
proiettate.
· Quando il proiettore viene 
luminanza elevat:circa 190

· Quando il proiettore viene 
luminanza bassa:circa 290

"Controllo di luminosità" 
Se la lampada continua a es
specificato, le possibilità che
visualizzato il messaggio di s
una nuova unità prima poss

• A seconda delle caratteristic
utilizzo, la lampada potrebbe
di funzionare prima che ven
avvertenza per la sostituzion
sempre disponibile una lamp

• Contattare il rivenditore del
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Proc

etamento del raffreddamento della 
uovere lo sportello della lampada.

to del periodo di raffreddamento, è 
e periodo di un'ora perché la lampada sia 
mente.
ornito con la lampada di ricambio o un 
a piatta nella rientranza tra il proiettore e 
ada e fare leva. Il blocco viene rilasciato. 
ite all'interno fino a che il segno  sullo 
a e il segno  sul proiettore sono 
vare lo sportello della lampada per 

Sos

• La s
funz
Se s
proc
estre

• Atte
di ri
peri
un'o

1

enzioneenzione

edura

Spegnere il proiettore, attendere la conclusione del 
periodo di raffreddamento quindi scollegare il cavo 
dell'alimentazione.
Il periodo di raffreddamento dura circa 30 secondi.

Attendere il compl
lampada, quindi rim
Dopo il completamen
necessario un ulterior
raffreddata sufficiente
Inserire il cacciavite f
altro cacciavite a punt
lo sportello della lamp
Far scorrere il cacciav
sportello della lampad
allineati. Quindi, solle
rimuoverlo.

tituzione della lampada

Attenzione

ostituzione della lampada a causa di un arresto nel 
ionamento potrebbe indicare che la lampada sia rotta.
i sostituisce la lampada di un proiettore installato al soffitto, 
edere sempre ipotizzando la rottura della lampada e adottare 
ma cautela durante la rimozione dello sportello della lampada.
ndere che la lampada si sia raffreddata sufficientemente, prima 
muovere lo sportello della lampada. Dopo il completamento del 
odo di raffreddamento , è necessario un ulteriore periodo di 
ra perché la lampada sia raffreddata sufficientemente.

2

1

2
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da.
a verso l'esterno, come mostrato nella 
trarre la lampada dal proiettore.
, rimuoverla adottando estrema cautela per 
ovocate dai frammenti e sostituirla con una 

3

2

enzioneenzione

Allentare le due viti di fissaggio della lampada.
Utilizzare il cacciavite fornito con la lampada di ricambio o un 
altro tipo di cacciavite a testa piatta per allentare le due viti di 
fissaggio che assicurano la lampada al proiettore.

Estrarre la lampa
Ripiegare la manigli
figura in basso, ed es
Se la lampada è rotta
non subire lesioni pr
nuova unità.

4

11
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llo della lampada.
lo fino allo scatto di chiusura.

5

ente. Se lo sportello della lampada 
 spegne automaticamente per 
ada non si accende se la lampada o lo 
sono installati correttamente.
no fornite con filtri dell'aria di 

sce la lampada, è opportuno procedere 
ltri dell'aria.  p.139
rio. Smaltire le lampade usate in 
ocale.
enzioneenzione

Installare la nuova lampada.
Mantenere la lampada in modo che sia disposta correttamente 
per adattarsi al proiettore, quindi inserire la lampada fino allo 
scatto di chiusura e assicurarla con le due viti di fissaggio della 
lampada.

Installare lo sporte
Far scorrere lo sportel

6

Suggerimento 

• Installare la lampada saldam
viene rimosso, la lampada si
precauzione. Inoltre, la lamp
sportello della lampada non 

• Le lampade sostitutive vengo
ricambio. Quando si sostitui
anche alla sostituzione dei fi

• La lampada contiene mercu
osservanza della normativa l
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Il pr
tem
cum
mes
utili
con

Proc

 ore lampada" dal menu "Info" e 
 [Enter] sul telecomando oppure 
 [Auto/Enter] sul pannello di 
tore.

premere il pulsante [Enter] sul 
re premere il pulsante [Auto/Enter] 
trollo del proiettore.
la lampada viene reimpostato.

Reim

Non r
sostit
reimp
della 

1

Hz

kHz

ter

-RGB

Esegui

 lampada

re ora?

No
enzioneenzione

oiettore dispone di un contatore incorporato che tiene traccia del 
po operativo della lampada, in modo che quando il tempo operativo 
ulativo raggiunge una soglia determinata, viene visualizzato il 
saggio di avvertenza. Pertanto, è necessario reimpostare il contatore 
zzando il menu di configurazione dopo la sostituzione della lampada 
 una nuova unità.

edura

Collegare il cavo dell'alimentazione, accendere il 
proiettore e quindi premere il pulsante [Menu] sul 
telecomando.
Viene visualizzato il menu di configurazione.

Selezionare "Reset
premere il pulsante
premere il pulsante
controllo del proiet

Selezionare "Si" e 
telecomando oppu
sul pannello di con
Il tempo operativo del

postazione del tempo operativo della lampada

Suggerimento 

eimpostare il tempo operativo della lampada tranne dopo la 
uzione della lampada. Se il tempo operativo della lampada viene 
ostato in un qualsiasi altro momento, il periodo di sostituzione 
lampada non verrà indicato correttamente.

Telecomando

2

Frequenza

Sorgente

V ---.--

Reset ore lampada

H ---.--

Ore lampada 1900H

Modo SYNC

Polarità SYNC

------

H ------

Risoluzione

Freq. refresh 0.0 Hz

0x   0

Compu

Segnale ingresso Analog

:

:

:
:

:

:

V ------:

:

:
:

3

Reset ore

Esegui

Sì
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È po
soff

Proc

l'aria.
 di due filtri dell'aria.
e a testa piatta nell'incavo come mostrato 
asso, quindi tirarlo verso l'esterno.

a prima di rimuovere il filtro dell'aria 

Sos

1

enzioneenzione

ssibile sostituire i filtri dell'aria anche se il proiettore è installato al 
itto.

edura

Spegnere il proiettore, attendere la conclusione del 
periodo di raffreddamento , quindi scollegare il cavo 
dell'alimentazione.
Il periodo di raffreddamento dura circa 30 secondi.

Estrarre i filtri del
Il proiettore dispone
Inserire un cacciavit
nell'illustrazione in b
Ripiegare la manigli
laterale.

tituzione dei filtri dell'aria 2
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3

Smal
enzioneenzione

Inserire i due nuovi filtri dell'aria, quindi premerli fino 
allo scatto di chiusura.

Suggerimento 

tire i filtri dell'aria usati in osservanza della normativa locale.
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È possi

el sottomenu e premere il pulsante 
mando oppure premere il pulsante 
annello di controllo del proiettore.

Quan
e

one trapezoidale o la funzione E-Zoom, la 
 quando viene selezionato il menu "Logo 

 come logo utente?

tente

No

] sul telecomando oppure il pulsante 
i controllo del proiettore, le immagini 
la risoluzione del segnale immagine 
do si stanno proiettando immagini di 
mero di pixel del proiettore, oppure 
ini video, le dimensioni di visualizzazione 
Proc

canc

1

2

orizzazione di un logo utente

bile registrare l'immagine correntemente proiettata come logo utente.

edura

Proiettare l'immagine che si desidera utilizzare come 
logo utente, quindi premere il pulsante [Menu] sul 
telecomando o sul pannello di controllo del 
proiettore.

Selezionare il menu "Logo utente" e premere il 
pulsante [Enter] sul telecomando oppure premere il 
pulsante [Auto/Enter] sul pannello di controllo del 
proiettore.

Selezionare "Si" n
[Enter] sul teleco
[Auto/Enter] sul p

Suggerimento 

do viene registrato un logo utente, il precedente logo viene 
llato.

Esegui

Video
Audio
Effetti

Logo utente
Avanzate1

Info
Reset totale

[    ]: Esegui [Menu]: Esci[    ]: Seleziona

Impostazioni

Avanzate2

Suggerimento 

Se è stata eseguita la correzi
regolazione viene annullata
utente".

3

Usare questa immagine

Logo u

Sì

Suggerimento 

Premendo il pulsante [Enter
[Auto/Enter] sul pannello d
vengono proiettate secondo 
originale, in modo che quan
risoluzione differente dal nu
quando si proiettano immag
verranno modificate.
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ella schermata di conferma e 
te [Enter] sul telecomando oppure 
te [Auto/Enter] sul pannello di 
ettore.

porto di zoom nella relativa nella 
ostazione e premere il pulsante 
mando oppure il pulsante [Auto/
lo di controllo del proiettore.

4

I logo
360 p

esta immagine?

No

tente

 di zoom.

0% 300%

tente
rizzazione di un logo utenterizzazione di un logo utente

Vengono visualizzate l'immagine da registrare e una 
casella di selezione scorrevole, spostare quindi la 
casella scorrevole per selezionare la parte 
dell'immagine da utilizzare.
Inclinare il pulsante [ ] sul telecomando o premere i pulsanti 
[ ], [ ], [ ] e [ ] sul pannello di controllo del proiettore per 
selezionare le immagini da utilizzare come logo utente, quindi 
premere il pulsante [Enter] sul telecomando o [Auto/Enter] sul 
pannello di controllo del proiettore.

Selezionare "Si" n
premere il pulsan
premere il pulsan
controllo del proi

Selezionare il rap
schermata di imp
[Enter] sul teleco
Enter] sul pannel

[ESC]: indie. [Menu]: Esci[     ]: Appli.[       ]: Trasp.

Suggerimento 

 utente possono essere archiviati fino alle dimensioni di 480 × 
unti.

5

Si vuole selezionare qu

Sì

Logo u

6

Regolare la percentuale

Zoom:

100% 20

Logo u
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7

• Il sa
seco
colle
caso
proi

• Dop
l'im
rizzazione di un logo utenterizzazione di un logo utente

Selezionare "Si" nella schermata di conferma e 
premere il pulsante [Enter] sul telecomando oppure 
premere il pulsante [Auto/Enter] sul pannello di 
controllo del proiettore.
L'immagine viene messa in pausa. Dopo aver salvato 
l'immagine, viene visualizzato il messaggio "Completato".

Se viene salvato, il logo precedente sarà 

cancellato.

Sì No

Logo utente

Si vuole salvare questa immagine come logo
utente?

Suggerimento 

lvataggio del logo utente richiede alcuni istanti (circa 15 
ndi). Non utilizzare il proiettore o qualsiasi altra sorgente 
gata al proiettore durante la memorizzazione del logo utente. In 
 contrario, potrebbero verificarsi errori di funzionamento del 
ettore.
o l'archiviazione di un logo utente, non è possibile riportare 

postazione del logo all'impostazione predefinita dal produttore.
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I seguen ccessori opzionali è aggiornata ad aprile 2003. 
Le spec

 insieme lo schermo "Billboard Vision" da 40" 
io raggio.

Bo

i

e
r

t
r

h

h

h

in

o

in

in
a
c

ettori mini D-Sub a 15 pin/5BNC)
iettore a computer con una porta 5BNC.

C20
I-D maschio-maschio)
l collegamento del proiettore a computer con 
igitale.

C21
nessioni DVI-D/DFP a 20 pin)
l collegamento del proiettore a computer con 
igitale.

ELPKC28
mm dia. mini plug (maschio-maschio))
mm dia. mini jack (maschio-femmina))
e accuratamente il proiettore con il 

LL05
zione: circa 2,33–3,15)

ggio *1 ELPLM03
zione: circa 1,75–2,36)
ione = Distanza di proiezione/Estensione 

zati come riferimento per l'installazione. I 
ondizioni di proiezione e all'impostazione 
Bo
Ut
ma

La
(s
Pe

Ki
Pe

Sc
Sc
Sc

Sc
Sc
Sc
Sc

Sc
Sc

Ca
(lu
m
Qu
pr

Ca
(lu
m
Ca
(lu
m
I c
ac
essori opzionali

ti accessori opzionali sono disponibili in commercio per rispondere a ogni tipo di esigenza. L'elenco degli a
ifiche degli accessori sono soggette a modifiche senza preavviso.

*1 Non è possibile utilizzare
e l'obiettivo zoom ad amp

rsa morbida ELPKS28
rsa rigida ELPKS29
lizzare questo astuccio se è necessario trasportare il proiettore a 
no.

mpada ELPLP22
t composto da lampada di ricambio e due filtri dell'aria) 
 la sostituzione delle lampade di ricambio.

 filtro (3 set di 2 filtri dell'aria (6 complessivamente) ELPAF01
 la sostituzione dei filtri dell'aria.

hermo "Billboard Vision" da 40"*1 ELPHS01
hermo "Billboard Vision" da 60" ELPHS03
ermo traslucido (Rapporto immagine  4:3)

hermo portatile da 60", self-stand ELPSC07
hermo portatile da 80", self-stand ELPSC08
hermo portatile da 100", self-stand ELPSC10
ermo riavvolgibile portatile. (Rapporto immagine 4:3)

hermo portatile da 50", self-stand ELPSC06
ermo compatto di agevole trasporto. (Rapporto immagine 4:3)

vo PC VGA ELPKC02
nghezza 1,8 m - connettori mini D-Sub a 15 pin/
i D-Sub a 15 pin)

esto cavo computer è identico al cavo computer accessorio del 
iettore.

vo PC VGA ELPKC09
nghezza 3 m - connettori mini D-Sub a 15 pin/
i D-Sub a 15 pin)

vo PC VGA ELPKC10
nghezza 20 m - connettori mini D-Sub a 15 pin/
i D-Sub a 15 pin)
vi di prolunga possono essere utilizzati nel caso il cavo computer 
essorio risulti troppo corto.

Cavo PC VGA ELPKC11
(lunghezza 1,8 m - conn
Per il collegamento del pro

Cavo video digitale ELPK
(lunghezza 3 m - per DV
Cavo DVI  utilizzato per i
interfaccia di uscita RGB d

Cavo video digitale ELPK
(lunghezza 3 m - per con
Cavo DFP  utilizzato per i
interfaccia di uscita RGB d

Kit cavo per telecomando 
(lunghezza 10 m - per 3,5 
(lunghezza 10 m - per 3,5 
Da utilizzare per controllar
telecomando a distanza.

Teleobbiettivo Zoom*1 ELP
(Rapporto distanza di proie
Obiettivo zoom a medio ra
(Rapporto distanza di proie
Rapporto distanza di proiez
dell'area di proiezione
I valori devono essere utiliz
valori variano in base alle c
dello zoom.
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*2 P
i
u

Pia
Pro
Pro
Pro
Da
con

Su
Da

Fo

Uti
sori opzionalisori opzionali

er fissare il proiettore al soffitto è necessario un metodo speciale di 
nstallazione. Contattare il fornitore del prodotto se si desidera 
tilizzare questo metodo di installazione.

stra da montatore soffitto per aggancio prolunghe*2 ELPFC03
lunga 370 mm da agganciare alla piastra*2 ELPFP04
lunga 570 mm da agganciare alla piastra*2 ELPFP05
lunga 770 mm da agganciare alla piastra*2 ELPFP06

 utilizzare per il fissaggio del proiettore a soffitti elevati o a soffitti 
 pannelli impiallacciati.

pporto per montaggio a soffitto ELPMB13
 utilizzare quando il proiettore viene fissato al soffitto.

tocamera per presentazioni immagini ELPDC02
ELPDC03
ELPDC04

lizzare per la proiezione di libri, filmati OHP e diapositive.
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Di segu a guida o che potrebbero risultare di non 
agevol

5B
bile inserire un cavo antifurto disponibile in 
 proiettore è compatibile con il sistema di 

n immagine per evidenziare meglio testo e 
di un'immagine è denominata "regolazione 

issione digitale di segnali video.
nazione automatica degli Indirizzi IP  ai 

 a 2 canali che utilizza due altoparlanti. Il 
un altoparlante centrale, due altoparlanti 

 trasmissione digitale di segnali video.
ici diversi dai computer. Consente la 
, incorpora, inoltre, una funzione di codifica 

odo da poter utilizzare il computer per 
zo del software e per i modelli di proiettore 

 per un periodo di tempo estremamente 
o per aggiornare l'elemento che emette luce. 
 aggiornamento" che viene espressa in hertz 

ate nel formato a 24 fotogrammi, utilizzato 
ile riprodurre i dati, come software DVD, 
iù preciso e naturale, senza influire 

rafica progressiva a 24 Hz o meno.
do maschere di subnet.
 riferisce a sistemi ad alta definizione che 

i = scansione interlacciata )
Bl

Co

DF
DH

Do

DV

EM

Fr
(F
ag

Fu

Fu
Ga
HD
ssario
ito viene riportata la spiegazione di alcuni termini utilizzati in questa guida, non illustrati in altre sezioni dell

e comprensione. Ulteriori informazioni sono reperibili su altre pubblicazioni disponibili in commercio. 

NC Una porta utilizzata per la ricezione di segnali video analogici.
occo di sicurezza Dispositivo formato da un supporto protettivo con un foro al centro, in cui è possi

commercio per assicurare l'apparecchio a un tavolo o a un altro supporto. Questo
sicurezza Microsaver prodotto da Kensington.

ntrasto È possibile aumentare o diminuire l'intensità relativa delle aree chiare e scure di u
grafica o per renderli più omogenei. La regolazione di questa proprietà specifica 
del contrasto".

P Abbreviazione di Digital Flat Panel. Si riferisce a un metodo standard per la trasm
CP Abbreviazione di Dynamic Host Configuration Protocol, un protocollo per l'asseg

dispositivi collegati a una rete.
lby Digital Formato audio sviluppato da Dolby Laboratories. Lo stereo normale è un formato

Dolby Digital è un sistema a 6 canali (canali 5,1) che aggiunge al formato stereo 
posteriori e un sub-woofer.

I (DVI-D) Abbreviazione di Digital Visual Interface. Si riferisce a un metodo standard per la
Il DVI è uno standard che viene applicato anche ad apparecchi elettronici domest
trasmissione delle immagini a una risoluzione superiore a quella del metodo DFP
del segnale digitale.

P Link21L Un software applicativo che consente di collegare il proiettore a un computer in m
controllare l'unità. Per dettagli sull'acquisto del software, per istruzioni sull’utiliz
compatibili, contattare uno degli uffici di assistenza indicati nel catalogo.

eq. refresh
requenza di 
giornamento)

L'elemento che emette luce di uno schermo conserva la stessa luminosità e colore
breve. Pertanto, le immagini devono essere acquisite più volte nello stesso second
Il numero di operazioni di aggiornamento al secondo è denominato "frequenza di
(Hz).

nzione viduzione 3-2 Questa funzione converte direttamente le sorgenti immagini che sono state registr
anche per i film, in segnali progressivi a 60 fotogrammi. In questo modo è possib
registrati in formato a 24 fotogrammi, su schermi di grandi dimensioni in modo p
negativamente sulla qualità delle immagini rispetto al filmato originale.

nzione analisi filmato Una funzione che determina se una sorgente immagine è una sorgente cinematog
teway Un server (router) utilizzato per la comunicazione in rete (subnet) divisa utilizzan
TV Abbreviazione di High-Definition Television (Televisione ad alta definizione). Si

rispondono ai requisiti seguenti.
•Risoluzione verticale di 750P o 1125i o superiore (p = scansione progressiva , 
•Rapporto immagine  di 16:9
•Ricezione e riproduzione (o trasmissione) audio Dolby Digital
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Ind
Ind porta che si è verificato un problema.
Ind ero identificativo univoco che viene assegnato 

 univoco, che rappresenta la base per la 

Int si in righe orizzontali sottili che vengono 
periore verso la parte inferiore dello schermo. 

Ma zi di rete, in una rete (subnet) divisa in base 

Mo se in direzione orizzontale in modo che 

, viene ripristinato il formato 16:9 originale.
Pro magine vengono acquisiti in sequenza 

Ra ldata per l'utilizzo. Il raffreddamento avviene 
sul pannello di controllo del proiettore per 
freddamento è in corso, altrimenti il processo 
ento non viene completato regolarmente, la 

provocando una riduzione della vita operativa 

Ra presentano un rapporto di immagine di 16:9 e 

SD dard). Si riferisce a sistemi televisivi standard 

SN esto protocollo viene utilizzato per la 
r e terminali, in modo che sia possibile 

sR ori riprodotti da apparecchi video possano 

SV i utilizzato dai computer compatibili IBM PC/

S-V re sono separati per ottenere una migliore 

nza) e C (segnale colore).
riorio

irizzo IP Una serie di numeri che identificano i dispositivi collegati a una rete.
irizzo IP trap Un Indirizzo IP  per il computer di destinazione quando il protocollo SNMP ri
irizzo MAC Abbreviazione di indirizzo Media Access Control. Un indirizzo MAC è un num

a ciascuna scheda di rete. A tutte le schede di rete viene assegnato tale indirizzo
comunicazione tra ciascuna scheda di rete.

erlacciata Un metodo di scansione delle immagini in cui i dati immagine vengono suddivi
visualizzate in sequenza a partire da sinistra verso destra e quindi dalla parte su
Le righe pari e le righe dispari vengono visualizzate in sequenza alternata.

schera di sottorete Una serie di numeri che definiscono il numero di bit da utilizzare per gli indiriz
agli indirizzi IP.

dalità squeeze In questa modalità, le immagini in formato a schermo esteso 16:9 sono compres
vengano registrate sul supporto di registrazione come immagini in formato 4:3.
Quando queste immagini vengono riprodotte dal proiettore in modalità squeeze

gressiva Un metodo di scansione delle immagini in cui i dati immagine di una singola im
dall'alto verso il basso per creare una singola immagine.

ffreddamento Il processo con cui la lampada del proiettore viene raffreddata dopo essersi risca
automaticamente quando viene premuto il pulsante [Power] sul telecomando o 
spegnere il proiettore. Non disconnettere il cavo dell'alimentazione mentre il raf
di raffreddamento non verrà effettuato correttamente. Se il periodo di raffreddam
lampada del proiettore e i componenti interni rimangono a temperatura elevata, 
della lampada o problemi al funzionamento del proiettore.

pporto  immagine La proporzione tra l'altezza e la larghezza di un'immagine. Le immagini HDTV 
risultano allungate. Il rapporto immagine per le immagini standard è di 4:3.

TV Abbreviazione di Standard Definition Television (Televisione a definizione stan
che non rispondono ai requisiti della TV ad alta definizione.

MP Abbreviazione di Simple Network Management Protocol. Nelle reti TCP/IP, qu
comunicazione tra i router e gli altri dispositivi collegati alla rete come compute
eseguire il monitoraggio e controllare tali dispositivi in rete.

GB Standard internazionale per gli intervalli cromatici, formulato in modo che i col
essere gestiti efficacemente da sistemi operativi informatici (OS) e Internet.

GA Tipo di segnale video con risoluzione di 800 (orizzontale) × 600 (verticale) punt
AT.

ideo Un segnale video in cui il componente della luminanza e il componente del colo
qualità delle immagini.
Si riferisce ad immagini formate da due segnali indipendenti: Y (segnale lumina
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SX unti utilizzato dai computer compatibili IBM 

Sy  frequenza del proiettore non corrisponde a 
allineamento delle fasi di tali segnali (la 
cronizzazione". Se i segnali non sono 
erenze orizzontali.

Tem vata, i colori assumono una tonalità tendente 
nte al rosso.

Tra  frequenza del proiettore non corrisponde a 
incronizzazione della frequenza di tali segnali 
to non è corretto, le immagini proiettate 

US  di personal computer a periferiche che 

UX unti utilizzato dai computer compatibili IBM 

VG i utilizzato dai computer compatibili IBM PC/

Vid i, per ottenere una migliore qualità delle 
magini composte da tre segnali indipendenti: 

Vid elati insieme. Il tipo di segnali comunemente 

o contenuti nel segnale del fascio di colori e 

Vis
rid

mputer che hanno una risoluzione superiore o 
 l'intera area di proiezione.

XG nti utilizzato dai computer compatibili IBM 

YC trasmissioni TV moderne (formato NTSC). Il 

YP  trasmissioni TV ad alta definizione (HDTV). 
ei colori).
riorio

GA Tipo di segnale video con risoluzione di 1280 (orizzontale) × 1024 (verticale) p
PC/AT.

nc. (Sincronizzazione) I segnali in uscita dai computer vengono emessi a una frequenza specifica. Se la
tale valore, le immagini ottenute non saranno di qualità ottimale. Il processo di 
posizione relativa dei picchi e dei cavi dell'onda del segnale) è denominato "sin
sincronizzati, potrebbero verificarsi problemi come tremolio, sfumatura e interf

peratura cromatica La temperatura di un oggetto che emette luce. Se la temperatura cromatica è ele
al blu. Se la temperatura cromatica è bassa, i colori assumono una tonalità tende

cking (Allineamento) I segnali in uscita dai computer vengono emessi a una frequenza specifica. Se la
tale valore, le immagini ottenute non saranno di qualità ottimale. Il processo di s
(il numero dei picchi del segnale) è denominato "allineamento". Se l'allineamen
saranno disturbate da ampie strisce verticali.

B Abbreviazione di Universal Serial Bus. USB è un'interfaccia per il collegamento
supportano esclusivamente velocità di trasmissione dati relativamente basse.

GA Tipo di segnale video con risoluzione di 1600 (orizzontale) × 1200 (verticale) p
PC/AT.

A Tipo di segnale video con risoluzione di 640 (orizzontale) × 480 (verticale) punt
AT.

eo component Segnali video in cui i segnali di luminosità video e i segnali colore sono separat
immagini. Nella TV ad alta definizione (HDTV), questo termine si riferisce a im
Y (segnale luminanza) e Pb e Pr (segnali di differenziazione dei colori).

eo composito Segnali video in cui i segnali di luminosità video e i segnali di colore sono misc
utilizzato dagli apparecchi video domestici (formato NTSC, PAL e SECAM).
Il segnale di trasmissione Y (segnale luminanza) e il segnale croma (colore) son
vengono sovrapposti per formare un unico segnale.

ualizzazione 
imensionata

Questa funzione risulta utile per proiettare immagini provenienti da sorgente co
inferiore alla risoluzione del pannello del proiettore in modo che venga riempita

A Tipo di segnale video con risoluzione di 1024 (orizzontale) × 768 (verticale) pu
PC/AT.

bCr Il segnale di trasmissione contenuto nel segnale a fasci di colore utilizzato nelle 
nome deriva dal segnale Y (luminanza) e dai segnali CbCr (croma (colore)).

bPr Il segnale di trasmissione contenuto nel segnale a fasci di colore utilizzato nelle
Il nome deriva dal segnale Y (luminanza) e dai segnali PbPr (differenziazione d
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Elenc

Qua
l'ali

n
a

l
s

azione

i

l

V

l

: 9600 bps
: 8 bit
: Nessuna
: 1 bit
: Nessuna
: D-Sub a 9 pin (maschio)

re : Control (RS-232C)
risc
seg
Qu
atte
Se 
me

Al
OF

Se

A/

Se
nco dei comandi ESC/VP21

o comandi

ndo al proiettore viene inviato un comando alimentazione ON, 
mentazione viene collegata e il proiettore passa in modalità di 
aldamento. Quando l'alimentazione viene collegata, viene restituito un 
ale di due punti ":".
ndo il proiettore esegue un comando, restituisce un segnale ":" e 
nde l'invio del comando successivo.
'elaborazione del comando termina con un errore, viene emesso un 
saggio di errore e quindi viene inviato il codice ":".

Protocollo di comunic

Voce Comando
mentazione ON/
F

ON PWR ON
OFF PWR OFF

ezione segnale

Computer SOURCE 10
DVI SOURCE 30
Video SOURCE 41
S-Video SOURCE 42
BNC SOURCE B0

 Mute ON/OFF
ON MUTE ON
OFF MUTE OFF

ezione A/V Mute
Nero MSEL 00
Blu MSEL 01
Logo utente MSEL 02

• Velocità in baud standard
• Lunghezza dati
• Parità
• Bit di stop
• Controllo di flusso
• Modello connettore
• Porta di ingresso del proietto
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Sche

Con

• M
• Po

pro
G

D

D

 (tipo B)

<Al computer>
 dei comandi ESC/VP21 dei comandi ESC/VP21

mi cavi

nessione seriale

odello connettore : D-Sub a 9 pin (maschio)
rta di ingresso al proiettore : Control (RS-232C)

<Al computer>

<Al 
iettore> (cavo seriale PC) <Al 

computer> Segnale Funzione

ND 5 5 GND GND Messa a terra del segnale

RD 2 3 TD TD Trasmissione dati

TD 3 2 RD RD Ricezione dati

TR 4 6 DSR DSR Segnali DSR (Data set ready)

SR 6 4 DTR DTR Segnali DTR 
(Data terminal ready)

<Al proiettore>

Connessione USB

• Modello connettore : USB

<Al proiettore>

(tipo B)
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Impo

Per 
con

Proc

1

2

3

4

5

iene scollegato prima del completamento 
 di comunicazione non viene modificata.
 dei comandi ESC/VP21 dei comandi ESC/VP21

stazione della connessione USB

controllare il proiettore utilizzando i comandi ESC/VP21 tramite una 
nessione USB, è necessario eseguire le seguenti operazioni preliminari.

edura

Scaricare il software applicativo EMP Link21L  dal 
sito Web EPSON sul computer utilizzato.
Per dettagli su come ottenere il software, contattare uno degli 
uffici di assistenza elencati nel catalogo.

Il driver USB (Driver USB-COM) verrà scaricato 
insieme al software applicativo, pertanto, installare il 
driver USB nel computer da utilizzare.
Fare riferimento al Manuale dell'utente EMP Link21L scaricato 
insieme al software applicativo per le istruzioni 
sull'installazione del driver USB.

Modificare l'opzione " Porta seriale" nel menu 
"Avanzate2" su "USB".

Spegnere il proiettore.

Dopo il completamento del periodo di 
raffreddamento , riaccendere il proiettore.
Dopo aver riacceso nuovamente il proiettore, la comunicazione 
sarà possibile tramite connessione USB.

Attenzione

Se il cavo di alimentazione v
del raffreddamento, la porta
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ssibile se l'apparecchio non dispone di una 

alizzazione normale è la visualizzazione 

oiettare segnali non elencati nella tabella 
i segnali non tutte le funzioni possono risultare 

Com

6

Modalità di visualizzazione (punti)
Visualizzazione 

Rapporto 
immagine  4:3

Visualizzazione 
Rapporto 

immagine 16:9
5p) 1024×768 1024×576

– 1024×576
– 1024×576

eo

Modalità di visualizzazione (punti)
Visualizzazione 

Rapporto 
immagine  4:3

Visualizzazione 
Rapporto 

immagine 16:9
1024×768 1024×576
1024×768 1024×576
(

HD

(1
nco dei monitor supportati

*1 Il collegamento non è po
porta di uscita VGA.

*2 La risoluzione per la visu
virtuale (finestra).

Potrebbe essere possibile pr
precedente. Tuttavia, con tal
supportabili.

puter/Video RGB

Segnale
Frequenza di 

aggiornamento  
(Hz)

Risoluzione 
(punti)

Risoluzioni per la 
visualizzazione 

ridimensionata  
(punti)

VGAEGA 640×350 1024×560

VGA 60/72/75/85/100/
120, iMac*1 640×480 1024×768

SVGA 56/60/72/75/85/
100/120, iMac*1 800×600 1024×768

XGA 60/70/75/85/100/
120, iMac*1 1024×768 1024×768

SXGA 70/75/85/100 1152×864*2 1024×768

SXGA 60/75/85
1280×960*2 1024×768

1280×1024*2 960×768

SXGA+ 60/75/85 1400×1050*2 1024×768

UXGA 60/65/70/75/80/85 1600×1200*2 1024×768

MAC13" 640×480 1024×768

MAC16" 832×624 1024×768

MAC19" 1024×768 1024×768

MAC21" 1152×870*2 1016×768

SDTV  
525i, 525p, 
25i, 625p)

1024×768
(Rapporto  

immagine  4:3)
1024×576
(Rapporto  

immagine 16:9)

TV  (750p) 1024×576

HDTV
125i, 1125p) 1024×576

Video component

Segnale

SDTV (525i, 525p, 625i, 62
HDTV (750p) 16:9
HDTV(1125i) 16:9

Video composito/S-Vid

Segnale

TV(NTSC)
TV (PAL,SECAM)
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o al proiettore con installato un obiettivo 
o alla documentazione per ulteriori dettagli 
ali.
on funzionare correttamente con alcuni 
SB.

No
Dim

m

s

o

o

o

t
i
m

m
n

1
1
1

DVI-D
Mini D-Sub a 15 pin (femmina) blu
Mini jack stereo

1 Connettore USB (tipo B)

1
1

5BNC (femmina)
RCA pin jack × 2 (destra, sinistra)

1
1

Mini DIN a 4 pin
RCA pin jack × 2 (destra, sinistra)

1
1

RCA pin jack
RCA pin jack × 2 (destra, sinistra)

C): 1 D-Sub a 9 pin (maschio)

1 Mini jack stereo

1 Mini D-Sub a 15 pin (femmina) nero

1 Mini jack stereo

e: 1 RJ-45

iettore utilizza IC Pixelworks DNXTM.
Di
pa
Fo
Ri

Re
fu
Re
zo
La
(s
lum
Po
au
Al
Al
Te
op
Te
co
Pe
cifiche tecniche

*1 Questi valori si riferiscon
standard. Fare riferiment
sugli altri obiettivi opzion

*2 La porta USB potrebbe n
apparecchi compatibili U

me prodotto Multimedia Projector EMP-7800
ensioni 419 (larghezza) × 117 (altezza) × 325 (profondità) mm 

(non inclusi i piedini)
ensioni 

nnello
1,0 pollici

rmato display Polisilicio TFT
oluzione XGA  786.432 pixel (1024 (larghezza) × 768 

(altezza) punti) × 3
golazione 
co*1

Manuale

golazione 
m*1

Manuale (circa 1:1,35)

mpada 
rgente 
inosa)

Lampada UHE, stimato 250 W, modello numero: 
ELPLP22

tenza di uscita 
dio massima

5 W mono

oparlante 1
mentazione 100–240 VAC 3,6–1,6 A 50/60 Hz

peratura 
erativa

+5ºC – +35ºC (Senza condensa)

peratura di 
servazione

-10ºC – +60ºC (Senza condensa)

so Circa 5,5 kg

Porte DVI:
Computer :
Audio input:

USB*2:

BNC:
Audio input:

S-Video:
Audio input:

Video:
Audio input:

Control (RS-232

Remote:

Monitor Out:

Audio Out:

Interfaccia di ret

Questo pro
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Safety

USA
UL195

Canada
CSA C

Europea
The Lo

IEC6

EMC

USA
FCC 4

Canada
ICES-

Europea
The EM

EN
EN

Australi
AS/NZ
CISPR
iche tecnicheiche tecniche

0 3rd Edition

22.2 No.950-95 (cUL)
n Community
w Voltage Directive (73/23/EEC)
0950 2nd Edition, +Amd.1, +Amd.2, +Amd.3, +Amd.4

7CFR Part15B Class B (DoC)

003 Class B

n Community
C Directive (89/336/EEC)

55022, 1998 Class B
55024, 1998
IEC61000-4-2, IEC61000-4-3, IEC61000-4-4, IEC61000-4-5,
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8, IEC61000-4-11,
IEC61000-3-2, IEC61000-3-3

a/New Zealand
S 3548:1995, A1:1997, A2:1997 Class B
 Pub.22:1993, A1:1995, A2:1996, Class B



155Asp

Unità: mm

4-M4×10

180

65

10

322

80
138
etto

Centro dell'obiettivo

*Distanza dal centro dell'obiettivo al punto di ancoraggio del supporto di fissaggio

63.5*

10

129

422

117
325

1

51
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Termi
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. 102
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. 151

. 110

. 105

. 149

. 107

... 62

. 7, 8

... 62

... 95

... 95

... 36

... 65

... 22

... 68

... 63

... 40

... 41

. 105

Girare......................................16, 92

Glossario.....................................146

HDTV.........................................152

ID proiettore .................................73

ID telecomando ............................73

Impostazione della 
connessione USB.....................151

In caso di problemi .....................118

Ingresso audio computer/DVI 30, 83

Indirizzo di gateway ...................104

Indirizzo IP.................................104

Indirizzo MAC............................104

Ingresso BNC ...............................87

Ingresso Computer .......................87

Inserimento delle batterie e periodo 
di sostituzione............................12

Installazione ...............................101

Installazione del proiettore ...........15

Keystone .......................................43

A

G

H

I

K

Access

Acuti .

Adesiv

Aiuto .

Alta ...

Altopa

Ambie

Analog

Anello

Anello

Angolo

Angolo
(Tele

Autosp

A/V M

Bassa.

Bassi .

Blocco

Cavo a

Cavo c

B

C

ice

ni generali

ori Opzionali................... 144

.......................................... 83

 protezione password ..... 59

........................................ 116

.......................................... 93

lante ....................... 8, 29, 31

te operativo ................... 101

-RGB.......................... 77, 95

di messa a fuoco ................ 7

di zoom .............................. 7

 di proiezione ................... 41

 operativo 
omando) .......................... 14

egnimento......................... 88

ute............................... 61, 87

.......................................... 93

.......................................... 83

di sicurezza........................ 8

dio ................................... 29

mputer............................. 18

Cavo di alimentazione ..................33 

Cavo USB.....................................22

Codice di richiesta........................56

Collegamento a una 
sorgente video............................25

Collegamento ad un computer .....17

Correzione dell'altezza .................47

Colore...........................................80

Commutatore [R/C]................10, 13

Computer supportati.....................17

Connettore di ingresso 
dell'alimentazione........................8

Contrasto ................................77, 80

Controllo di luminosità ................93

Copriobiettivo.................................7

Correzione della distorsione 
nell'area di proiezione................43

Correzione trapezoidale automatica
.............................................45, 86

Correzione verticale e correzione 
orizzontale ...........................45, 86

Croce ............................................62

DHCP .........................................104

Dimensioni delle immagini ....16, 40

Dimensioni dello schermo............16

Dinamico ..........................54, 78, 81

Disinstallazione.........................

Distanza di proiezione ..............

Distanza operativa 
(Telecomando) .......................

EMP Link21L ...........................

EMP Monitor e la funzione ......

EMP NetworkManager .............

ESC/VP21.................................

Evento di trasmissione ..............

E-Zoom.....................................

Filtro dell'aria............................

Freeze........................................
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We :EPSON AMERICA, INC.
Located at :3840 Kilroy Airport Way

 MS: 3-13
 Long Beach, CA 90806

Tel :562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein, 
complies with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital 
device. Each product marketed, is identical to the representative unit 
tested and found to be compliant with the standards. Records maintained 
continue to reflect the equipment being produced can be expected to  be 
within the variation accepted, due to quantity production and testing on a 
statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the 
following two conditions : (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name :EPSON

Type of Product :Projector

Model :EMP-7800

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
or television reception. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
interference to radio and television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures.
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING
The connection of a non-shielded equipment interface cable to this 
equipment will invalidate the FCC Certification or Declaration of this device 
and may cause interference levels which exceed the limits established by 
the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and 
use a shielded equipment interface cable with this device. If this 
equipment has more than one interface connector, do not leave cables 
connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly 
approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate 
the equipment.

DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15 

Class B Personal Computers and Peripherals; and/or 
CPU Boards and Power Supplies used with Class B 

Personal Computers
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